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Comision Permanente del Poder Legislativo. (Eleccion de miembros para el Tercer Periodo
de la XLVII Legislatura). (Articulo 127 de la Constitucion).

Reconocimiento José Nasazzi y Obdulio Varela. (Entrega). (Resolucion de la Camara de
Representantes de 12 de junio de 2012).

Dia Internacional de la Democracia. (Conmemoracién). (Exposicién de la sefiora Represen-
tante lvonne Passada por el término de quince minutos).

Ruben Isidro Alonso. (Padre Cacho). (Homenaje). (Exposicion del sefior Representante Vic-
tor Semproni por el término de veinte minutos).

Wenceslao Varela. (Designacién a la Escuela Rural N° 23 del paraje Coronilla, departamento
de San Jose). (Carp. 2525/008). (Informado). Rep. 138 y Anexo |

Convenio con el Gobierno de la Republica de India para Evitar la Doble Imposicion y Prevenir
la Evasién Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio y su Protoco-
lo. (Aprobacion). (Carp. 1719/012). (Informado). Rep. 924 y Anexo |

Personal de porteria de los edificios de propiedad horizontal. (Determinacion de su régimen
de trabajo). (Carp. 1569/012). (Informado). Rep. 867 y Anexo |

Leonardo Da Vinci. (Desighacién a la Escuela N° 184 del departamento de Montevideo).
(Carp. 614/011). (Informado). Rep. 496 y Anexo |

Carlos Molina. (Designacién a la Escuela N° 357 del departamento de Montevideo).
(Carp. 1392/012). (Informado). Rep. 800 y Anexo |

Solar del Charrta. (Designacion a la Escuela N° 49 de la ciudad capital del departamento de
Colonia). (Carp. 713/011). (Informado). Rep. 523 y Anexo |
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Secretarios
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1.- Asistencias y ausencias.

Asisten los sefiores Representantes: Pablo D.

Abdala, Andrés Abt, Auro Acosta, Fernando
Amado, José Amy, Saudl Aristimufio, Andrés
Arocena, Roque Arregui, Alfredo Asti, Julio

Balmelli, Julio Bango, Julio Battistoni, José Bayardi,
Gustavo Bernini, Ricardo Berois, Daniel Bianchi,
Marcelo Bistolfi, Gustavo Borsari Brenna, Graciela
Céceres, Daniel Caggiani, Fitzgerald Cantero Piali,
Rodolfo Caram, German Cardoso, José Carlos
Cardoso, Alberto Casas, Gustavo Cersdsimo,
Antonio Chiesa, Evaristo Coedo, Hugo Davila,
Walter De Leén, Alvaro Delgado, Belmonte De
Souza, Pablo Diaz, Martin Elgue, Gustavo A.
Espinosa, Guillermo Facello, Julio Fernandez,
Alvaro Fernandez, Jorge Gandini, Javier Garcia,
Mario Garcia, Anibal Gloodtdofsky, Rodrigo Gofi
Romero, Oscar Groba, Mauricio Guarinoni, Doreen
Javier Ibarra, Luis Lacalle Pou, Maria Elena
Laurnaga, Andrés Lima, Alma Mallo, Daniel
Mafiana, Marta Marizcurrena, Eduardo Marquez,
Graciela Matiauda, Pablo Mazzoni, Felipe Michelini,
Martha Montaner, Gonzalo Mujica, José L. Nufiez,
Raul Olivera, Jorge Orrico, Miguel Otegui, Yeru
Pardifias, Ivonne Passada, Daniela Payssé,
Guzméan Pedreira, Alberto Perdomo, Anibal
Pereyra, Susana Pereyra, Dario Pérez Brito, Pablo
Pérez Gonzalez, Esteban Pérez, Mario Perrachén,
Ricardo Planchon, Ivan Posada, Jorge Pozzi, Luis
Puig, Daniel Radio, Edgardo Rodriguez, Nelson
Rodriguez Servetto, Gustavo Rombys, Sebastian
Sabini, Alejandro Sanchez, Richard Sander, Berta
Sanseverino, Pedro Saravia Fratti, Victor Semproni,
Mario Silvera, Juan C. Souza, Martin Tierno,
Hermes Toledo Antanez, Daisy Tourné, Juan Angel
Vazquez, Alvaro Vega Llanes, Carmelo Vidalin,
Dionisio Vivian, Horacio Yanes y Luis A. Ziminov.

Con licencia: Veroénica Alonso, Gerardo Amarilla,
Felipe Carballo, Carlos Gamou, Juan Manuel Gari-
no Gruss, Pablo Iturralde Vifias, José Carlos Mahia,
Amin Niffouri, Gonzalo Novales, Daniel Pefa Fer-
nandez, Ana Lia Pifieyrda, Jaime M. Trobo, Carlos
Varela Nestier y Walter Verri.

Falta con aviso: Jorge Rodriguez.

Actla en el Senado: Rubén Martinez Huelmo.

2.- Asuntos entrados.

"Pliego N° 178
PROMULGACION DE LEYES

El Poder Ejecutivo comunica que ha promulgado
las siguientes leyes:

e con fecha 30 de agosto de 2012:

« N°18.960, por la que se establece que los Ejerci-
cios Militares Combinados e Interrelacionados “RIO
V'Y “TANQUE 2012", autorizados por la Ley N°
18.887, de 23 de marzo de 2012, con participacion
de personal y medios de la Fuerza Aérea Uruguaya
y de la Fuerza Aérea Argentina, se llevaron a cabo
entre el 27 y el 31 de agosto de 2011. C/1683/012

« N°©18.961, por la que se autoriza la salida del
pais de la Plana Mayor y Tripulacion del Buque
ROU 01 “Uruguay”, a efectos de participar en el
Ejercicio “ATLASUR IX", a llevarse a cabo en
aguas del Atlantico Sur, recalando en puertos
de la Republica de Sudéafrica, entre el 30 de
agosto y el 10 de octubre de 2012. C/1709/012

« con fecha 7 de setiembre de 2012, N° 18.966, por la que
se designa “Japon” la Escuela N° 117 de la Ciudad del
Plata, departamento de San José. C/3330/009

- Archivese
INFORMES DE COMISIONES

La Comisién de Hacienda se expide sobre el pro-
yecto de ley interpretativo del literal U) del articulo 108
de laLey N° 18.172, y relativo a los servicios de dragado
de la Administracién Nacional de Puertos. C/144/010

- Se repartié con fecha 11 de setiembre

La Comision de Salud Publica y Asistencia Social
se expide sobre el proyecto de ley por el que se ex-
tiende hasta el 31 de diciembre de 2012, el plazo es-
tablecido para las exoneraciones fiscales a las Institu-
ciones de Asistencia Médica Colectiva.  C/1534/012

La Comisién de Seguridad Social se expide so-
bre el proyecto de ley por el que se concede una pen-
sion graciable al sefior Héctor Corrales.  C/1601/012

- Se repartirdn
COMUNICACIONES GENERALES

La Junta Departamental de Maldonado remite
copia del texto de la exposicién realizada por un se-
flor Edil, sobre las consecuencias para las activida-
des econdmicas derivadas de la aprobacién del Tra-
tado de Informacion Tributaria suscrito con la Repu-
blica Argentina. C/439/010

- A la Comisién de Turismo




6 CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 12 de setiembre de 2012

La Junta Departamental de Paysandd remite co-
pia del texto de la exposicion realizada por un sefior
Edil, relacionada con la situacion de emergencia que
atraviesan las empresas y los trabajadores del citrus
en el referido departamento. C/80/010

- A la Comision de Legislacion del Trabajo
COMUNICACIONES DE LOS MINISTERIOS

El Ministerio de Educacién y Cultura contesta la
exposicion realizada por el sefior Representante Ma-
rio Perrachén, en sesion de 15 de noviembre de
2011, por la que expresa la aspiracion de que se ins-
tale una escuela técnica en la ciudad de Ombues de
Lavalle, en el departamento de Colonia. SIC

- A sus antecedentes
PEDIDOS DE INFORMES

El sefior Representante Miguel J. Otegui solicita se
curse un pedido de informes al Ministerio de Transporte
y Obras Publicas, sobre la ejecuciéon de obras de recu-
peracion de la Ruta Nacional N° 26. C/1872/012

El sefior Representante José Amy solicita se
cursen los siguientes pedidos de informes:

« al Ministerio de Industria, Energia y Mineria, re-
lacionado con los contratos o acuerdos celebra-
dos por ANCAP con empresas privadas para la
exploracion y/o explotacion de gas natural y/o
hidrocarburos en territorio nacional. C/1873/012

* a los Ministerios de Relaciones Exteriores y de
Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Am-
biente, acerca del estado de la Central Nuclear
ATUCHA L. C/1874/012

El sefior Representante Richard Sander solicita
se cursen los siguientes pedidos de informes:

» al Ministerio de Salud Publica, referente al cumpli-
miento de los objetivos establecidos en el cronogra-
ma del Plan Nacional de Salud Rural.  C/1875/012

» al Ministerio de Salud Publica, con destino a la
Administracién de los Servicios de Salud del Es-
tado, sobre la nébmina de anestesistas que des-
empefan funciones en el Hospital del departa-
mento de Rivera, estableciendo los dias, hora-
rios e intervenciones quirlrgicas realizadas.

C/1876/012

e al Ministerio de Economia y Finanzas, relacio-
nado con la Zona Franca del departamento de
Rivera. C/1877/012

El sefior Representante Pablo Abdala solicita se
cursen los siguientes pedidos de informes:

« al Ministerio del Interior, sobre resoluciones dic-
tadas por dicha Cartera clasificadas como infor-
macién reservada. C/1878/012

e al Ministerio de Industria, Energia y Mineria, y
por su intermedio a la Administracion Nacional
de Combustibles, Alcohol y Pértland, relaciona-
do con un presunto financiamiento para la cons-
truccion de una planta de etanol en el departa-
mento de Paysandu. C/1879/012

- Se cursaron con fecha 11 de setiembre

El sefior Representante Antonio Chiesa solicita
se curse un pedido de informes a los Ministerios de
Economia y Finanzas; y de Industria, Energia y Mine-
ria, y por su intermedio a la Administracion Nacional
de Correos, acerca del cumplimiento de la reglamen-
tacion sobre comercio electronico. C/1880/012

El sefior Representante Juan Angel Vazquez so-
licita se cursen los siguientes pedidos de informes:

« al Ministerio de Economia y Finanzas, y por su in-
termedio al Banco de la Republica Oriental del
Uruguay, referente a la situacion irregular de un
sefior ciudadano con el citado Banco. C/1881/012

+ al Ministerio de Salud Publica, sobre las inter-
venciones quirdrgicas realizadas a pacientes
con incontinencia urinaria. C/1882/012

- Se cursan con fecha de hoy

PROYECTOS PRESENTADOS

El sefior Representante Ricardo Planchon pre-
senta, con su correspondiente exposicion de motivos,
los siguientes proyectos de ley:

e por el que se prohibe el transporte de pasajeros
de pie en todo transporte publico departamental
e interdepartamental. C/1883/012

- A la Comisiéon de Transporte, Comunicaciones y
Obras Publicas

e por el que se dispone la obligatoriedad de exa-
men psiquiatrico a la totalidad del personal de la
Administracion Nacional de Educacion Publica y
de la Universidad de la Republica.  C/1884/012

- A la Comisién de Educacioén y Cultura”.

3.- Proyectos presentados.

A) "PASAJEROS DE PIE EN LOS TRANSPORTES
PUBLICOSDEPARTAMENTALES O INTER-
DEPARTAMENTALES. (Prohibicion).

PROYECTO DE LEY

Articulo 1° .- Prohibese en todo el territorio nacional,
gue en los transportes publicos de caracter departamen-
tal o interdepartamental se pueda transportar pasajeros
de pie. El maximo total de pasajeros que cada unidad de
transporte publico pueda realizar, es el que esta recono-
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cido como el nimero de pasajeros sentados en cada
unidad de transporte.

Articulo 2° .- El no acatamiento a lo dispuesto en el
articulo 1°, por parte del conductor de la unidad de
transporte o en su defecto, del guarda de la misma, im-
plicara el incremento en la pena de un tercio del maximo
por el delito de omisién y negligencia en el hecho de que
ocurriesen fallecimientos o alteraciones graves por
ejemplo: fracturas, conmociones cerebrales u otro tipo
de alteracion corporal en las personas que, por cual-
quier motivo, se les consintiese el poder ser transporta-
dos de pie.

Articulo 3° .- Tendran potestades de fiscalizacion
en todo el territorio nacional:

A) Las unidades de la Policia Caminera.

B) Los equipos de inspectores departamentales
habilitados, quienes en el caso de constatarse
la contravenciéon y el no cumplimiento de lo
previsto y dispuesto en el articulo 1° de esta
ley, asi lo registraren.

De lo actuado, se labrard acta y se pondra en
conocimiento de los propietarios de la empresa de
transporte a los efectos de que apliquen las san-
ciones laborales y los descuentos de sueldos per-
tinentes.

Articulo 4° .- De comprobarse, bajo la existen-
cia de la semiplena prueba que la orden de trans-
gredir lo preceptuado en el articulo 1° de esta ley,
fuere autorizado por el propietario de la unidad de
transporte publico, o en su defecto por el conce-
sionario del servicio de linea de transporte, autori-
zando el transporte de pasajeros de pie, se eleva-
ran los antecedentes a la Justicia Penal Ordinaria,
a los efectos de que la misma juzgue la inconduc-
ta de dichas personas como instigadores a la figu-
ra juridica de homicidios ultraintencionales, cuan-
do los mismos se concreten en los accidentes de
transporte. La constatacion del presente delito im-
plicara la pérdida de la linea de transporte ya sea
de caréacter nacional o departamental. Los familia-
res directos de los fallecidos podran solicitar la re-
paracion patrimonial que les corresponda, segln
lo dictamine la Justicia pertinente.

Montevideo, 12 de setiembre de 2012.

RICARDO PLANCHON, Representante
por Colonia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el transporte colectivo y publico que se ofrece
en forma diaria en la Republica Oriental del Uruguay,

se observa el hecho lamentable de la cantidad de
personas que les es permitido ser transportadas de
pie dentro de la unidad de transporte transgrediendo
disposiciones al respecto y generando la posibilidad
de que pueda ocurrir algin accidente como el que ha
acontecido en el dia de ayer en el km N° 38 de la Ru-
ta N° 7 sobre el puente del arroyo Sauce.

Bien es sabido que cuanto mayor es el nimero de
afos biologico que poseen los seres humanos, los re-
flejos psicomotrices se van reduciendo y si el estado
de las carreteras ofrece anomalias en su estructura,
las personas van perdiendo la estabilidad originando-
se la posibilidad de que puedan caer dentro del 6mni-
bus o generar, dentro del mismo, un accidente invo-
luntario como lo fue el caso de la sefiora que cayo
sobre el conductor cobrador desestabilizando la posi-
bilidad de que se realice el normal control de la uni-
dad de transporte.

También acontece en otro tipo de unidad de trans-
porte como son las de prescolares, pero que por otro
tipo de disposiciones, estan obligados a viajar senta-
dos y sujetos con cinturones de tres puntas.

Por tal motivo, creemos que un proyecto de ley co-
mo el actual, trata de prevenir males mayores y solu-
ciones mas amplias por lo cual solicitamos un tramite
preferente en beneficio de quienes tienen que usar es-
te tipo de transporte en su desplazamiento. Es comin
ver en forma permanente y sobre todo en las llamadas
horas pico las unidades de transporte colectivo atibo-
rradas de usuarios de pie, muy por encima de lo que
establecen las reglamentaciones municipales en lo de-
partamental y también en lo nacional interdepartamen-
tal. Existe un dicho popular de que se corran hacia el
fondo pues existe lugar, con lo cual queda probado el
deseo de continuar incorporando a personas de pie en
las unidades de transporte. Por tal motivo solicitamos
gue el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, asi
como las diferentes Intendencias del Uruguay, logren
proveer el nimero adecuado de refuerzo en unidades
de transporte en cada linea concedida para que la tota-
lidad del publico que las utiliza pueda viajar sentado y
provisto del respectivo cinturén de seguridad. La nor-
mativa legal se dicta para ser cumplida y para ser aca-
tada en toda su extensién. Por ello proponemos que
quien la incumpla sea pasible de una sancion inhabili-
tante, como puede ser el retiro de la libreta de conduc-
tor profesional por seis meses la primera vez, y por un
afo cada vez que reincida.

Montevideo, 12 de setiembre de 2012.

RICARDO PLANCHON, Representante
por Colonia".
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B) "PERSONAL DE LA ADMINISTRACION NA-
CIONAL DE EDUCACION PUBLICA Y DE LA
UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA. (Se dispo-
ne la obligatoriedad de examen psiquiatrico).

PROYECTO DE LEY

Articulo 1° .- A partir de la vigencia de la presen-
te ley, sera obligatorio para todo el personal: a) do-
cente, b) administrativo, c) personal de servicio, de
los Consejos Desconcentrados a) Consejo de Edu-
cacion Inicial y Primaria, b) Consejo de Educacion
Secundaria ¢) Consejo de Educacién Técnico Pro-
fesional, de realizar en forma anual en el periodo
de vacaciones un examen que consista en un peri-
taje psiquiatrico sobre la idoneidad y habilitacion
para desempefiarse en el ambito laboral de los Ins-
titutos Docentes de Ensefianza, donde desempe-
flan sus actividades en dichos centros educativos.
También se comprendera a los funcionarios de los
Centros de Formacion Docente dependientes de la
Administracion Nacional de Educacion Publica
(ANEP). Todo el personal de idénticas caracteristi-
cas previstas en este articulo 1° pero pertenecien-
tes a los institutos de ensefianza privados estaran
comprendidos en idénticas condiciones y también
les comprendera el articulo 3° de la presente ley.

Articulo 2° .- También se incorporaran en forma
obligatoria anual al examen del peritaje psiquiatrico
obligatorio a la totalidad del personal docente, ad-
ministrativo o de servicio que desempefie funciones
en la Universidad de la Republica (UDELAR).

Articulo 3° .- Los resultados que se obtengan
sobre la idoneidad y competencias del funcionario
se incorporara a su legajo funcionarial en la depen-
dencia en la cual revista. Y se cotejara anualmente
los dictamenes de los peritajes que se le vayan rea-
lizando. La no realizacion de lo dispuesto en el pre-
sente articulo 3° sera considerado como falta grave
y dara origen de oficio a la instalacion de sumario
administrativo por omision.

Montevideo, 12 de setiembre de 2012.

RICARDO PLANCHON, Representante
por Colonia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Presentamos el adjunto proyecto de ley a los
efectos de prevenir anticipadamente males mayo-
res que, diariamente escuchamos en la prensa es-
crita, oral y televisiva, donde personal asighado a
los Institutos Docentes de Enseflanza aparecen
cometiendo situaciones delictivas, o cuasi delictivas
graves, que demuestran la existencia de padeci-

mientos neuropsiquiatricos, algunos de ellos con
patologias que inhabilitan para el ejercicio normal
de la actividad educativa en el ambito de la ense-
flanza y en los diferentes centros educativos de-
pendientes de la ANEP, o de la UDELAR. Nuestro
deseo es aportar, existe un viejo dicho de caracter
médico de que mas vale prevenir que curar.

El auditorio de la ciudadania uruguaya esta
asombrado por el caso de San José, donde un fun-
cionario de servicios, desfiguro el rostro a la Direc-
tora del liceo, por desinteligencias en la relacion de
comportamiento. Hoy escuchamos que la Directora
del Liceo N°16 del Consejo de Educacién Secunda-
ria, es separada del cargo por padecer de altera-
ciones psiquiatricas profundas, que le permitieron
obtener el arma de reglamento de un custodia del
Servicio 222, que tuvo la feliz idea de quitarle las
balas y que la Directora con el arma sin municiones
gatillé a cuatro adscriptos manifestandoles "quien la
queria y quien no la queria". Todo esto arroja un
sentimiento profundo de tristeza y también de una
seria preocupacion, y es por ello que consideramos
gue debe ser obligatorio en todo el territorio nacio-
nal la concrecion de un peritaje psiquiatrico a cada
funcionario de la ANEP o de la UDELAR, para pre-
venir males mayores, pero sobre todo para prevenir
accidentes irreversibles en ciudadanos inocentes.
Por ello solicitamos un estudio diligente de un tema
tan preocupante.

Montevideo, 12 de setiembre de 2012.

RICARDO PLANCHON, Representante
por Colonia".

4.- EXposiciones escritas.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Esta abierto el acto.
(Es la hora 16 y 24)

——Dese cuenta de las exposiciones escritas.
(Se lee:)

El sefior Representante Alvaro Delgado solicita
se curse una exposicién escrita a la Intendencia de
Montevideo, sobre la presunta eliminacion de la prue-
ba de pista para la obtencién de la libreta de conducir
motocicletas en el citado departamento. C/19/010

El sefior Representante Orlando Lereté solicita
se curse una exposicién escrita al Ministerio de
Transporte y Obras Publicas, relacionado con la insta-
lacion de una parada de 6mnibus en el balneario San
Luis, departamento de Canelones. C/19/010
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El sefior Enrique Américo Prieto solicita se curse
una exposicion escrita al Ministerio de Salud Publica,
y por su intermedio a la Administracién de los Servi-
cios de Salud del Estado y por su intermedio al Hospi-
tal de Rio Branco; a la Junta Departamental y a la In-
tendencia de Cerro Largo, acerca de la posibilidad de
instalar una policlinica de Diabetologia en el referido
Hospital. C/19/010

El sefior Representante Gustavo Espinosa solici-
ta se cursen las siguientes exposiciones escritas:

 a los Ministerios de Educacién y Cultura; y de
Turismo y Deporte con destino a la Comisién
Nacional de Educacién Fisica; al Congreso Na-
cional de Intendentes; a la Junta Departamental
y a la Intendencia de Canelones, y por su inter-
medio al Municipio de Canelones; a la Organi-
zacion de Prensa del Interior; a la Organizacion
Nacional de Fuatbol Infantil, y a la Liga Fundado-
ra de Baby Futbol, referente al 40 Aniversario
del Club Atlético Tres Esquinas. C/19/010

» al Ministerio de Turismo y Deporte; a la Junta
Departamental y a la Intendencia de Canelones
con destino a la Direccién de Cultura, y al Muni-
cipio de dicha ciudad; a Ciclistas Unidos de San-
ta Lucia y al Grupo Von Drais y a los medios de
comunicacion, sobre el desarrollo de la activi-
dad del cicloturismo impulsado por el referido
Grupo. C/19/010

El sefior Representante Mario Silvera solicita se
curse una exposicion escrita al Ministerio de Trans-
porte y Obras Publicas; a la Intendencia de Treinta y
Tres, y por su intermedio a la Junta Local de General
Enrique Martinez, y a los medios de comunicacion de
dicho departamento, relacionada con la construcciéon
de un puente en el rio Cebollati, entre las localidades
de General Enriqgue Martinez, La Charqueada y Cebo-
llati. C/19/010

El sefior Representante Ricardo Planchon solici-
ta se curse una exposicion escrita a la Embajada de
Estados Unidos de Norteamérica en Uruguay, y a su
Departamento de Estado, y a la Camara de Comercio
de Uruguay-Estados Unidos, acerca de la conmemo-
racion de un nuevo afio de los atentados ocurridos el
dia 11 de setiembre de 2001. C/19/010

El sefior Representante Jaime Mario solicita se
curse una exposicion escrita al Ministerio de Relacio-
nes Exteriores, y por su intermedio a nuestra Emba-
jada en Cuba, a la Embajada de Cuba en Uruguay, a
la Presidencia de la Asamblea General, a la Comisién
de Derechos Humanos de la Camara de Represen-
tantes y a la Comision de Asuntos Internacionales de
la Camara de Senadores; a la Junta Directiva del Par-

lamento Latinoamericano, a la Comision de Derechos
Humanos, Justicia y Politicas Carcelarias del Parla-
mento Latinoamericano, referente a la situacion de los
derechos humanos en el referido pais, y la declara-
cién de huelga de hambre iniciada por un ciudadano.

C/19/010".

0 O Se votaran oportunamente.

5.- Inasistencias anteriores.

Dese cuenta de las inasistencias anteriores.
(Se lee:)

"Inasistencias de Representantes a la sesion
extraordinaria realizada el dia 11 de setiembre de
2012:

Con aviso: Andrés Arocena, Rodolfo Caram, José Luis
Nunez".

6.- Exposiciones escritas.

——Habiendo nlmero, esta abierta la sesion.

Se va a votar el tramite de las exposiciones escri-
tas de que se dio cuenta.

(Se vota)
——Treinta y siete en cuarenta: AFIRMATIVA.
(Texto de las exposiciones escritas:)

1)  Exposicion del sefior Representante Alvaro Del-
gado a la Intendencia de Montevideo, sobre la
presunta eliminacién de la prueba de pista para
la obtencidn de la libreta de conducir motocicle-
tas en el citado departamento.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Repre-
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo-
sicion escrita a la Intendencia de Montevideo. Segun
los datos oficiales, como resultado de accidentes de
transito ocurridos en el afio 2011 en Uruguay, como
balance final hubo 572 fallecidos (casi la mitad de
ellos de 15 a 29 afios de edad) y 21.000 lesionados
(el 90% en vias departamentales concentradas en los
departamentos de Montevideo, de Canelones, de San
José y de Maldonado). En ese sentido, las motos fue-
ron responsables del 43,6% de los accidentes y del
51,6% de los muertos en esos accidentes. Sin em-
bargo, segun reportes de los medios de comunica-
cion, esa Intendencia flexibiliz6 el examen para con-
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ducir las motocicletas. Volviendo a las cifras, segun la
Unidad Nacional de Seguridad Vial (UNASEV), en
base a estadisticas de los primeros 6 meses de 2012,
por dia, 72 uruguayos sufren lesiones por accidentes
de transito. De ese total, muere un uruguayo cada 17
horas. En el primer semestre del afio, 13.178 urugua-
yos resultaron heridos como consecuencia de acci-
dentes de transito en todo el pais. Esta cifra equivale
a un total de 72 lesionados por dia, segun un informe
elaborado por la UNASEV. 'Al analizar el modo de
transporte que utilizaba la persona que resulté falleci-
da, mas de la mitad (51,6%) circulaba en motocicleta,
mientras que los peatones fallecidos por accidentes
de transito alcanzan al 20% de las muertes', sefialo el
sefior Pablo Inthamoussou, Secretario General Ejecu-
tivo de UNASEV, al diario 'El Pais'. Por lo expuesto,
quisiéramos confirmar la version que circuld en los
medios dias pasados, con respecto a que en la ciu-
dad de Montevideo se eliminé la prueba de pista a los
aspirantes de libretas de motocicletas, pues alli no
hay bafos publicos. Saludamos al sefior Presidente
muy atentamente, ALVARO DELGADO, Repre-
sentante por Montevideo".

2) Exposicion del sefior Representante Orlando Le-
reté al Ministerio de Transporte y Obras Publi-
cas, relacionado con la instalacion de una para-
da de émnibus en el balneario San Luis, depar-
tamento de Canelones.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Repre-
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo-
sicién escrita al Ministerio de Transporte y Obras PU-
blicas. A finales de la década de los afios 40, Uruguay
comenzd un desarrollo costero cuyo impulso contindia
vigente al dia de hoy. El departamento de Canelones,
por su natural ubicacion geogréfica, es uno de los
principales ejemplos del impacto demogréfico causa-
do por los fraccionamientos de tierras costeras y el
consecuente crecimiento poblacional y turistico. Este
crecimiento trajo consigo la formalizacion en las ven-
tas de los predios previamente loteados y la construc-
cion de viviendas para residentes permanentes y de
veraneo, pero no fue acompafiada de la llegada de
aquellos servicios publicos necesarios para el desa-
rrollo humano. Poco a poco, comenzaron a llegar los
servicios publicos, que acompafnados de los servicios
privados, provocaron un sustancial aumento de po-
bladores permanentes. Las viviendas de veraneo de-
jaron de ostentar tal cualidad y se transformaron en
verdaderas viviendas familiares, habitadas principal-

mente por jubilados. Podemos citar como ejemplo el
balneario San Luis. En los ultimos meses, los vecinos
de San Luis, se han visto perjudicados en razén de
una medida tomada en el marco del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas que involucré el cambio
y supresion de la parada de émnibus ubicada sobre la
Ruta Interbalnearia, Km 61,500, que existia desde
gue se habilité la mencionada ruta. En su lugar se de-
termin6 una nueva locacién ubicada aproximadamen-
te a un kildbmetro de distancia, perjudicando claramen-
te a los habitantes permanentes y a los turistas que
disfrutan del balneario. Entendemos que es indispen-
sable ejecutar una medida que le permita a los pobla-
dores de San Luis contar nuevamente con la parada
del arroyo El Bagre, Km 61,500, que ademas, es la
mas antigua del balneario. Saludamos al sefior Presi-
dente muy atentamente, ORLANDO D. LERETE
SALCEDO, Representante por Canelones".

3) Exposicién del sefior Enrique Américo Prieto al
Ministerio de Salud Publica, y por su intermedio
a la Administracion de los Servicios de Salud del
Estado y por su intermedio al Hospital de Rio
Branco; a la Junta Departamental y a la Inten-
dencia de Cerro Largo, acerca de la posibilidad
de instalar una policlinica de Diabetologia en el
referido Hospital.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Repre-
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo-
sicién escrita al Ministerio de Salud Publica y, por su
intermedio, a la Administracion de los Servicios de
Salud del Estado y al Hospital de Rio Branco; a la In-
tendencia y a la Junta Departamental de Cerro Largo;
a la Asociacion de Diabéticos del Uruguay y a la So-
ciedad de Diabetologia y Nutricion del Uruguay. La
ciudad de Rio Branco, en la que vivimos, esta situada
en la frontera del departamento de Cerro Largo, te-
niendo como vecina, allende del rio Yaguarén, a la
ciudad brasilefia del mismo nombre. Rio Branco
cuenta con 14.600 habitantes segun el Ultimo censo.
Padece de innumerables carencias, de las cuales una
nos preocupa y mucho. Casi un 10% (1.300 casos re-
gistrados) de pacientes usuarios del hospital local pa-
decen de diabetes y no cuentan en el ambito de la
Administracion de los Servicios de Salud del Estado
con una policlinica especifica, con médicos especiali-
zados y con los insumos acordes para realizar, en
forma periddica, los correspondientes exadmenes de
glicemia que se requieren para el control de la enfer-
medad, por lo que las cintas para la medicién del nivel
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de azucar en sangre, la tienen que adquirir con recur-
sos propios en farmacias particulares. Destacamos
gue la poblacion que concurre al hospital no cuenta
con los recursos econémicos para enfrentar esta ero-
gacion. Algunos con mejores recursos logran trasla-
darse al Hospital de Melo distante 90 kilémetros, don-
de si existe policlinica para diabéticos con médicos
especializados. Creemos que en estos tiempos, don-
de por medio de una intensa campafa de publicidad
se advierte a la poblacion de los riesgos de esta en-
fermedad y de sus consecuencias, asi como la impor-
tancia de los controles de la misma. La realidad que
hoy vive la ciudad de Rio Branco se da de frente con
esa campafa, razén por la que solicitamos que se
tomen inmediatas resoluciones, determinando, con la
urgencia que el caso amerita, que se disponga la
creacion de una Policlinica de Diabetologia en el
Hospital de la ciudad de Rio Branco, donde hoy hay
un médico con postgrado en el area, quien se des-
empefia en medicina general en ese nosocomio. Sa-
ludamos al sefior Presidente muy atentamente, EN-
RIQUE PRIETO, Representante por Cerro Largo".

4) Exposicion del sefior Representante Gustavo
Espinosa a los Ministerios de Educacion y Cultu-
ra; y de Turismo y Deporte con destino a la Co-
misién Nacional de Educacion Fisica; al Con-
greso Nacional de Intendentes; a la Junta De-
partamental y a la Intendencia de Canelones, y
por su intermedio al Municipio de Canelones; a
la Organizacién de Prensa del Interior; a la Or-
ganizacion Nacional de Futbol Infantil, y a la Li-
ga Fundadora de Baby Futbol, referente al
40 Aniversario del Club Atlético Tres Esquinas.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Repre-
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo-
sicién escrita al Ministerio de Educacion y Cultura; al
Ministerio de Turismo y Deporte, con destino a la Di-
reccion Nacional de Deporte; a la Intendencia de Ca-
nelones y, por su intermedio, al Municipio de Canelo-
nes; a la Junta Departamental de Canelones; al Con-
greso de Intendentes; a la Organizacién de la Prensa
del Interior; a la Organizacién Nacional de Futbol In-
fantil y a la Liga Fundadora de Baby Futbol de Cane-
lones. El pasado 21 de julio de 2012, el Club Atlético
Tres Esquinas celebré su 40 aniversario, realizando
una gran fiesta para disfrute de todo el pueblo de Ca-
nelones, con actividades recreativas para grandes y
chicos, celebrando asi la gran obra realizada y la
pronta culminacion de otra gran obra en marcha. Son

cuatro décadas de deporte, de amistades, compafie-
rismo y de forjar el caracter competitivo anteponiendo
los valores humanos y la diversiéon futbolera de los
chicos y familiares; la gran frase 'todos los chicos de-
ben jugar' es una realidad en este club, méas alla de
los resultados, lo importante es participar, jugar, diver-
tirse y compartir. Entre los grandes que han hecho
historia en este club se encuentra el actual capitan de
la seleccion uruguaya Diego Lugano, quien es orgullo
para todos los canarios, no sélo por su actuacion des-
tacada como deportista, sino por su calidad de perso-
na. El deporte, imprescindible para una buena calidad
de vida, de nifios, jévenes y adultos, forma parte de lo
gue consideramos una vida sana, tanto en lo fisico,
intelectual, emocional y moral, y como parte de la re-
creacion, que es para esta gran institucion su objeti-
vo. Conociendo la relevancia que el Club Atlético Tres
Esquinas tiene para la ciudad de Canelones y su gen-
te, es que hacemos llegar nuestro reconocimiento a la
Comisién Directiva, a sus integrantes, a todos sus ju-
gadores, a su grupo de amigos y padres que apoyan
y acompafian con el afan de compartir alegrias, triun-
fos y renovar fuerzas para enfrentar unidos futuros
desafios en pro de una mejor sociedad, que a través
del deporte saludable, recreativo, amigable y formati-
vo se puede obtener. Saludamos al sefior Presidente
muy atentamente, GUSTAVO A. ESPINOSA, Repre-
sentante por Canelones".

5) Exposicién del sefior Representante Gustavo
Espinosa al Ministerio de Turismo y Deporte; a
la Junta Departamental y a la Intendencia de
Canelones con destino a la Direccién de Cultura,
y al Municipio de dicha ciudad; a Ciclistas Uni-
dos de Santa Lucia y al Grupo Von Drais y a los
medios de comunicacioén, sobre el desarrollo de
la actividad del cicloturismo impulsado por el re-
ferido Grupo.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior
Presidente de la Camara de Representantes, Jorge
Orrico. Amparados en las facultades que nos confiere
el articulo 155 del Reglamento de la Camara de
Representantes, solicitamos que se curse la presente
exposicion escrita al Ministerio de Turismo y Deporte,
con destino a la Direccidon Nacional de Deporte; a la
Intendencia de Canelones, con destino a la Direccion
General de Cultura y al Municipio de Canelones; a la
Junta Departamental de Canelones; a Ciclistas
Unidos de Santa Lucia; al Grupo Von Drais, y a los
medios de comunicacién nacionales y del
departamento de Canelones. Karl Friedrich Freiherr
Drais von Sauuerbronn, inquieto y lirico personaje de
la historia, inspira hoy a la aventura, al esfuerzoy a la



12 CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 12 de setiembre de 2012

sana diversién a un grupo de habitantes de la ciudad
de Canelones, que desde 1990 comparte el ideario de
los que llevan dentro la pasion por el ciclismo, tanto
profesional como amateur. El llamado Baron Von
Drais fue impulsor de un movimiento que se dio en
llamar 'de los furiosos ciclistas', formado por
integrantes de la comunidad que se trasladaban en
'draisiana’, bicicleta creada por él. Su cometido
primordial era generar en la gente la conciencia del
deporte de la bicicleta, como cultor de una vida
saludable, responsable y como posibilidad de
transporte. Los pueblos de las potencias mas
desarrolladas se estdn dando cuenta de la
importancia de la bicicleta también por su baja
incidencia en la contaminacion ambiental. Su uso se
esta potenciando tanto en sectores modestos como
en estratos de mayores ingresos, ya que no solo
genera respuesta a la creciente contaminacion, sino
que genera en las personas sustanciales beneficios
psicosomaticos. En el proceso de 21 afos, el Grupo
Von Drais de la ciudad de Canelones, logrdé unir en
esta actividad a mas de 250 personas de todas las
edades y ha tenido contacto con instituciones y
organizaciones de la méas diversa indole, vy
actividades como bicicleteadas, travesias, que lo ha
llevado a traspasar fronteras del departamento como
asi también del pais. Ha apoyado a instituciones
deportivas locales en la organizacién de actividades,
como por ejemplo el reciente aniversario del Club
Atlético de Baby Fuatbol Tres Esquinas; se convirtio
ademas en el primer grupo cicloturista en realizar un
intercambio con la Republica Federativa del
Brasil. Desde este humilde lugar, queremos hacer
llegar nuestro reconocimiento y valoracién a quienes
han impulsado denodadamente la actividad del
cicloturismo y exhortamos a las autoridades
competentes al apoyo de actividades generadas
desde el ambito privado que benefician y enaltecen al
ser humano. Saludamos al sefior Presidente muy
atentamente, GUSTAVO A. ESPINOSA, Repre-
sentante por Canelones".

6) Exposicion del sefior Representante Mario Silve-
ra al Ministerio de Transporte y Obras Publicas;
a la Intendencia de Treinta y Tres, y por su in-
termedio a la Junta Local de General Enrique
Martinez, y a los medios de comunicacioén de di-
cho departamento, relacionada con la construc-
cion de un puente en el rio Cebollati, entre las
localidades de General Enrique Martinez, La
Charqueada y Cebollati.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.

Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Represen-
tantes, solicitamos que se curse la presente exposicion
escrita al Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a
la Intendencia de Treinta y Tres y, por su intermedio a
la Junta Local de General Enrique Martinez, y a los
medios de comunicacién del departamento de Treinta
y Tres. En el pueblo General Enrique Martinez (ex La
charqueada), del departamento de Treinta y Tres, se
esta proyectando la instalacion de un puerto, que sera
uno de los principales pilares de la hidrovia que nos
une con la Republica Federativa del Brasil por medio
de la Laguna Merin. Eso lleva a que la zona va a expe-
rimentar algunos cambios muy significativos, un claro
ejemplo de ello sera el incremento de la poblacion y de
la circulacion de vehiculos, sobre todo de camiones
gue transportaran la carga. No sera solamente esa lo-
calidad la que vera los frutos del desarrollo, a pocos ki-
I6metros se encuentra la localidad de Cebollati. Para
cruzar hoy en dia de una margen del rio hacia la otra,
hay que realizarlo por medio de una balsa. Creemos
gue esa situacion no debe seguir asi, ya que el desa-
rrollo de la zona demanda una infraestructura mas
acorde. Por lo expuesto, solicitamos que se estudie,
planifique y ejecute, a la brevedad, la construccion de
un puente que una las margenes del rio Cebollati entre
las localidades de General Enrigue Martinez (ex La
Charqueada) y de Cebollati. Saludamos al sefior Pre-
sidente muy atentamente, MARIO SILVERA, Repre-
sentante por Treinta 'y Tres".

7)  Exposicion del sefior Representante Ricardo Plan-
chon a la Embajada de Estados Unidos de Nor-
teamérica en Uruguay, y a su Departamento de
Estado, y a la Camara de Comercio de Uruguay-
Estados Unidos, acerca de la conmemoracion de
un nuevo afio de los atentados ocurridos el dia 11
de setiembre de 2001.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Repre-
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo-
sicion escrita al Ministerio de Relaciones Exteriores,
con destino a la Embajada de los Estados Unidos de
América en nuestro pais y a su Departamento de Es-
tado, y a la Camara de Comercio Uruguay - Estados
Unidos. El dia 11 de setiembre del afio 2001 quedara
como una triste jornada para el mundo democratico
occidental, pues vimos como se terminaba no sola-
mente con la caida de edificios embleméticos de la
ciudad de Nueva York sino, ademas, se estableci6 la
ley del terror y el miedo que luego se reiteraron en
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otras capitales del mundo como son las ciudades de
Madrid y de Londres. Sin querer sentar posicion en si-
tuaciones de conflictos e intereses internacionales en-
tre las naciones, desde el Parlamento del Uruguay, en
nuestra calidad de Representante Nacional, manifes-
tamos estas breves reflexiones para homenajear a los
muertos y a sus familias y establecer un recuerdo
permanente para tanta gente que mucho sufrié y que
sigue sufriendo. A los Estados Unidos de Américay a
todo su pueblo nuestro saludo y mas sentido respeto
ante el sufrimiento que ocasiondé ese duro golpe.
Creemos que debemos reflexionar sobre el impacto
del terrorismo a nivel mundial, asi como también de-
fender la no intervencion de las naciones en luchas y
conflictos que suceden en otras partes del mundo.
Saludo al sefior Presidente muy atentamente, RI-
CARDO PLANCHON, Representante por Colonia".

8) Exposicién del sefior Representante Jaime Ma-
rio Trobo al Ministerio de Relaciones Exteriores,
y por su intermedio a nuestra Embajada en Cu-
ba, a la Embajada de Cuba en Uruguay, a la
Presidencia de la Asamblea General, a la Comi-
sién de Derechos Humanos de la Camara de
Representantes y a la Comision de Asuntos In-
ternacionales de la Camara de Senadores; a la
Junta Directiva del Parlamento Latinoamericano,
a la Comision de Derechos Humanos, Justicia y
Politicas Carcelarias del Parlamento Latinoame-
ricano, referente a la situacién de los derechos
humanos en el referido pais, y la declaracién de
huelga de hambre iniciada por un ciudadano.

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012. Sefior Presi-
dente de la Camara de Representantes, Jorge Orrico.
Amparados en las facultades que nos confiere el ar-
ticulo 155 del Reglamento de la Camara de Represen-
tantes, solicitamos que se curse la presente exposicion
escrita a la Asamblea General; a la Camara de Sena-
dores, con destino a la Comision de Asuntos Interna-
cionales; al Ministerio de Relaciones Exteriores y, por
su intermedio, a la Embajada de la Republica de Cuba
y a nuestra Embajada en ese pais; al Parlamento Lati-
noamericano y, por su intermedio, a la Comision de
Derechos Humanos, Justicia y Politicas Carcelarias, y
a la Comision de Derechos Humanos de esta Camara.
La situacién de los derechos humanos en Cuba recla-
ma la atencion de la comunidad internacional y desde
Uruguay es necesario seguir de cerca los episodios
que alli estan ocurriendo. A diario se denuncian deten-
ciones arbitrarias de promotores de derechos huma-
nos, periodistas independientes, activistas politicos de
opiniones contrarias al Gobierno o a su ideologia, per-
sonas que disienten con la voz oficial. Desde el princi-

pio del mes de agosto, los organismos represivos han
resuelto acometer contra el Frente Nacional de Resis-
tencia Civica Orlando Zapata Tamayo, que recuerda al
opositor reconocido por Amnistia Internacional como
preso de conciencia, fallecido en huelga de hambre en
La Habana, el 23 de febrero de 2010, tras 86 dias de
ayuno, mientras se encontraba encarcelado. Frente a
este acoso, Jorge Luis Garcia Pérez 'Antinez', un re-
conocido lider de la oposicion que sufrid una larga
condena en las céarceles cubanas por reclamar liberta-
des y respeto a la Declaracién Universal de los Dere-
chos Humanos en Cuba, se ha declarado en huelga de
hambre, la que puede convertirse en un proceso irre-
versible que lo lleve a la muerte, si las autoridades no
se sensibilizan y cesan el insoportable acoso a la disi-
dencia. El Frente es una coalicion que agrupa las prin-
cipales coaliciones regionales del pais: Alianza Demo-
cratica Oriental, Coalicién Central Opositora, Alianza
Democrética Pinarefia y Unidad Camagueyana por los
Derechos Humanos. El acoso a esta organizacion se
inicié con la proyeccion en la television oficial, la Unica
existente en Cuba, de un video difamatorio en la televi-
sién cubana sobre las actividades del Frente Nacional
de Resistencia Civica que lidera Antinez, y fue segui-
do por una cantidad de detenciones arbitrarias, alla-
namiento de viviendas de militantes, delegados y re-
presentantes del Frente en toda Cuba. Segun nos rela-
tan, ...La semana pasada, el jueves, después de una
marcha en la ciudad de Palma Soriano, al delegado del
Frente en esa ciudad, Misahel Valdés Diaz, le allana-
ron la vivienda destrozandola de tal modo que sola-
mente quedo el techo. Derribaron paredes, destroza-
ron muebles y confiscaron lo poco que tenia, incluyen-
do los medicamentos de una nifia discapacitada. No
solo arrestaron a Misahel, arrestaron a su esposa y a
su hija de dos afios. Después de liberar a la esposa le
dijeron que Misahel seria procesado, y que si ella no
se iba de Cuba le iban a quitar sus hijas. A Misahel le
dijeron que lo iban a matar si no se iba de Cuba, de
acuerdo a su testimonio después de ser excarcelado
en la tarde del domingo 9'. En otro episodio, Jorge
Vazquez Chaviano, miembro ejecutivo de la Coalicién
Central Opositora, y miembro directivo del Frente en
Szagua la Grande, que fue arrestado en marzo cuando
se dirigia a la misa del Papa en la Habana y condena-
do a 6 meses de prision, luego de cumplirlos el domin-
go 9 de setiembre, a las 12 de la noche, en vez de libe-
rarlo, le dieron una golpiza y lo llevaron a celda de cas-
tigo en la Prisibn de Manacas, Villa Clara. Le dijeron
gue no le tocaba su libertad. Jorge Vazquez también
se declaré en huelga. Reclamamos de la comunidad
internacional la sensibilidad que permita atender esta
grave situaciéon que vive la Republica de Cuba, espe-
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cialmente a la latinoamericana, que tanta importancia
parece darle a la promocién y defensa de los derechos
humanos, y que en relaciéon a Cuba, parece admitir las
practicas autoritarias y violatorias. Entendemos im-
prescindible que el Gobierno de la Republica preste
atencion a esta realidad y reclame garantias para la
practica de la disidencia y la proteccion de las liberta-
des y los derechos humanos en Cuba y que haga sa-
ber al Gobierno de aquel pais su preocupaciéon por la
situacion de Jorge Luis Garcia Pérez 'Antliinez'. Salu-
damos al sefior Presidente muy atentamente, JAIME
MARIO TROBO, Representante por Montevideo".

MEDIA HORA PREVIA

7.- Obras en el Puerto de La Paloma.

——Se entra a la media hora previa.
Tiene la palabra el sefior Diputado Anibal Pereyra.

SENOR PEREYRA (don Anibal).- Sefior Presidente:
en los Ultimos dias han alcanzado trascendencia na-
cional y se han debatido publicamente las decisiones
gque se han tomado con respecto a las obras en el
Puerto de La Paloma.

(Murmullos.- Campana de orden)

——En esta media hora previa, nos parece oportuno,
por lo menos, relatar en forma concreta cuales son los
pasos que ha dado el Gobierno nacional para recupe-
rar uno de los tantos puertos que tiene nuestro pais,
teniendo en cuenta que se trata del Unico puerto
oceanico con esas caracteristicas historicas, por lo
menos, en los Ultimos cuarenta afios.

En el afo 2005, cuando nuestra fuerza politica
asumid el Gobierno nacional, ya estaba decidido por el
Gobierno anterior todo un proceso que implicaba que el
Puerto de La Paloma pasaria en comodato, por un pla-
zo de treinta anos, a una sociedad anénima denomina-
da Puerto Graneles. Para eso se requeria, ademas del
puerto, aproximadamente 100 hectareas contiguas pa-
ra el respaldo de la operativa portuaria y la instalacion
de una cinta granelera de aproximadamente un kildme-
tro hacia adentro del mar. También estaba prevista la
desafectacion de la Base Naval del Puerto de La Palo-
ma, que ocupa parte de su muelle.

Como dije, esa decision estaba ya tomada por el
Gobierno anterior y estaba encaminada. Cuando asu-
me el Gobierno del Frente Amplio, se plantea revertir
determinados aspectos, sobre todo, el que implicaba

un comodato por el que el pais, durante ese impor-
tante lapso, perderia la posibilidad de operar en dicho
Puerto, mas alla de que el canon establecido era prac-
ticamente inexistente.

¢Cual fue la accion que tomo el Gobierno nacio-
nal inmediatamente después de cambiar esa decision?
Una muy sencilla: comenzar a invertir en la recupera-
cion de las obras portuarias. Asi es que, a partir del
afio 2006, se inicia la reparacion del Muelle N° 1 y del
frente de atraque, y la reconstruccion de la explanada
contra el muelle por un total de US$ 800.000. Se re-
construyd a nuevo el muelle deportivo, que hoy puede
recibir embarcaciones deportivas y de pesca artesa-
nal, con servicios que anteriormente no tenia, lo que
implicd una inversion de US$ 1:800.000. Se construyd
un espigdn que evita que las arenas generen lo que
sucedio en estos Ultimos treinta afios, que en vez de
tener un puerto operativo, teniamos uno de arena.
Sumadas esas inversiones, hoy tenemos una inversion
publica del entorno de los US$ 20:000.000, que de-
termina que el Puerto de La Paloma empiece a ser
atractivo para la operativa de cargas.

Es asi que, debido a un ofrecimiento puntual de
madera que hoy parte de la regién, en el afo 2010, sa-
lieron del departamento de Rocha, por nuestras rutas
nacionales, 250.000 toneladas de madera, y en el afho
2011, casi 400.000 toneladas. Sin duda que esta opera-
tiva portuaria significo, a partir de una inversion publica,
la recuperacion de un puerto, pero se hace en el marco
de una accidn planificada y coordinada. Se cred una co-
mision de seguimiento que determind medidas especia-
les para no contravenir el funcionamiento turistico del
balneario. No se va a transitar por la Ruta Nacional
N° 15; desde el 15 de diciembre al 28 de febrero, no
habra operativa de transporte de madera, aun por los
caminos alternativos que se han planeado.

Esa inversion de recuperacion del puerto hoy
contindia con la construccién de caminos alternativos.
Asimismo, para el ano que viene, se esta construyen-
do un puerto artesanal con todos los servicios de ven-
ta de pescado y de gastronomia. Todo esto ha repre-
sentado que, en un corto plazo, se haya recuperado el
Puerto de La Paloma como un puerto operativo mas,
en funcion de las necesidades de nuestro pais, para
gue la produccion que esta recorriendo las carreteras
nacionales cada vez con mas fuerza, tenga una alter-
nativa de utilizarlo.
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En este breve resumen queremos decir que se
recupero una obra publica como el puerto, muy nece-
saria para el crecimiento productivo del pais. En la ac-
tualidad hay 100 personas trabajando en esta opera-
tiva portuaria. Por consiguiente, es muy diferente la
propuesta de reactivacion del puerto que habia hace
cinco anos y la que hay ahora.

Solicitamos que la version taquigrafica de nues-
tras palabras sea enviada a la Presidencia de la Repu-
blica, al Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a
la Intendencia y Junta Departamental de Rocha, al
Municipio de La Paloma, a la Corporacion Rochense
de Turismo, al Centro de Hoteles de La Paloma, al
centro empresarial de La Paloma y de Rocha y a la
Unién de Vecinos de La Paloma.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)

——Cuarenta y uno en cuarenta y dos: AFIRMATIVA.

8.- Funcionamiento del Plan Ceibal.

Tiene la palabra la sefiora Diputada Sanseverino.

SENORA SANSEVERINO.- Sefior Presidente: quiero
hacer referencia al Plan Ceibal, que en estos cinco
afnos ha logrado la democratizacién digital.

El Plan Ceibal busca promover la inclusién digital
con el fin de disminuir la brecha digital tanto respecto
a otros paises como entre los ciudadanos de Uruguay,
de manera de posibilitar un mayor y mejor acceso a la
educacion vy a la cultura.

Como bien establecen las multiples publicaciones
del Plan, este se apoya sobre tres pilares clave: la
equidad, apuntando a la inclusién social y la igualdad
en el acceso a la tecnologia; la tecnologia como medio
para lograr estos objetivos, cuyo sector esta recibien-
do gran impulso en el pais por medio de los 630.000
nuevos usuarios, el despliegue de una red "Wi-Fi" gra-
tuita a nivel nacional y el desarrollo de diversas solu-
ciones tecnoldgicas, y la educacién, el derecho univer-
sal que apunta a la igualdad de oportunidades y que,
a partir del Plan, ha replanteado el rol del estudiante y
del docente.

A continuacion me voy a referir al inicio de este
Plan y a sus etapas.

En diciembre del afio 2006, el entonces Presiden-
te, doctor Tabaré Vazquez, anuncié que se pondria en
marcha el Plan Ceibal y que, con él, cada alumno y
cada maestro de las escuelas publicas de todo el pais
recibirian de forma gratuita una computadora portatil.

El Plan es desarrollado conjuntamente por el Mi-
nisterio de Educacion y Cultura, la Administracion Na-
cional de Telecomunicaciones, la Administracion Na-
cional de Educacion Publica y el Laboratorio Tecnolo-
gico del Uruguay al que, mediante un decreto de Pre-
sidencia, le fue encomendada la implementacién téc-
nica y operativa del proyecto.

En 2007, el Decreto N° 144/007 da el puntapié
inicial para proporcionar a cada escolar y maestro de
la escuela publica una computadora portatil. En mayo,
se inicia una prueba piloto en Villa Cardal
-departamento de Florida-, con la puesta en marcha
para 150 alumnos y sus profesores. Villa Cardal es un
pueblo de 1.200 habitantes y una sola escuela de 150
nifios. Para esta etapa, se utilizan equipos que fueron
donados por OLPC.

En octubre se adjudicara, mediante un proceso
licitatorio, la compra de 100.000 "laptops”. A fines de
2007, todos los nifios y maestros del departamento de
Florida contaban con sus equipos.

En 2008, se logr6 entregar 175.000 "laptops",
completando todo el pais excepto parte de Canelones,
Montevideo y su area metropolitana.

En agosto de 2009 llegan las computadoras a las
escuelas privadas. En octubre se termina de comple-
tar el Plan en el resto de Canelones, Montevideo y su
area metropolitana, con lo que todos los nifios y
maestros del pais cuentan con su computador portatil,
abarcando un total de 350.000 nifios y 16.000 maes-
tros.

En el mismo afio, se constituyd la Comision Plan
Ceibal del Consejo de Educacion Secundaria, cuyas
competencias serian: "la gestion del Plan Ceibal, la
formacion de recursos, la identificacion de experien-
cias valiosas, la elaboracion de nuevas propuestas vy la
difusion de todas las acciones del Portal educativo del
Plan Ceibal".

En octubre de 2010 comienza su segunda etapa,
entregando computadoras a los alumnos del ciclo ba-
sico de Educacion Secundaria y de UTU.
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Actualmente, hay 570.000 estudiantes, maestros
y profesores que tienen computadoras. El 99% tiene
Internet en su lugar de estudio y el 50% no tiene que
caminar mas de trescientos metros para conectarse a
la red Ceibal. Estos datos fueron ofrecidos por el in-
geniero Miguel Brechner el 31 de mayo de este afio
en la Villa Cardal, Florida, en el mismo lugar donde
hace cinco afios comenzd este exitoso plan.

Para terminar, quiero hacer una referencia a la
encuesta nacional realizada en 2010 por el Plan Cei-
bal. Se preguntd a los alumnos coémo habian obtenido
informacion a fin de llevar a la escuela para la Ultima
fecha patria previa al relevamiento. El 65,8% de los
alumnos de contexto muy desfavorable contestd que
lo hizo en Internet con el computador portatil entre-
gado por el Plan Ceibal, frente a un 19,7% de los ni-
fios de contexto muy favorable. Este porcentaje, junto
con el uso del libro de texto entregado en las escue-
las, constituye una evidencia contundente de la im-
portancia de la provision de recursos a través de poli-
ticas socioeducativas -libros, computador-, en relacion
a los recursos con los que pueden contar los nifios en
sus hogares.

De este modo quiero felicitar el magnifico proce-
so de democratizacion que hemos tenido en estos cin-
co afos.

Solicito que la version taquigrafica de mis pala-
bras sea enviada al Ministerio de Educacion y Cultura,
al Mides, a la Anep, al Latu, a Antel, al PIT-CNT, a los
sindicatos de la educacion, a la Mesa Politica del Fren-
te Amplio y a la Unesco.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)
——Cuarenta en cuarenta y dos: AFIRMATIVA.

9.- Dificultades que enfrenta el enfermo
celiaco.

Tiene la palabra el sefior Diputado Mario Garcia.

SENOR GARCIA (don Mario).- Sefior Presidente:
voy a hacer uso de la palabra en la media hora previa
para referirme a la enfermedad celiaca, que afecta a
una de cada cien personas nacidas en Uruguay. Del
total de nuestra poblacién serian unos treinta y cuatro
mil enfermos, de los cuales hoy solo un 10% estan

diagnosticados. Este fendmeno ocurre porque el 90%
restante de los enfermos aln presenta sintomas leves
y por el desconocimiento de los profesionales de la
medicina sobre esta enfermedad.

La enfermedad celiaca consiste en una intoleran-
cia permanente al gluten, que es la fraccion proteica
de cuatro cereales: trigo, centeno, cebada y avena.
Esto causa diarreas persistentes, pérdida de peso,
anemia, nauseas, inflamacion intestinal, disminucion
de la cicatrizacion, trastornos de crecimiento en nifios
y dermatitis, entre otros trastornos.

Esta enfermedad se manifiesta de diversas ma-
neras. La clasica incluye problemas gastrointestinales
recurrentes y suele debutar en edades infantiles, aun-
gue el celiaco puede ser asintomatico, pasar por fases
latentes, ser diagnosticado a edad adulta o presentar
la variedad denominada dermatitis herpetiforme. Sin
embargo la enfermedad estda desde el nacimiento,
pues existe predisposicion genética; su desarrollo de-
pende de factores alin no determinados, de tal mane-
ra que uno no es celiaco cuando lo diagnostican, sino
desde que nace. Esta enfermedad se ve acompafada
de varias enfermedades debido a la mala absorcion,
varias de ellas graves, y la mayoria afecta la calidad
de vida del celiaco.

El gluten es la proteina basica en los cereales,
que forman parte del 80% de la alimentacion, bien de
manera directa o indirecta, como espesante, soporte
de aromas o aglutinante. De ello se deduce que el
80% de los productos manufacturados que encontra-
mos en el mercado no son aptos para celiacos. Aqui
radica el gran problema con el que se encuentra una
persona al ser diagnosticada con esta enfermedad, ya
que los celiacos tienen muy restringida la eleccion de
alimentos de su dieta habitual debido al frecuente uso
de la harina de trigo, avena, cebada y centeno en la
elaboracién de productos de consumo general. A esta
dificultad debemos sumarle que no todos los produc-
tos cuentan con la debida identificacion; por consi-
guiente, es tarea del enfermo informarse qué produc-
tos podrian ser aptos para el consumo y cuales no.

Para seguir una dieta correcta, el celiaco necesita
saber, a través del etiquetado, qué productos de los
que se encuentran en el mercado estan realmente ex-
entos de gluten. Estas listas se modifican seguin la in-
formacion que aportan los fabricantes o el resultado
de andlisis que realizan las asociaciones de celiacos,
de modo que es posible que productos que en la fe-
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cha de impresion de las listas son aptos, meses mas
tarde no lo sean, generando incertidumbre a los en-
fermos y sensacion de que se juegan la salud, razén
que nos parece mas que convincente para que se tra-
te la celiaquia como un asunto de salud publica.

Si bien estan vigentes las Leyes N° 16.096, que
reconoce la enfermedad y establece algunas medidas
a llevar a cabo por parte de las autoridades sanitarias
nacionales, y N° 18.430, que declara el 5 de mayo
como Dia del Paciente Celiaco, creemos que resultan
insuficientes.

No hay remedios para la enfermedad celiaca. El
tratamiento consiste en llevar una alimentacion ade-
cuada, desde el diagndstico y para siempre, para po-
der tener una vida sana y evitar las complicaciones y
las enfermedades que derivan del consumo de gluten.
Para esto, han de consumirse de por vida productos
libres de gluten, que hoy en dia se encuentran en el
mercado con un precio mucho mas elevado que los
alimentos que presentan gluten. Muchas veces, los
triplican en su valor.

El celiaco también se enfrenta a otra problemati-
ca a la hora de comer afuera, ya que no puede ser
usuario de comedores publicos, residencias estudianti-
les, cocinas de hospitales y sitios de comidas en gene-
ral, sin poner en riesgo diariamente la salud. Si todas
sus comidas las realiza en casa, el precio de su canas-
ta alimenticia superara con creces la de cualquier otro
ciudadano. Es asi que hay familias que soportan gas-
tos de alimentacion muy superiores a los de cualquier
otro grupo familiar.

Asimismo, resulta sumamente engorroso el pro-
ceso que cada paciente debe realizar al momento de
identificar los productos libres de gluten en las gondo-
las de los supermercados, llevandoles muchisimo
tiempo su ubicacién. A todos esos efectos y ante la
inminente extension del uso de tarjetas de crédito en
forma masiva que pretende llevar a cabo el Gobierno
nacional, resultaria oportuno que todas aquellas per-
sonas debidamente diagnosticadas con la enfermedad
que nos ocupa pudieran poseer una tarjeta electro-
magnética que los habilitara a adquirir sin Impuesto al
Valor Agregado productos libres de gluten, lo que sin
duda permitiria abatir sus costos.

Resultaria oportuno establecer como requisito
para las grandes superficies vendedoras de alimentos
o supermercados la obligacion de instalar una gondola

0 destinar un espacio exclusivo para todos aquellos
productos aptos para el consumo de los pacientes ce-
liacos.

EI estado deberia asumir el costo del analisis de
los productos libres de gluten y el Ministerio de Salud
Publica deberia encargarse de distribuir el listado a las
empresas y a los ciudadanos que lo requieran. Se de-
beria implementar una campana activa por parte del
Ministerio de Salud Publica explicando qué es la celia-
quia, adaptada a las escuelas, al personal sanitario de
atencion primaria y a la sociedad en general, con el
fin de sensibilizar a la poblacion y a los celiacos que
aun no han sido diagnosticados.

Solo adoptando estas medidas sociales, econémi-
cas y, sobre todo, de salud publica, se puede garanti-
zar al colectivo celiaco una calidad de vida adecuada,
que no ha de ser distinta a la de cualquier otro ciuda-
dano: saludable y exenta de complicaciones derivadas
de su condicion.

Finalmente, solicitamos que la version taquigrafi-
ca de nuestras palabras sea enviada a los Ministerios
de Economia y Finanzas y de Salud Publica, al Mides,
al Area de Defensa del Consumidor y a la Asociacion
de Celiacos del Uruguay.

Gracias, sefor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)

——Cuarenta y cinco en cuarenta y siete: AFIRMATIVA.

10.- Necesidad de contar con un local
adecuado para el Liceo N° 3, del de-
partamento de Tacuarembo.

Tiene la palabra el sefior Diputado Rodriguez.

SENOR RODRIGUEZ (don Edgardo).- Sefior Pre-
sidente: queremos aprovechar este espacio de la me-
dia hora previa para referirnos a algunas cuestiones
que son de mucho interés para el departamento de
Tacuarembd.

Deseo referirme a la necesidad de construir algu-
nos edificios para instituciones de la educacion. En
particular, estaba prevista la construccion de un edifi-
cio para el Liceo N° 3, que funciona desde hace unos
cuantos afios en un local chico, totalmente inadecua-
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do, y hay amplio consenso en que debe conseguirse o
construirse un nuevo local.

El problema al que nos enfrentamos es la falta de
un terreno que permita la construccion del menciona-
do edificio. Por lo que hemos podido saber, a lo largo
del tiempo han ido cambiando las prioridades de las
autoridades de la educacion a nivel del Codicén.

Asimismo, los distintos programas responsables
de la construccion de los edificios han ido cambiando
sus prioridades, en funcion, precisamente, de que no
se ha podido resolver el tema del terreno para la
construccion del mencionado liceo.

Creo que este tema se tiene que retomar con la
mayor urgencia posible. Desde aqui estamos invitando
a las autoridades de Educacion Secundaria, del Codi-
cén y de la Intendencia de Tacuarembd, a que formen
un ambito de diadlogo y de trabajo a fin de encontrar
una solucion adecuada a esta problematica.

Sabemos que ya se ha presupuestado la cons-
truccion de un Liceo N° 6 en la zona de La Matutina,
en la 63 Seccion Judicial del departamento, que seria
muy necesario. Nosotros entendemos que el Liceo
N° 6 bien se podria construir o utilizar la construccion
que ya existe en el amplio predio de la Escuela N° 84,
perteneciente a Educacion Primaria. De esta forma se
podria destinar esos fondos a la construccion de un
nuevo edificio para el Liceo N° 3, en un lugar a de-
terminar seguramente por la Intendencia de Tacua-
rembd.

Consideramos que estos son temas de mucha
importancia para el departamento. Han ido pasando
los afios y estos problemas no han encontrado una
solucion. Evidentemente, a nivel del Codicén ya se
han comprometido partidas muy importantes para la
construccion de edificios, tanto para la UTU como pa-
ra Secundaria. De todos modos, se requiere el aporte
de otros actores, en este caso, de la Intendencia de
Tacuarembd. En cuanto a conseguir los fondos para el
terreno, ha habido algunas dificultades, aunque tam-
bién hemos oido al Intendente manifestar que habria
posibilidades de resolver esta situacion. Apostamos a
que se encuentre una solucidn y a que, en definitiva,
los recursos presupuestales que en algin momento
estuvieron destinados al Liceo N° 3, vuelvan a apare-
cer y se pueda hacer efectiva la construccion del edifi-
cio tan anhelado por esta comunidad educativa.

Solicitamos que la version taquigrafica de nues-
tras palabras sea enviada al Codicén, al Consejo de
Educacidon Secundaria, a la Intendencia y Junta De-
partamental de Tacuarembd y a la Comision de Edifi-
cacion Escolar de Tacuarembd.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)

——Cuarenta en cuarenta y tres: AFIRMATIVA.

11.- Conmemoraciéon del Dia de la Liber-
tad de Expresion de Pensamiento.

Tiene la palabra el sefior Diputado Gloodtdofsky.

SENOR GLOODTDOFSKY.- Sefior Presidente: el
préximo 20 de setiembre se celebra en Uruguay, y en
otros paises del mundo, el "Dia de la Libertad de Ex-
presion de Pensamiento".

Dicha fecha fue muy discutida como la fiesta na-
cional de Italia, a consecuencia de las delicadas rela-
ciones entre ese pais y el Vaticano, por lo menos has-
ta el afio 1929. Sin embargo, pronto dejo de resultar
polémica pues se la asocid al 20 de setiembre de
1898, cuando fuera inaugurado el monumento a Gior-
dano Bruno —proclamado martir del libre pensamien-
to—, levantado en el mismo lugar en que fuera que-
mado en el afio 1600.

También el 20 de setiembre de 1904 se realizd en
Roma el Primer Congreso de la Federacion de la Libertad
de Pensamiento, fundada en Bruselas en 1880.

En suma, la eleccion de esta fecha deriva en que
fue un 20 de setiembre de 1870 cuando entraron en
Roma las fuerzas del Reino de Italia, hecho con el que
terminaba el poder temporal del papado. En honor a tal
fecha, también tuvo lugar el Primer Congreso Interna-
cional de la Libertad de Pensamiento en Roma, en 1904.

Reitero: la fecha alude a la toma, a la conquista de
Roma por el Reino de Italia, en el marco de los despla-
zamientos militares efectuados por el "Héroe de dos
mundos", Giuseppe Garibaldi, quien tanto conociera, re-
corriera y combatiera por la libertad en estas tierras de
América y particularmente de Uruguay, donde colabora-
ra en la defensa de la independencia nacional junto al
Gobierno de la Defensa.
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Fue asi que, después de dos intentos, en 1862 y en
1867, culmind en 1870 la unidad italiana, cuando el ge-
neral piamontés Raffaele Cadorna cruzé la frontera de
los Estados Pontificios -un aglutinado de territorios del
centro de la peninsula que desde el afio 752 se mante-
nia como un Estado independiente, con Roma como ca-
pital, bajo la directa autoridad del papado- y avanzo so-
bre la Ciudad Eterna, uniéndola al Reino de Italia.

Las delicadas relaciones -reitero- que durante
anos mantuvieron el Gobierno italiano y el Vaticano,
llevaron a que el 20 de setiembre fuera una fecha por
demas discutida y polémica, y que tuviera como final
definitivo que el Papa Juan XXIII, el "Papa bueno", en
una reconocida e historica oratoria declarara aceptar
oficialmente esta situacion.

En Uruguay, en la primera Constitucion, la de
1830 -la mas liberal de todas las Constituciones que
este pais se ha dado-, ya hay un articulo que refiere a
la libertad de prensa y de expresion, que establece
claramente cual es el paradigma uruguayo en la ma-
teria: sera absoluta y sin censura previa.

Asi fue que en nuestro pais, la ley del 23 de oc-
tubre de 1919 establecié el 20 de setiembre como
"Dia de Italia", feriado que luego fuera suprimido en
1933 por Decreto-Ley N° 9.000, pasando a ser sola-
mente...

(Murmullos.- Campana de orden)

——Gracias, sefior Presidente. La libertad de expre-
sion también hace a la tolerancia, al respeto y a la ca-
pacidad de oir, nada mas y nada menos, que en el
Parlamento nacional.

El 23 de octubre -uno se tiene que defender como
puede si la Mesa no lo ampara- se declard el "Dia del Pe-
riodista", segin la Ley NO° 16.154 del afio 1990, en
homenaje a todos los periodistas, particularmente a
aquellos fallecidos en ejercicio de su funcion.

Sefior Presidente: en virtud de lo poco que me
ha amparado veo muy menguado mi tiempo. Por tan-
to, voy a solicitar que la version taquigrafica de mis
palabras se envie a la Presidencia de la Republica
-para recordar la vigencia de la libertad de expresion
en el pais ante el anuncio de una ley de prensa que la
recorta-, a las autoridades del Partido Colorado, del
Partido Nacional, del Frente Amplio y del Partido In-
dependiente, a la Asociacion de la Prensa Uruguaya, a

la Gran Logia de la Masoneria del Uruguay, a Andebu
y a la Biblioteca Nacional.

Gracias, sefor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)

——~Cuarenta y cuatro en cuarenta y ocho: AFIRMA-
TIVA.

12.- Problematica que enfrentan los usua-
rios del transporte departamental e
interdepartamental.

Tiene la palabra el sefior Diputado Caram.

SENOR CARAM.- Sefior Presidente: en las Ultimas
horas, en nuestras carreteras ocurrié un accidente con
un Omnibus interdepartamental. Lamentablemente,
hubo tres victimas fatales y varios lesionados. Esto es
algo que se repite; tenemos problemas en materia de
seguridad vial. Como es costumbre, inmediatamente
después de un episodio que reviste algiin dramatismo...

(Murmullos.- Campana de orden)

——...0 algun tipo de problematica, algun Diputado, Se-
nador, o autoridades de Gobierno opinan sobre el tema
y sugieren ideas con el objetivo de impedir que se repi-
tan esos episodios. Nosotros lo valoramos y en mas de
una ocasion hemos adoptado acciones similares, pero
generalmente el problema de fondo no se resuelve por
via de una ley, una accién o un decreto.

Hacemos esta reflexion en torno a este episodio
lamentable y triste porque inmediatamente después de
ocurrido surgieron opiniones fuertes, como la de prohibir
que los pasajeros viajen parados en determinadas lineas
de omnibus interdepartamentales. Nosotros queremos
alertar a esta Camara que si esto se llega a concretar
por la via de una ley o de un decreto -entendemos que
por la via de un decreto se puede; no necesariamente
debe tener forma legal-, se va a cometer una gran injus-
ticia con muchos vecinos del interior de nuestro pais.
Ademas, sin ninguna ironia me pregunto: ¢qué pasa con
los dmnibus de servicio departamental, los colectivos ur-
banos hay en Montevideo, que viajan repletos, con gen-
te parada? ¢No va a haber nada? ¢No se regula? éNo re-
viste el mismo riesgo y la misma problematica si un pa-
sajero cae encima del conductor, que a veces es con-
ductor cobrador? éNo habra que pensar que el conduc-
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tor no sea mas cobrador y solamente sea conductor?
¢No tendra que ver esto con el desempefio del servicio?
De repente, no tiene mucho que ver con la seguridad en
si misma. ¢No sera que estos servicios interdepartamen-
tales, que van con un conductor cobrador, deberian con-
tar obligatoriamente con un guarda? De esta forma, evi-
tariamos gente parada en un lugar indebido, hecho que
reviste el maximo peligro.

Creo que si vamos a actuar y a concretar lo que se
estd anunciando en los medios de comunicacién
-generalmente lo que dicen los medios de comunica-
cién termina concretandose en forma similar o igual- se
va a cometer una gran injusticia con gente que vive en
el interior, que puede viajar en un turno de una empre-
sa de dmnibus y solo si va de pie, porque es habitual
que cuando el dmnibus llega al lugar donde ellos suben
ya va lleno, por lo que si no van de pie, no viajan. Es-
tas personas tendrian que esperar hasta el otro dia pa-
ra ver si pueden viajar, porque en algunos casos los
servicios demoran veinticuatro horas. No es posible
aplicar en el interior esto que se estd manejando.
Quienes somos del interior mas alejado de la capital lo
entendemos muy bien, y aquellos que son de Canelo-
nes, que no estan nada alejado de la capital, también
entienden muy bien lo que estamos diciendo.

Por lo tanto queremos, en tiempo y forma, aler-
tar al Gobierno para que evalle y estudie esta temati-
ca. Hoy contamos con la Unidad Nacional de Seguri-
dad Vial, que es una organizacion gubernamental es-
pecifica para tratar esta problematica, que esta al ser-
vicio de estos temas y del Parlamento y puede encon-
trar una medida justa y certera, a fin de que no se
termine perjudicando a los vecinos del interior. No
puede ocurrir que cuando pase el émnibus se les di-
gan que, por algun decreto o por decision del Parla-
mento, no pueden subir y van a tener que esperar
quién sabe hasta qué dia para que los levante otro
omnibus, en otro turno. Nos parece tremendamente
injusto para con un mundo de comparieros y vecinos
de nuestro pais que van a pasarla muy mal en deter-
minados lugares que estan muy alejados de los servi-
cios, ya que tienen si o si que trasladarse en ellos,
porgue no existe otra forma. Hay que tomar esto con
la responsabilidad, la seriedad y el compromiso que
tiene el Estado de velar por la integridad de todos sus
ciudadanos.

Con esta reflexion queremos ayudar a una buena
resolucion, si es que alguna iniciativa viene en camino.

Solicitamos que la version taquigrafica de nues-
tras palabras se envie a los Ministerios de Transporte
y Obras Publicas y de Trabajo y Seguridad Social, a la
Unasev y a todas las Juntas Departamentales del pais.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)
——Cincuenta y cinco en cincuenta y siete: AFIRMATIVA.

Ha finalizado la media hora previa.

13.- Aplazamiento.

Se entra al orden del dia.

En mérito a que no han llegado a la Mesa las
respectivas listas de candidatos, si no hay objeciones,
corresponde aplazar la consideracion del asunto que
figura en primer término del orden del dia y que refie-
re a la eleccién de miembros de la Comisiéon Perma-
nente del Poder Legislativo para el Tercer Periodo de
la XLVII Legislatura.

14.- Preferencias.

Dese cuenta de una mocion de orden presentada
por los sefores Diputados Asti, Posada, Caram y Can-
tero Piali.

"Mocionamos para que el tema que figura en se-
gundo término del orden del dia: 'Reconocimien-
to José Nasazzi y Obdulio Varela. (Entrega). (Re-
solucion de la Camara de Representantes de 12
de junio de 2012)' se incluya como segundo pun-
to del orden del dia de la sesién ordinaria del 18
de setiembre y los asuntos que estaban determi-
nados como 29, 3° y 49, se consideren en 390, 4°
y 59 lugar respectivamente".

—Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)
——Cincuenta y seis en cincuenta y ocho: AFIRMATI-

VA.

15.- Dia Internacional de la Democracia.
(Conmemoracion). (Exposicion de la
sefiora Representante Ivonne Passada
por el término de quince minutos).

Se pasa a considerar el asunto que figura en ter-
cer término del orden del dia: "Dia Internacional de la
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Democracia. (Conmemoracion). (Exposicion de la se-
fiora Representante Ivonne Passada por el término de
quince minutos)".

Tiene la palabra la sefora Diputada Ivonne Pas-
sada.

SENORA PASSADA.- Gracias, sefior Presidente. Co-
mo usted muy bien decia, el proximo 15 de setiembre
conmemoraremos el Dia Internacional de la Democra-
cia. Si bien nos adelantamos a la fecha, como no que-
riamos estar ajenos a esa instancia, en el dia de hoy
vamos a realizar esta exposicion.

En la 462 reunion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, realizada el 8 de noviembre de
2007, se declard el 15 de setiembre como el Dia In-
ternacional de la Democracia. Esta declaracion reco-
noce la importancia de la realizacion de la primera
Conferencia Internacional de las Democracias Nuevas
o Restauradas, efectuada en la ciudad de Manila en el
ano 1988.

Es en el marco de esta declaracion que la Union In-
terparlamentaria promueve una reflexion entre todos su
miembros sobre la importancia y el rol que juegan los
Parlamentos del mundo en el fortalecimiento permanen-
te de los sistemas democraticos y, por ende, de las de-
mocracias en si mismas.

La democracia se identifica por ciertos principios
primordiales y por una serie de instituciones y practicas
en virtud de las cuales se aplican tales principios. Su
punto de partida, como el de los derechos humanos, es
la dignidad del individuo. Sin embargo, la democracia
también tiene un enfoque especifico -el de la adopcion
de decisiones sobre reglas y politicas para cualquier gru-
po- y un concepto distintivo del ciudadano, no solo como
portador de los derechos en si mismos y de las respon-
sabilidades que tiene como tal, sino como participante
activo en las decisiones y politicas colectivas que influ-
yen en su vida.

En los principios basicos de la democracia pode-
mos encontrar dos que, a nuestro criterio y a nivel in-
ternacional, son fundamentales: el pueblo tiene dere-
cho a una influencia controladora sobre las decisiones
publicas y quienes las adoptan, y el pueblo debe ser
tratado con respeto y dignidad iguales en tales deci-
siones. Podemos denominarlos de forma resumida
como los principios del control popular y la igualdad
politica, respectivamente.

(Murmullos.- Campana de orden)
——Gracias, senor Presidente.

La democracia es siempre una cuestion del grado
con el que se aplican ciertos principios, mas que un
estado final de la perfeccion.

En particular, siempre que la poblacion se orga-
niza colectivamente en la sociedad civil para resolver
sus problemas, proteger o promover sus intereses,
persuadir a sus conciudadanos de sus propios puntos
de vista o influir abiertamente en la politica guberna-
mental puede considerarse que ello es una expresion
de la democracia tanto como la propia estructura.

Entonces, el punto de partida de la democracia
es el derecho de los ciudadanos a opinar en las deci-
siones que influyen en sus vidas. éSobre qué base?
Sobre la base de la igualdad con los otros. Se requiere
un marco de otros derechos para que este derecho
politico sea, fundamentalmente, eficaz. Estos son de-
rechos y libertades habituales como el derecho a la
expresion, a la asociacion y a la reunion.

El derecho a la expresion sin obstaculos de la
opinion requiere la existencia de medios informativos
independientes y de una legislacién que impida la
concentracion indebida de la propiedad indebida, a
veces, de los medios informativos.

Es evidente que para que los derechos vy las liber-
tades civiles y politicos tengan algun valor, los ciuda-
danos deben poseer la capacidad de ejercerlos.

Como indica la historia de nuestro siglo, la exclu-
sidn social conduce a la alienacion civil y politica de
los excluidos y proporciona, muchas veces, un estado
adecuado para que la intolerancia politica esté sobre
la mesa.

Es bueno destacar en esta ldgica que Uruguay,
mas alld de la dictadura que sufrié en la década del
setenta y principios de la del ochenta, y de otra inte-
rrupcién democratica que hubo en la década del trein-
ta, es uno de los paises mas reconocidos y uno de los
mas valorados por su fortaleza democratica, por el
desarrollo de la democracia y por el valor civico que le
da a las instituciones. Me atrevo a decir que nuestro
sistema democratico es reconocido en todo el mundo.
También es bueno de destacar que nuestro pais crece
con los partidos politicos. Y cuanto mas fuerte es un
partido politico, mas fuertes son los sistemas demo-
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craticos. Ademas, estos partidos han sabido resolver y
manejar situaciones de conflictos.

Pocas veces nos ponemos a pensar, sefor Presi-
dente, en la importancia que tiene el desarrollo de los
debates y la defensa de nuestras ideas, con el calor y
la pasion que colocamos en cada uno de nuestros
planteos en esta Casa y en cada una de las sesiones
que aqui se realizan. Esto tiene un valor agregado que
es unico. Usted, sefior Presidente, que es un celoso
defensor de este Parlamento, sabe que la Camara de
Diputados es la expresion mas fuerte de la democra-
cia, y lo digo en estos términos porque en este Cuer-
po radica la expresion de la representacion popular.
Es decir: cada uno de los que aqui estamos ocupando
bancas representamos a nuestro territorio y también a
las ciudades y los pueblos en las que viven nuestros
ciudadanos. Estamos en estos sitiales porque el pue-
blo asi lo ha querido y debemos asumir esa represen-
tacion. Entonces, no es menor que pensemos en el
Dia Internacional de la Democracia y para que este
pleno sea cada mas democratico, quizas deba comen-
zar a ser cada vez menos representativo y mas parti-
cipativo.

La declaracion de derechos humanos de Viena
establece que la democracia es una de las aspiracio-
nes de todos los pueblos por un orden internacional
basado en los principios incluidos en la Carta de las
Naciones Unidas. La Carta, en su Preambulo y en los
articulos 1°, 55 y 56, reconoce como principio basico
la igualdad de los Estados y de los pueblos, el derecho
de los pueblos a la autodeterminacion y el respeto por
los derechos humanos colectivos e individuales y por
las libertades fundamentales. Puede considerarse im-
plicitamente que los principios de la Carta, leidos en
asociacion con las normas internacionales sobre los
derechos individuales y colectivos, establecen dos de-
rechos sociales esenciales, que constituyen piedras
angulares de la democracia y que en esta Sala no de-
bemos olvidar: el pluralismo y la solidaridad social.

La democracia es el menos malo de los sistemas
de gobierno, dijo Churchill, pero el mas dificil, porque
exige un delicado equilibrio entre los términos opues-
tos. Trata de satisfacer la voluntad de las mayorias sin
sacrificar a las minorias, de propiciar la igualdad sin
desdeiar las diferencias y de hacer un lugar a la so-
ciedad civil sin que el Estado deje de cumplir su rol.
Debe preservar los derechos del individuo. Promueve
una refinada mecanica electoral, cuidando que no se

enfrie el entusiasmo democratico ni su sentido de la
vida. Procura que los intereses privados interactien
con los publicos sin tension, y también controla ruptu-
ras o caidas que a veces se hacen con vista a la co-
rrupcion.

Sefior Presidente: nosotros, que sufrimos una
dictadura que dejo sus marcas, sus huellas hasta hoy,
que nos ensefid, estamos obligados a reconstruir en
forma permanente espacios democraticos para forta-
lecer la democracia, para resguardarla, para valorar lo
que hoy tenemos.

La democracia estad basada en el derecho de las
personas a participar en la gestién de los asuntos pu-
blicos. Por ello, requiere de la existencia de institucio-
nes representativas en todos los niveles, en particular
en el Parlamento, que representa a todos los compo-
nentes de la sociedad, dotado de poderes y medios
para expresar la voluntad del pueblo, si se quiere, le-
gislando y controlando la accién gubernamental.

Por eso, saludamos esta iniciativa, saludamos
que este Parlamento sea parte de la Union Interpar-
lamentaria y que se haya fijado el 15 de setiembre
como el Dia de la Democracia.

Asimismo, cada uno de nosotros ha recibido una
notificacion de que mafana se va a emitir un sello
postal, conmemorativo del Dia de la Democracia.

Antes de finalizar, queremos hacer llegar al
Cuerpo el saludo del Presidente de la Union Interpar-
lamentaria, Abdel Wahad Radi, que en su misiva a to-
dos los Parlamentos dijo: "Debemos asegurar que la
democracia y sus instituciones sean verdaderamente
inclusivas y puedan solucionar los problemas de hoy a
través del dialogo".

Muchas gracias, sefior Presidente.
Tiene la palabra el sefor Diputado Cantero Piali.

SENOR CANTERO PIALI.- Sefior Presidente: quiero
hacer dos precisiones iniciales acerca de esta exposi-
cion. La primera, que haré en términos globales y, por
ende, evitaré los parroquialismos y las cuestiones do-
mésticas, que pueden ser muy atractivas para el de-
bate, pero entiendo que no corresponden a una con-
memoracion de estas caracteristicas. La segunda, que
haré desde la generalizacion, con las probables injus-
ticias que ello conlleva.

Debemos preguntarnos: écuales son los prerre-
quisitos actuales para que exista una democracia?
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¢Qué desafios que representa? ¢En qué tipo de socie-
dades esta inscripta la democracia contemporanea?

Las definiciones de la sociedad actual son tan va-
riadas como tedricos hay. Desde corrientes marxistas
hasta liberales han definido de diversas maneras
nuestra época. "Posmodernidad" dicen algunos. "Mo-
dernidad tardia", le llaman otros. "Todo lo sdlido se
desvanece en el aire", dird Marshall Berman, "Asisti-
mos a la 'Civilizacion del espectaculo™, dice Mario
Vargas Llosa. Gilles Lipovestsky le llamoé "La era del
vacio" a mediados de la década del ochenta, y ocho
afos después profundizd esa idea en su libro "El cre-
pusculo del deber".

Robert Dany Dufour, quien el mes pasado estuvo
en nuestro pais, entiende que la sociedad actual ha
perdido sus simbolos, sus grandes relatos, su gran su-
jeto, y ello hace que el individuo se haya quedado sin
referencias para saber quién es, por emulacion o por
oposicion a ese espejo en el que mirarse.

Se vive, en la sociedad actual, una crisis de las
instituciones. La primera institucién en crisis es la fa-
milia. La familia constituye, segun Artistoteles, la pri-
mera forma de asociacion politica. Hoy, dos mil qui-
nientos afios después, no reparamos muy a menudo
en ese prerrequisito esencial de la vida publica y de la
democracia.

Otra institucion de la democracia que esta en cri-
sis es la representacion. Coincidiendo en que el siste-
ma democratico es un valor de por si, debemos alar-
marnos y ocuparnos, a la vez, ante las amenazas que
lo ponen en riesgo.

El analisis no puede proseguir sin aclarar el con-
cepto de libertad, que no es equivalente a la ausencia
de limites. La libertad es todo aquello que el individuo
puede hacer sin afectar los derechos de otros y sin
violar la ley. La ausencia de limites determina que el
individuo pueda hacer lo que desee, usufructuando
una libertad que solo queda afectada cuando el inte-
rés de ese ser se ve enfrentado al de otro. Esta situa-
cion se daba en lo que se denominé estado de natura-
leza, donde primaba la ley del mas fuerte.

En las sociedades civiles, en los Estados contem-
poraneos, la legitimidad del contrato se basa en el
concepto de libertad negativa, en el que la voluntad
particular queda sujeta a la voluntad general. Asi lo
ven contractualistas como Rosseau, en "El contrato

social", y John Locke, en "Ensayo sobre el gobierno
civil".

La ausencia de limites lleva al individuo a ser es-
clavo de bajos impulsos que lo dominan y lo hacen
caer en adicciones a las drogas, abuso de medica-
mentos, consumo compulsivo, depresion, etcétera.

Pero hay una libertad que debe alentarse para el
fortalecimiento democratico: la de pensar y comunicar
en publico ese pensamiento.

Hannah Arendt, en "Verdad y politica", en "Entre
el pasado y el futuro", sostiene: "La razén humana
por ser falible, solo puede funcionar si el hombre
puede hacer 'uso publico' de ella [...]". Este intercam-
bio publico hoy esta en entredicho. Los preconceptos,
las etiquetas, parecen mds importantes que los proce-
sos de elaboracion de los pensamientos, y pretenden
invalidar su exposicion.

Si el didlogo, en estos términos, tiene las dificul-
tades sefaladas no hay comunicacion publica, como
proponia Arendt.

Si no tenemos, en nuestra sociedad contempora-
nea, la posibilidad de interrogarnos, de razonar, de
cuestionarnos, de exponer nuestros argumentos y de
escuchar los del otro, en un espacio publico inexora-
ble para la cristalinidad de la deliberacion no seremos
capaces de avanzar como seres humanos y mucho
menos como sociedad. iEstamos en problemas!

Para demostrar que esta necesidad es tan clara
para antagonistas intelectuales, veamos qué sostenia
un precursor del individualismo como John Stuart Mill,
quien alertaba, ya en el siglo XIX, sobre el riesgo de
una sociedad incapaz de discutirse a si misma publi-
camente. El resultado de ello es la involucién. Isaiah
Berlin dice sobre Stuart Mill que "[...] percibié que en
nombre de la filantropia, la democracia y la igualdad
se estaba creando una sociedad en la que los objeti-
vos humanos se iban haciendo artificialmente mas
pequenos y estrechos, y en la cual se estaba convir-
tiendo a la mayoria de los hombres en un simple 're-
bafio industrioso' (para usar la frase de su admirado
Tocqueville) en el que la 'mediocridad colectiva' iba
ahogando poco a poco la originalidad y la capacidad
individual".

Encontrar el equilibrio entre el rebafio industrioso
de ayer y la individualizacion aislada de hoy es la cla-
ve para preservar la Republica, el régimen de gobier-
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no que esta se da: la democracia, la dignidad de vivir
en sociedad, y hasta la preservacion del lenguaje,
puesto en riesgo, segun autores como Dufour y Var-
gas Llosa, para citar a dos antagonistas.

Segun Dufour, la democracia pasé de ser un "ser
exterior" al individuo para convertirse en "autorrefe-
rencia". Esto supone el riesgo de que el individuo,
ademas de no ejercer su autoridad en la sociedad, en
tanto ciudadano que debe gobernar como parte del
demos, ni siquiera se autogobierne.

Esta apreciacion esta en linea con lo que sostiene
Marcel Gauchet, otro pensador francés, que analiza el
desarrollo y el uso de los "derechos del hombre" y ad-
vierte en ello que la democracia "[...] se encuentra sim-
plemente amenazada [...] perdiendo su sustancia desde
adentro, bajo el efecto de sus propios ideales. Asegu-
randose sus bases de derecho, pierde de vista la poten-
cia de gobernarse". Esos derechos, que deben verse con
una virtud y un gran logro de la humanidad, contienen
ademas la propia crisis del sistema democratico. Esta
crisis, definida como "inédita" por Gauchet, es "de cre-
cimiento o de maduracion", y obligara a las propias de-
mocracias a "redefinirse profundamente una vez mas".

Se evidencia, entonces, que en la defensa de los
derechos democraticos, defendidos y preservados por
todos, anida la amenaza para el propio régimen. Los
derechos devinieron en ideologia y vaciaron de conte-
nido el ser mismo de la democracia. Si las leyes, limi-
tadoras y reguladoras de la accion cotidiana no son
respetadas ni aplicadas, esa legalidad pasa a ser sus-
tituida por el terror, que "es la esencia de la domina-
cion totalitaria”, segin sostiene Hannah Arendt en
"Los origenes del Totalitarismo". Si solo se reclaman
derechos -justos y merecidos-, pero estos no son
acompafiados de obligaciones, el sistema colapsara
por varias razones.

En primer lugar, porque no habra nadie que res-
ponsablemente ejerza las obligaciones necesarias pa-
ra cumplir con los derechos reclamados.

En segundo término e igualmente importante,
porque el pacto original -volviendo a los contractualis-
tas-, con el cual se crearon los Estados modernos,
guedara cuestionado ya que el 50% del contrato no
se estara cumpliendo.

Y, en tercer lugar -razéon también fundamental,
apoyandonos nuevamente en Hannah Arendt-, por la
pérdida del ejercicio de autoridad, que en lugar de

alejar los medios represivos, como se cree, desembo-
ca en el totalitarismo.

Olvidadas y en desuso las leyes que lo obligan, el
hombre perdera el libre arbitrio y su libertad en tanto
ciudadano.

Lipovetsky, en "El crepusculo del deber", coincide
con ese diagndstico que hace hincapié en los dere-
chos y olvida las obligaciones. Segun él, se requiere
"espiritu de responsabilidad" y "busqueda de com-
promisos razonables". No se trata, sefior Presidente,
de desconocer los derechos adquiridos. Quien formule
una hipdtesis en tal sentido, no solamente estara apli-
cando una receta peor que la enfermedad, sino ci-
mentando el camino para la extincion de la democra-
cia.

iSe trata si de ejercer la democracia como lo que
es: un sistema que debemos cuidar y mantener a dia-
rio, desde el lugar donde nos encontremos! No es un
elemento per se, estancado y monopdlico. Por enten-
derla asi, se ha ido vaciando de contenido a la par del
sujeto.

Por el temor a acomplejar a los nifios de nuestra
sociedad actual, en las escuelas -en la educacion- se
bajaron los niveles de exigencia hasta hacerlos des-
aparecer, promoviéndolos de grado sin las capacida-
des minimas desarrolladas. A esto se le ha dado en
llamar el pasaje social. Aqui hay otra crisis, que es la
de la educacion. La escuela es el primer eslabdn de
socializacion entre los nifios y, seguramente, sea don-
de mas oscuro se ve el panorama, ya que se trata de
las futuras generaciones que tendran que liderar el
planeta. En la escuela es donde percibimos con mayor
facilidad que los limites ya no existen, y donde el do-
cente esta obligado a promover a los alumnos, aun
cuando no lo merezcan. Alli no se corrigen faltas y
errores para no traumar al nifio, y los padres, en lugar
de complementar la labor formativa, exigen al docen-
te y lo responsabilizan por el atraso de sus hijos.

Sin individuos bien educados que cuestionen se-
riamente a la sociedad, a los gobernantes, las medi-
das del Gobierno y que sean capaces de escucharse
entre si, de discutir con respeto cuando se coincide
pero, sobre todo cuando se difiere, estamos conde-
nando al régimen democratico.

El fildsofo espariol Fernando Savater publico hace
algunos afos un articulo titulado "Eduquemos mejor",
en el que sostenia que su mayor preocupacion, mas
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alld de la falta de conocimientos basicos del alumno,
era la "perfecta incompetencia social", lo que para
simplificar denominé 1.S.P, Idiotas Suficientemente
Preparados. El uso del término "idiota" tiene que ver
con la etimologia de la palabra, que viene del griego y
significa: "Persona carente de interés civico y de ca-
pacidad para desarrollar las atribuciones que corres-
ponden a un ciudadano". Savater dice: "aquellos a los
gue yo llamo 'idiotas', no estan sélo mal informados
académicamente sino sobre todo mal formados civi-
camente: no saben expresar argumentadamente sus
demandas sociales, no son capaces de discernir en un
texto sencillo o en un discurso politico lo que hay de
sustancia cerebral y lo que es mera hojarasca dema-
gdgica, desconocen minuciosamente los valores que
deben ser compartidos y aquellos contra lo que es lici-
to -incluso urgente- rebelarse. Viven entre los demas,
se benefician de estructuras democraticas, medran
gracias a la capacidad social de producir bienes y ser-
vicios... pero se mantienen intelectualmente como pa-
rasitos o, aun peor, como depredadores". Seguida-
mente grafica esta vulnerable situacion con un ejem-
plo demoledor: "Me impresiond un panel publicitario
que vi en Brasil, cuya fotografia reprodujo luego algun
periodico espafiol. Era el reclamo de una escuela y
mostraba una gran foto de Bin Laden, en la leyenda:
'Osama Bin Laden, ingeniero'. Abajo decia: 'Formar
profesionales es facil, lo dificil es formar ciudadanos'.

Mas adelante, dice Savater: "Patentamos insoli-
darios que sdlo se preocupan de sus derechos sociales
pero nunca de sus deberes, o fanaticos tenebrosos,
carne de intransigencia y demagogia". El articulo ter-
mina con una frase tan amenazante como real: "Edu-
quemos mejor... 0 empecemos a temblar".

Entre los I.S.P. y aquellos individuos que deserta-
ron del sistema o fueron promovidos por el pasaje so-
cial, el futuro de la democracia queda comprometido.
Este es, sin duda, el mayor riesgo que se enfrenta.

Hablé de crisis de representacion, y Hannah
Arendt, apoyandose una vez mas en Kant, sostiene
gue para que exista representacion, el Representante
-nosotros- debera ponerse en el lugar del otro, no pa-
ra actuar o pensar igual, sino para tomar la mejor de-
cision a partir de las diferentes visiones sobre el tema
gue le ocupe. Si se comparte lo sefialado hasta ahora
respecto a la falta de capacidad de discutir publica-
mente, de cuestionar al otro y de cuestionarnos a no-
sotros mismos, de pensar y expresar nuestro pensa-

miento y, al mismo tiempo, considerar el pensamiento
del otro, écOmo podemos representar y ser represen-
tados? ¢Como hacer una pausa en el interés y el pen-
samiento propio y del grupo al que se pertenece, para
situarse en el lugar del representado?

Tratemos de entender, empezando por pregun-
tarnos, épor qué estd en crisis la representacion? Yo
tengo varias hipotesis, pero por una cuestion de tiem-
po no las voy a desarrollar. De todos modos, voy a
nombrar una, que también fue mencionada por la se-
fiora Diputada preopinante. Me refiero a como se
ejerce el control sobre los Representantes. Yo creo
que ese control se lleva a cabo por tres vias. Una de
ellas es el acto eleccionario; otra es la participacion de
los ciudadanos en los partidos politicos, y la ultima es
a través de las herramientas digitales.

Los politicos debemos recomponer esa relacion
con los representados y restaurar la confianza lesio-
nada. Desde mi concepcion republicana, eso se logra,
fundamentalmente, fortaleciendo a los partidos politi-
Cos.

Entonces, podemos decir que tenemos crisis en
la familia, crisis en la escuela, crisis en el Estado y cri-
sis de representacion. Para que la democracia se
afiance debemos fortalecer esas instituciones, y dicho
fortalecimiento debe estar dado por la regulacion y el
respeto a las reglas. En ese sentido, debemos asumir
responsabilidades, cumplir con las obligaciones y
asumir una relacién con el mercado. También debe-
mos tener claro que lo mas importante es el hombre y
no las mercancias, como asi también que el intercam-
bio mas importante es entre las personas y no entre
las cosas. Esto se logra igualando hacia arriba y ele-
vando el nivel cultural, pero siendo conscientes de
que vale mas el desarrollo personal en comunidad que
el nivel de consumo coyuntural. Lo contrario, en lugar
de contribuir a la eliminacién de las diferencias en la
sociedad, las alienta y hace confrontar a los distintos
estamentos sociales.

El panorama no es tan oscuro como parece. Por
supuesto que es mejor ser realista que optimista, pero
si bien hay elementos de atencién y sobre nuestras
democracias penden varias amenazas, hay posibles
soluciones a explorar. Como siempre, el hombre tiene
en sus manos la posibilidad de cambiar su futuro.

Se debe usar el lenguaje de los jovenes, los ins-
trumentos de los jovenes, para ensefiarles y para do-
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tarlos de valores democraticos, para formarlos en ci-
vismo, para que cambien la "I" del "I.S.P" de Savater,
del "Idiotas Suficientemente Preparados”, por una "C"
de ciudadanos, y tengamos "Ciudadanos Suficiente-
mente Preparados”, no solamente de una nacion sino
del mundo.

He hablado de crisis. Generalmente, la palabra
"crisis" esta asociada a lo negativo. Sin embargo, ex-
presa un cambio brusco que puede ser para bien o
para mal. En este caso, su uso es exacto, en tanto re-
presenta conflicto por un lado y, por otro, oportuni-
dad. ¢Addnde nos llevara? Depende de nosotros, en
tanto ciudadanos de este mundo.

En definitiva, el desafio trascendental que nos
debe tener a todos ocupados es el de la formacion
permanente de las personas como ciudadanos del
mundo. En esa labor deben trabajar todas las institu-
ciones, para que sea mas facil y para que no sigan
apareciendo fundamentalismos que nos denigran.

Nuestro mayor objetivo en este siglo, para pre-
servar la democracia, es ser conscientes de que no es
algo per se, que es un régimen que se construye dia a
dia, y que requiere de esa formacion permanente.

Si lo logramos, ese panel publicitario del que
habldbamos, que describia Savater, ya no tendra a
Osama Bin Laden sino a un nifio, y la leyenda dira:
"Formamos profesionales pero, principalmente, for-
mamos ciudadanos".

Muchas gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Delgado.

SENOR DELGADO.- Sefior Presidente: las prerrogati-
vas que a uno le quedan cuando le toca coordinar un
sector politico tienen que ver con esto, con que mu-
chas veces en estos homenajes -mas que homenajes,
recordacion, rememoracion, conmemoracion- debe
hacer uso de la palabra en nhombre de un sector y, en
este caso, de un partido politico.

Hoy estamos conmemorando el Dia Internacional
de la Democracia a instancias de la Union Interparla-
mentaria. Debemos decir -aunque sea muy manido-
gue no hay un dia de la democracia, por mas que
muchas veces digamos que los dias de homenaje, de
recordacion o de conmemoracion -como en este caso-
simbolizan, en una sola fecha del calendario, todo un
sentimiento. Aprovechamos ese momento para

hablar, exponer, trasmitir ideas, trasmitir muchas ve-
ces ilusiones y también para compartir entre todos
oportunidades de mejora, como podemos hacerlo
hoy.

Reitero que los dias de la democracia son todos
los dias.

Nosotros no vivimos intensamente el periodo de
la dictadura; somos de una generacion posdictadura;
vimos el final cuando, a fines de 1982 o 1983, comen-
zamos a participar en los gremios liceales y a ver que
de a poquito la gente se entusiasmaba con que todos
los dias podia decir algo mas de lo que habia dicho el
dia anterior, lo que no entendiamos demasiado.

Voy a comentar una anécdota muy personal. En
la época en que ibamos a la escuela, muchas veces,
en las fechas patrias, queriamos poner las banderas
nacionales en la ventana de nuestro hogar. Nos pare-
cia que era normal en una fecha patria. Por supuesto,
nuestro padre se negaba a eso por un tema de reivin-
dicacién de la democracia en un momento de dictadu-
ra, por no hacer un homenaje a determinados valores
cuando no se estaban cumpliendo. Nosotros no lo en-
tendiamos; nos enojamos, y después con el tiempo,
fuimos entendiendo. Son esas cosas que es muy dificil
que alguien te las ensefie si no las vivis.

No voy a hacer una disertacion juridica y ni si-
quiera politolégica sobre la democracia. Mencionaré
dos o tres frases que tienen que ver con algun senti-
miento que involucra a quienes vivimos la democracia
como algo comuln, porque nos criamos con que la
democracia es lo que hay, porque estamos acostum-
brados a convivir con ella y no nos imaginamos -por
lo menos nosotros- un modo de gobierno diferente.

Primero, la democracia no asegura buen gobier-
no; nunca. La democracia asegura legitimidad del go-
bierno, que es mucho mas importante. Sin duda, en
todos los tiempos tenemos que administrar muchas
frustraciones vinculadas con demandas, con necesi-
dades y con la posibilidad de cumplir con ellas, y que
eso no termine erosionando un sistema que debemos
regar y mantener todos los dias.

Wilson Ferreira, a la salida de la prision de Trini-
dad, en el acto de la explanada, hablaba de la demo-
cracia y de la libertad; hablaba de los derechos, de las
obligaciones, de la responsabilidad y de la libertad.
Decia que estos valores, la democracia y la libertad,
nunca estan del todo conquistados; que por ellos hay
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que pelear todos los dias y que, por ende, la lucha por
reconquistarlos y mantenerlos comienza todos los di-
as. En ese momento, Wilson decia que la lucha em-
pieza todos los dias de nuevo, y empieza hoy.

Para nosotros, el concepto de democracia impli-
ca, quizas, lo mas importante como valor esencial del
ser humano: la capacidad de conceder, de aceptar lo
diferente, de negociar con quien no esta en la misma
linea politica ni ideoldgica y de aceptar las mayorias.
Esa es la base de la democracia. Tiene que ver mucho
con el respeto al soberano y, sobre todo, con el res-
peto al distinto, la capacidad de didlogo, de concesion
y de negociacién. También tiene que ver con un valor
en el cual creo que hay que insistir permanentemente
y el Parlamento, como centro o como epicentro de
una democracia como la nuestra, representativa y
proporcional, debe ensefiar, hacerlo de modo didacti-
co y, sobre todo, ser un ejemplo en los valores que
trasmite, que es la construccion de ciudadania; esa
cosa tan linda que es empoderar a la gente para que
vaya tomando, cada vez con mas elementos, decisio-
nes que cree acertadas, pero que las tome con infor-
macion, con conocimiento de causa y con responsabi-
lidad de la decision que asuma.

En este dia, que simboliza lo que vivimos, valo-
ramos y cuidamos todos los dias, que es la democra-
Cia, quiero terminar con una frase muy linda que sim-
boliza el sentimiento democratico mas profundo, que
la decian, como leitmotiv, algunos de los pensadores
de la Revolucidn Francesa y dice: "Odio lo que dices,
pero daria mi vida por defender tu derecho a decirlo".

Muchas gracias, senor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Radio.

SENOR RADIO.- Sefior Presidente: hace ya cinco
afos que la Asamblea General de las Naciones Unidas
decidi6 observar el 15 de setiembre como "Dia Inter-
nacional de la Democracia", la democracia entendida
ya no solamente como un sistema de organizacién de
los estamentos politicos, sino como un valor funda-
mental basado en la voluntad popular expresada li-
bremente, determinando las formas de organizacién
de la vida, pero lo que es mas importante, lo funda-
mental, asegurando el respeto por los derechos
humanos de todos, no permitiendo que estos sean
avasallados por quienes circunstancialmente ostenten

el poder politico o el poder social mas o menos orga-
nizado o institucionalizado, ni por la fuerza bruta.

Formamos parte de esa generacion que tuvo que
pasar su adolescencia en dictadura. Todavia me estre-
mezco cuando recuerdo la cara angustiada de mi viejo
escuchando las noticias relativas al golpe de Estado, en
1973, en aquella radio vieja que parecia una iglesia. Mi
viejo era militante del Partido Comunista del Uruguay y
vivia con particular angustia aquellos tiempos.

Nosotros formamos parte de esa generacién y ahi
nos enamoramos de la idea de reconstruir una democra-
cia renovada que habilitase la busqueda de los funda-
mentos sociales que apunten a la equidad y a la justicia,
pero siendo estrictamente respetuosa de las formas. Si
algo aprendimos cuando nos toco vivir en dictadura es
gue no hay democracias reales, de fondo, con sustrato
social si no tienen forma de democracia.

Como bien se ha dicho en otra oportunidad en
este Cuerpo, no solo se pone en cuestion la democra-
cia cuando salen las tanquetas a la calle. Las dictadu-
ras no son solamente una generacion de militares
desquiciados y de instinto asesino desatado. En los
tiempos que corren la democracia también es cuestio-
nada toda vez que quien ostenta el poder se siente el
depositario Unico de la verdad, toda vez que se ha en-
tendido que la democracia es una extension del dere-
cho a la guerra, porque ese es el prolegdmeno, esa es
la piedra fundamental para empezar a obviar la legi-
timidad de los medios. El fin comienza a justificar
cualquier componenda o avasallamiento de los dere-
chos ajenos, y los medios empiezan a confundirse con
los fines. iComo si alguno fuera un fin! Porque en rea-
lidad, cuando uno de nosotros, cualquiera, se cree el
duefo del camino Unico hacia la verdad, ¢para qué va
a habilitar la opinidon a menos que sea por una cues-
tion meramente estratégica, una suerte de ostenta-
cién magnanima e innecesaria de la tolerancia? Sim-
plemente toleraremos la opinidn ajena, y eso no signi-
fica que la consideremos legitima. La opinion ajena se
transformara, entonces, en una especie de mal nece-
sario y si hay muchas voces extrafas a la verdad re-
velada por filésofos, cientificos o profetas, la demo-
cracia se transformara en pluridisonancia.

No habremos entendido nada si creemos que ob-
tener respaldos mayoritarios en la calle, en la asam-
blea o en las urnas nos inmuniza contra la tentacion
antidemocratica. El respeto al Estado de derecho, a
las libertades fundamentales y al libre juego de los



28 CAMARA DE REPRESENTANTES

Miércoles 12 de setiembre de 2012

partidos politicos no son cuestiones ornamentales, si-
no que tienen que ver con la esencia misma de este
dia que las organizaciones internacionales nos propo-
nen celebrar, y nosotros nos congratulamos de ello.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado De Souza.

SENOR DE SOUZA.- Sefior Presidente: en este dia
tan particular quiero formular algunas reflexiones.

El compafiero Diputado Delgado ya expreso en
nombre del Partido Nacional algunas palabras que me
parecieron muy adecuadas en este tributo a la demo-
cracia.

Me parece un atrevimiento hablar en nombre de
un Partido que desde su nacimiento ha estado apega-
do a los principios democraticos y republicanos.

Mi reflexion radica en el concepto mismo de de-
mocracia. Creo que hemos hablado muy correctamen-
te, elogiado las virtudes de la democracia y se las ha
comparado con otros sistemas, maneras o formas
haciendo analisis muy profundos.

Yo pertenezco a una generacion un poco anterior
a la del compafiero Diputado Delgado y padeci aque-
llos afos oscuros que culminaron en la década del
ochenta. Y creo que como todos, tuve ocasion de es-
cuchar en mi pais -a nivel internacional ni hablemos-,
gue muchas atrocidades, barbaridades y atropellos se
cometian en nombre de la democracia o de los princi-
pios democraticos.

Lamentablemente, democracia es una palabra
que muchas veces se ha utilizado histéricamente para
hacer lo contrario a lo que significa. Esto, sumado a
gue es un concepto dinamico -no es lo mismo aquel
concepto inicial en que habia una cantidad de exclui-
dos, ya que todos quienes no eran ciudadanos sino
esclavos en la antigua Grecia no participaban de las
decisiones ni de la cosa publica- que fue variando a
través de los afios, épocas y tiempos, permite llegar
hoy a un concepto de democracia de partidos. Tam-
bién fue discutido hace algunos siglos si la democracia
admitia la existencia de partidos.

Ahora estamos hablando de la imposibilidad de
una democracia directa y de una democracia repre-
sentativa. Todos estos pensamientos y las alusiones
que hemos hecho refieren a situaciones pasadas, dis-

tintas, porque el mundo estad permanentemente en
cambio.

Este concepto dinamico de la democracia al que
me quiero referir implica que un en dia como el de
hoy, hay que empezar a disefiar o a imaginar como
sera la democracia del futuro con los cambios socia-
les, culturales y con los que en la practica vemos en
nuestro pais y en el mundo.

Creo que es hora de empezar a proponer como
profundizar la democracia como real homenaje a ella,
cdmo disefiar mecanismos a través de los cuales la
gente tenga la posibilidad de participar y de formar
opinidn para hacerlo, y no ser ajena a una cantidad
de circunstancias.

Vivimos en un mundo donde importa la opinion
de la gente y la vamos recogiendo cada vez mas por
encuestas. Asi subimos o bajamos tres puntos, y ad-
vertimos que a nivel internacional las politicas o las
practicas muchas veces estan dirigidas o guiadas por
lo que dicen las encuestadoras respecto a lo que es
mas o menos conveniente. Creo que hay una cantidad
de realidades que debemos ponderar, considerar y
analizar. Seria buena cosa -al menos en el fuero in-
terno de cada uno- que pensaramos que estos princi-
pios republicanos y democraticos van a seguir exis-
tiendo y se van a seguir transformando porque, por
naturaleza, son dinamicos y no estaticos, y que vamos
a tener que poner nuestro mayor empeio, fuerza y
voluntad para mantenerlos.

Muchas gracias.

16.- Sesioén extraordinaria.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Dese cuenta de
una mocion de orden presentada por las sefioras Di-
putadas Laurnaga y Sanseverino y por los sefores Di-
putados Asti, Posada y Souza.

(Se lee:)

"Mocionamos para que la Camara se relina en
sesion extraordinaria el dia 25 de setiembre a la
hora 10 a fin de considerar el siguiente orden del

dia: 'Interrupcion voluntaria del embarazo™.
——En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.

(Se vota)



Miércoles 12 de setiembre de 2012

CAMARA DE REPRESENTANTES 29

——Treinta y cuatro en cincuenta y uno: AFIRMATI-
VA.

17.- Urgencias.

Dese cuenta de una mocion de urgencia presen-
tada por los sefiores Diputados Asti, Delgado, Radio y
Cantero Piali.

(Se lee:)

"Mocionamos para que se declare urgente y se
considere de inmediato el proyecto de ley 'Exonera-
ciones fiscales a las instituciones de asistencia médica
colectiva'. (Carp. N° 1534/012). (Rep. N° 854/012)".

—Se va a votar.
(Se vota)
——=Cincuenta en cincuenta y dos: AFIRMATIVA.

18.- Exoneraciones fiscales a las In-
tituciones de Asistencia Médica Co-
lectiva. (Se extiende el plazo previsto
por el articulo 8° de la Ley N° 18.440).

De acuerdo con lo resuelto por la Camara, se pa-
sa a considerar el asunto relativo a "Exoneraciones
fiscales a las Instituciones de Asistencia Médica Colec-
tiva. (Se extiende el plazo previsto por el articulo 8°
de la Ley N° 18.440)".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 854
"PODER EJECUTIVO

Montevideo, 26 de abril de 2012.

Sefior Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese
alto Cuerpo a fin de remitir para su consideracion un
proyecto de ley, que extiende hasta el 31 de diciem-
bre de 2012, el plazo previsto en el articulo 8° de la
Ley N° 18.440, de 24 de diciembre de 2008.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley N° 18.440, de 24 de diciembre de 2008,
expresa en el inciso 2° de su articulo 1°, que aquellas
instituciones que se transformen en Instituciones de
Asistencia Médica Privada de Profesionales sin fines
de lucro (IAMPP) "sus Estatutos deberan ser compa-
tibles con los Estatutos tipo de las Instituciones de
Asistencia Médica Colectiva".

Asimismo, en el articulo 8° de la norma menciona-
da, se establece el plazo que tienen las cooperativas
de profesionales de la salud que se transformen en
Instituciones de Asistencia Médica Privada de Profe-
sionales sin fines de lucro, para realizar la respectiva
adecuaciéon de sus estatutos, disponiéndose que:
"Las cooperativas constituidas con anterioridad a la
fecha de la promulgacién de la presente ley, que se
transformen en Instituciones de Asistencia Médica
Privada de Profesionales, previstas en el literal D) del
articulo 6° del Decreto-Ley N° 15.181, de 21 de agos-
to de 1981, dispondran de un plazo de dos afios a
partir de la vigencia de la presente ley para adecuar
sus estatutos sociales. A tal efecto se inscribirdn en el
Registro de Personas Juridicas, Seccion Registro Na-
cional de Comercio".

Posteriormente, se promulgé el Decreto del Poder
Ejecutivo 4/011, de 5 de enero de 2011, que regula la
forma en que se deberan adecuar los estatutos de las
entidades que se transforman y el procedimiento para
ello".

En su articulo 2° dispone: "A los efectos de la
aprobacion e inscripcion de la referida reforma de es-
tatutos, ante el Registro de Personas Juridicas de la
Direccién General de Registros del Ministerio de Edu-
cacion y Cultura deberéa presentarse: a) la constancia
expedida por el Ministerio de Salud Publica que acre-
dite el cumplimiento de los aspectos complementarios
del Estatuto, previstos en los decretos del Poder Eje-
cutivo 127/001, de 9 de abril de 2001, 383/001, de 2
de octubre de 2001 y 144/005, de 28 de febrero de
2005, en lo pertinente; y b) los requisitos exigidos en
el articulo 15 de la Ley N° 18.407, de 24 de octubre
de 2008.

La expresion "en lo pertinente" contenida en el ci-
tado articulo del Decreto 41/011 (y también en el ar-
ticulo 3° de la Ley N° 18.440), gener6 innumerables
problemas interpretativos entre el Ministerio de Salud
Publica y diversas entidades de salud, nucleadas la
mayoria en la Federacion Médica del Interior, siendo
el punto algido de discusién, si las instituciones debi-
an adecuarse a las disposiciones del "Estatuto tipo"
gue marca la normativa en forma integral o la ade-
cuacion debia realizarse "en lo pertinente" y en tal ca-
s0, qué es lo que puede incluirse dentro de tales con-
ceptos.

La polémica originada determin6 que el Ministerio de
Salud Publica proponga mediante este proyecto de ley,
una prorroga del plazo dispuesto en el articulo 8° de la
Ley N°18.440, extendiendo dicho plazo hasta el 31 de
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diciembre de 2012 y que asimismo, se conformara entre
todas las partes un ambito técnico de discusion.

Esta situacién habria originado que las Institucio-
nes que son cooperativas y que se encuentran a la
espera de la definicion de la forma de adecuacion al
estatuto tipo que exige el Ministerio de Salud Publica,
no hubieran efectuado el pago que dispone el ar-
ticulo 204 de la Ley N° 18.407 al Instituto Nacional del
Cooperativismo (INACOOP).

JOSE MUJICA, EDUARDO BONOMI,
LUIS ALMAGRO, FERNANDO LO-
RENZO, ELEUTERIO FER-NANDEZ
HUIDOBRO, RICARDO EHRLICH,
ENRIQUE PINTADO, ROBERTO
KREIMERMAN, NELSON LOUS-
TAUNAU, JORGE VENEGAS, TA-
BARE AGUERRE, HECTOR LESCA-
NO, GRACIELA MUSLERA, DANIEL
OLESKER.

PROYECTO DE LEY

Articulo 1°.- Extiéndase hasta el 31 de diciembre
de 2012 el plazo previsto en el inciso 1° del articulo 8°
de la Ley N° 18.440, de 24 de diciembre de 2008, y
las exoneraciones fiscales establecidas en el inciso 2°
del citado articulo.

Articulo 2°.- Las Instituciones de Asistencia Médi-
ca Colectiva con forma de cooperativa, que se hayan
presentado o se presenten ante el Registro de Perso-
nas Juridicas, Seccion Registro Nacional de Comer-
cio, antes del 30 de setiembre de 2012, para trans-
formarse en Instituciones de Asistencia Médica Priva-
da de Profesionales (Ley N° 18.440), estaran exone-
radas del pago de la prestacion coactiva establecida
en el articulo 204 de la Ley N° 18.407, de 24 de octu-
bre de 2008.

Montevideo, 26 de abril de 2012.

EDUARDO BONOMI, LUIS ALMAGRO,
FERNANDO LORENZO, ELEU-
TERIO FERNANDEZ HUIDOBRO,
RICARDO EHRLICH, ENRIQUE
PINTADO, ROBERTO KREI-
MERMAN, NELSON LOUSTAU-
NAU, JORGE VENEGAS, TABA-
RE AGUERRE, HECTOR LES-
CANO, GRACIELA MUSLERA,
DANIEL OLESKER".

—1 éase el proyecto.

(Se lee)

——En discusion general.
SENOR VEGA LLANES.- Pido la palabra.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado.

SENOR VEGA LLANES.- Sefior Presidente: hay una
ley -no recuerdo su nimero- que establecidé un plazo
de dos anos para que las cooperativas de profesiona-
les del rubro de la salud se adecuasen a la ley de
marco cooperativo.

La realidad es que el 30 de setiembre vence ese
plazo y por ahora no hay un acuerdo que permita re-
solver el asunto. Entonces, el Poder Ejecutivo envia
este proyecto de ley, que extiende dicho plazo, para
encontrar una solucién, fundamentalmente, a la ex-
presion "en lo pertinente", que figura en el articulo 2°
del decreto del Poder Ejecutivo de 2011, que ha gene-
rado la posibilidad de acordar cuanto del Estatuto hay
que adecuar a la nueva forma de regulacion.

El Ministerio solicita este plazo para llegar a
acuerdos definitivos. De modo que se trata de la pro-
rroga de un plazo que otorgd la Ley N° 18.440.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la pa-
labra, se va a votar si se pasa a la discusion particu-
lar.

(Se vota)

——=Cincuenta y dos por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

En discusion particular.
SENOR RADIO.- Pido la palabra.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefior Diputado.

SENOR RADIO.- Sefior Presidente: mociono para
gue se suprima la lectura de todos los articulos y se
voten en bloque.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- No se puede su-
primir la lectura de los articulos porque lo que se va a
votar es distinto a lo que figura en el repartido.

Se va a votar lo que se aprobd en la Comision.
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Léase el articulo 10.
(Se lee:)

"Articulo 1°.- Extiéndase hasta el 31 de di-
ciembre de 2012 el plazo previsto en el inciso 1°
del articulo 8° de la Ley N° 18.440, de 24 de di-
ciembre de 2008, y las exoneraciones fiscales es-
tablecidas en el inciso 2° del citado articulo".

—En discusién.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——Cincuenta en cincuenta y uno: AFIRMATIVA.
Léase el articulo 2°.
(Se lee:)

"Las Instituciones de Asistencia Médica Colec-
tiva con forma de cooperativa, que se hayan pre-
sentado o se presenten ante el Registro de Per-
sonas Juridicas, Seccion Registro Nacional de
Comercio, antes del 31 de diciembre de 2012,
para transformarse en Instituciones de Asistencia
Médica Privada de Profesionales (Ley N° 18.440),
estaran exoneradas del pago de la prestacion co-
activa establecida en el articulo 204 de la Ley
N° 18.407, de 24 de octubre de 2008".

——En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——=Cincuenta y uno por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

Queda aprobado el proyecto y se comunicara al
Senado.

SENOR VEGA LLANES.- iQue se comunique de in-
mediato!

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar.
(Se vota)

——=Cincuenta en cincuenta y uno: AFIRMATIVA.
(Texto del proyecto aprobado:)

"Articulo 1°.- Extiéndense hasta el 31 de diciem-
bre de 2012 el plazo previsto en el inciso primero del
articulo 8° de la Ley N° 18.440, de 24 de diciembre de
2008, y las exoneraciones fiscales establecidas en el
inciso segundo del citado articulo.

Articulo 2°.- Las instituciones de asistencia médi-
ca colectiva con forma de cooperativa, que se hayan
presentado o se presenten ante el Registro de Perso-

nas Juridicas, Seccién Registro Nacional de Comer-
cio, antes del 31 de diciembre de 2012, para trans-
formarse en instituciones de asistencia médica priva-
da de profesionales (Ley N° 18.440), estaran exone-
radas del pago de la prestacion coactiva establecida
en el articulo 204 de la Ley N° 18.407, de 24 de octu-
bre de 2008".

19.- Ruben Isidro Alonso. (Padre Cacho).
(Homenaje). (Exposicion del sefor
Representante Victor Semproni por el
término de veinte minutos).

Se pasa a considerar el asunto que figura en
cuarto término del orden del dia: "Ruben Isidro Alon-
so. (Padre Cacho). (Homenaje). (Exposicion del sefor
Representante Victor Semproni por el término de
veinte minutos)".

Tiene la palabra el sefior Representante Semproni.

SENOR SEMPRONI.- Sefior Presidente: el 4 de se-
tiembre se cumplieron veinte afios de que el Padre
Cacho nos dejara su obra y partiera para siempre.

Ruben Isidro Alonso, mas conocido como Padre
Cacho, nacié en Montevideo, el 15 de mayo de 1929,
en las cercanias de la Parroquia de San Ignacio de
Loyola, Villa Dolores. A los doce afios ingresd en el
Seminario de Manga y curso luego estudios superiores
en Argentina.

En 1959 es ordenado sacerdote para vivir su mi-
nisterio entregado a los jovenes y a los pobres, lo que
representd una blusqueda de muchos afios, crucifican-
te y esperanzadora.

Desempefid su ministerio en Montevideo, Pay-
sandu y Rivera. En Paysandu fue el primer asesor
Diocesano de la naciente Pastoral Juvenil. En Rivera,
con otros dos companeros sacerdotes, logra concretar
una primera realizacion de su vocacion de presencia y
servicio en uno de los barrios de la periferia.

En 1977, invitado por el entonces Arzobispo de
Montevideo, Monsefor Partelli -siempre preocupado
por estar al lado de los que menos tenian-, va a vivir
a la Parroquia Sagrados Corazones de Possolo, procu-
rando seguir con fidelidad una clara vocacion de ser-
vicio a quienes mas lo necesitan.

A fines del mismo afio lo reciben los vecinos del
barrio Placido Ellauri. A partir de ese momento com-
parte las alegrias y las tristezas, las angustias y las
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esperanzas de los habitantes del Placido Ellauri y de
todos los barrios circundantes.

Antes de hacer un rapido "racconto" de su vida
creo conveniente recordar ahora lo que las comunida-
des de los barrios de Aparicio Saravia expresaban el 4
de setiembre de 1992, en oportunidad de la pdstuma
despedida: "Cacho fue entre nosotros como una semi-
lla que se entierra; luego de abrirse con dolor, entre-
ga su vida para producir mas vida.- Tuvimos hambre
y compartié su comida; tuvimos sed y compartidé su
agua, estuvimos enfermos y nos visitd; nos pusieron
presos y se arriesgd por nosotros. Creiamos que no
éramos nadie, que no podiamos nada y tuvo confian-
za en nosotros".

Retomando su via crucis, trabajo en una comu-
nion intima con los vecinos de esos barrios, a tal pun-
to que al final del afo 1977 decide mudarse a un ran-
cho de lata y madera en el barrio Placido Ellauri, simi-
lar a los de la mayoria de sus pobladores.

Trabajé incansablemente en la organizacion de
hogares de acogida y cooperativas de vivienda, ade-
mas de participar en las movilizaciones por la dignidad
del trabajo de los clasificadores de residuos.

También dio su apoyo a la cooperativa de vivien-
da para jovenes y al Movimiento pro Vida Decorosa—
Movide—, que son concreciones de esa época.

Pronto la obra trascenderia su barrio para ayudar
a organizar comunidades en La Palmera, Santa Maria,
Juan Acosta, 2 de Febrero, Mausa, San Isidro y San
Vicente, entre otros.

Esa semilla que Cacho sembrd sigue germinando
y reline a mas de mil cuatrocientas familias de la zona
gue saben que pueden, unidos, salir adelante.

Daremos lectura ahora a fragmentos de textos
de su pufio y letra, que sin duda son un legado de su
filosofia de vida. Uno de ellos se titula: "Siento la im-
periosa necesidad". Dice asi: "Siento la imperiosa ne-
cesidad de ir a vivir en un barrio de pobres y hacerlo
como lo hacen ellos. No como tactica de infiltracion,
de camuflaje o demagogia, ni siquiera como gesto
profético de nada sino para encontrarlo de nuevo a
él" -se referia a Cristo- "porque sé que vive alli con
ellos, que habla su idioma, que se sienta a su mesa,
que participa de sus angustias y esperanzas. Tampoco
como un 'padre’ despachador de sacramentos, sino

como alguien que va a ser junto a ellos una vivencia
de fe, un camino compartido".

Otro de sus titulos: "Yo no sabia como dar el pa-
so". Dice asi: "Yo no sabia como dar el paso. Estudia-
ba la manera como si fuera a ir a un pais extranjero.
Le pedia a Dios que me mostrara el camino. Salia a
recorrer esos lugares a pie y sentia miedo, el miedo
de ver una frontera que no podia pasar".

Otra reflexion: "Mate por medio", que expresa lo
siguiente: "Yo les dije a los muchachos que queria ir a
vivir con ellos. Al otro dia me vinieron a buscar a la
parroquia diciéndome que habian visto un rancho y
asi ellos mismos en un carrito me hicieron la mudan-
za. Ese dia era un 24 de Mayo, fiesta de Maria Auxi-
liadora y desde aquel momento, esta para mi es tierra
santa. Fueron 2 afios que vivi en esa vivienda de
emergencia como desorientado; sentia admiracion y
sorpresa, desorientacion y descubrimientos. Sin saber
qué hacer. Eso me obligd, mate por medio, a escu-
char mucho. A saber apreciar la gratuidad de esas
conversaciones, de ese lenguaje, de esa comunica-
cion".

En el libro "Un Cacho de Dios", de Julio César
Romero, el Padre José Tejero que trabajo junto a
"Cacho", cuenta que la tradicion popular decia que
ese ranchito habia pertenecido al "Chueco" Maciel.

Otra reflexion titulada: "La realidad tira abajo los
esquemas”. Comienza asi: "La realidad tira abajo los
esquemas; ese ha sido el testimonio por varios afios
de los que como agentes externos han venido a hacer
alguna tarea. Aqui todo se acaba, hay que romper los
planes, los proyectos, las teorias, los autores y empe-
zar de nuevo. He visto sefores profesionales quedarse
perplejos, desorientados, y alguno desanimado y ya
no volver mas... Es que una cosa son los papeles so-
bre los cuales hemos disefiado con tanta dedicacion y
claridad los caminos de la promocion y la evangeliza-
cion y otro la vida, mas dinamica sorprendente, cam-
biante, compleja y entreverada.- Yo no he escapado a
esa sensacion de frustracion, de que en cualquier
momento todo se derrumbe como un castillo de nai-
pes".

Otra se titula: "Mucha paciencia". Y dice asi: "Pe-
ro entonces he vuelto a empezar, con mucha pacien-
cia. Creo que sin querer he dicho la palabra adecuada
para este lugar: paciencia, mucha paciencia...".
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También quiero leer una reflexion que se titula
"Aprender su mismo lenguaje", que expresa: "Para mi
fue un esfuerzo grande aprender y emplear el mismo
lenguaje de ellos. Nuestro lenguaje tiene que partir
del 'compartir' su misma vida, sus mismos sufrimien-
tos. Entonces uno va encontrando la palabra adecua-
da... ¢éQué ambitos hay para que sea escuchada esa
gente? En la estructura social no los hay...".

La siguiente lleva por titulo: "Me aprisionaron", y
dice asi: "Ya no me puedo ir mas del barrio; me apri-
sionaron. Muchas veces siento el deseo de independi-
zarme. Pero hay de por medio todo un concepto de
fidelidad...".

La que continda se titula "Conocer al pobre", y
expresa: "Ni siquiera la Iglesia conoce al pobre; habla
de los pobres, pero no los conoce. Se olvida que entre
los pobres verdaderos no hay jubilados, no hay asala-
riados, no hay obreros; entre los pobres hay si, des-
aparecidos y torturados por el hambre...".

Esta otra reflexion se titula: "éQuién es el clasifi-
cador?". Dice asi: "Quisiera que tomaramos plena
conciencia de quién es el clasificador y de lo que
hace. No debe ser el chivo expiatorio de todos los ma-
les de la ciudad. Es un hombre que sufre, espera,
quiere y trabaja. Con su presencia en las calles de
nuestra ciudad, mientras carga su carrito con las 'so-
bras' del consumo ciudadano, nos recuerda como
agente ecoldgico que la naturaleza gime por nuestros
despilfarros y que la mayoria de la familia humana re-
coge migajas.- Su dignidad herida nos llama a reco-
nocerlo como trabajador y ciudadano. Es el agente
ecologico por excelencia en el contexto de una socie-
dad consumista y depredadora. Los politicos se que-
jan de su presencia en la ciudad y de la vision de mi-
seria que da a los turistas. iHipdcritas! Deberian sim-
plemente quedar agradecidos ante este humilde tra-
bajador que luchando por sobrevivir, ayuda a la so-
brevivencia de todos y es profeta de la ciudad futura".

La siguiente reflexion: "Quiero denunciar". Dice
asi: "Sin insultar, sin vociferar, sin causar resentimien-
tos, quiero denunciar con toda mi fuerza la injusticia
social en la que vivimos. A veces no sé cdmo hacerlo,
pero cada vez que muere un nifio entre nosotros,
siento remordimiento, me siento culpable y también
siento que todos somos culpables".

En "La opcidn por los pobres" decia: "La opcion
por los pobres pasa por el contacto con ellos. No hay

comunion si no hay contacto fisico, cercania geografi-
ca inmediata".

Cuando lo criticaban porque le decian que mu-
chos lo utilizaban, respondia con otro escrito, "A mi no
me importa", que dice: "A mi no me importa que los
pobres me usen. Ellos han sido usados y manipulados
toda su vida por los que tienen poder; esta bien que
alguna vez las cosas sean al revés. Es mentira aquello
de que hay que ensefiarles a pescar y no darles el
pescado, porque nosotros les hemos robado la cafia,
el anzuelo, la barca, la red y hasta los pescados".

También quiero leer otra reflexion que se titula
"Suefio que todos...", y dice asi: "Esto que vivimos es
un pecado social que no podemos seguir permitiendo
que se prolongue por mas tiempo. Suefio para el
mundo que todas las gentes, rodeando la mesa co-
mun, compartan el pan que han amasado con la hari-
na de la igualdad y la sal de la libertad".

En el mencionado libro, entre diversos testimo-
nios de vecinos, compafieros y amigos se resalta el de
Blanca Rodriguez -profesora de Literatura y periodista
de Canal 10- que narra como conocié a "Cacho" y sus
peripecias para poder entrevistarlo para el programa
"Testimonios", que conducia Angel Marfa Luna. Cuen-
ta Blanca Rodriguez que "Cacho" la acompand, pero
siempre solicitandole que se ganara la confianza de
los clasificadores, ya que estan cansados de ser usa-
dos.

Vamos a dar lectura ahora a alguno de los parra-
fos del Credo de los Vecinos de la organizacion San
Vicente "Obra Padre Cacho", que dice asi: "Creemos
en el amor, mas que en los medios econdmicos. Para
ser parte del pueblo que sufre y resiste. EIl amor que
por encima de las apariencias, es capaz de contem-
plar la bondad de lo humano.- Creemos en su efica-
cia, para cambiar, para levantar, para transformar a la
persona del vecino y las situaciones que vive.- Cree-
mos en el poder servir como una ofrenda al hambre y
sed del pueblo, como respuesta a sus clamores.
Creemos en la Fraternidad conquistada, recreada a
partir del contacto directo afectivo y respetuoso del
vecino.- Creemos en el valor absoluto de la vida, co-
mo lo mas importante a ser defendido, a partir de los
mas indefensos.- Creemos en el valor de toda perso-
na, sin ninguna discriminacion de edad, color, cultura,
trabajo, trato o pobreza".
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Para terminar, queremos citar algunas estrofas
de la cancion de Carlos Gonzalez Vallejo, a la que le
puso musica Héctor "Numa" Moraes, que dedico al
Padre "Cacho".

Dice asi: "Al padre Cacho"/ No fue un 'cacho' de
entrega solidaria/ Fue total, generosa y muy cierta/
Compartiendo el pan y asi la diaria/ De los pobres con
las manos bien abiertas/ |El mensaje recibido fue la
vida/ Entre chapas, cartones y bloqueras,/ Constru-
yendo con carencias bien nacidas/ La esperanza del
humilde que aln espera./ Cémo no hablar de él/ Si su
voz me quema adentro/ Lo dijiste hablando de Cristo/
Y hoy lo canto por ti mismo./ Y esas voces me siguen
guemando/ Mucho mas que el camello y la aguja/
Mas alla de Saravia y TimbUes/ Sin coros, sin trompe-
tas ni laddes,/ Por un cacho bienaventurado/ Mas y
mas por los desamparados/ Y el cante te veld a fuego
y lata/ Y el cantegril te llord al primer dia/ Y en carri-
tos que cantan por las noches/ Salieron a juntar tu
rebeldia".

Muchos son los nombres que instalados en el
nomenclator de nuestra ciudad nos recuerdan vidas
gue con sus ejemplos nos dejaron ricas ensenanzas;
no tenemos ninguna duda de que Ruben Isidro Alonso
-Padre Cacho- debiera llamarse una de ellas.

Gracias, sefor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra la
sefora Diputada Sanseverino.

SENORA SANSEVERINO.- Sefior Presidente: quiero
sumarme a este homenaje que el sefior Diputado
Semproni esta realizando al Padre "Cacho". Es mucho
lo que ha dicho. Simplemente, quiero hacer un
paralelo con otra gran personalidad de América
Latina: Paulo Freire.

En una entrevista que concedié Paulo Freire a la
television comunitaria de la Universidad Catodlica de
San Pablo fue preguntado sobre cdmo estaba enca-
rando, sintiendo, los efectos de la marcha que se rea-
liz6 en Brasil por el Movimiento Nacional de los Sin
Tierra. En una palabra muy licida y al mismo tiempo
con mucha ternura -Paulo combinaba siempre mucho
eso, lucidez y ternura, radicalidad-, decia: "Yo suefo
con un pais y con una América Latina que organicen
muchas marchas, las marchas de los sin tierra, pero
también la marcha de los que no pueden ir a la escue-
la, la marcha de los que fueron a la escuela y fueron
reprobados, la marcha de los discriminados, la marcha

de los que intentaron amar y no pudieron, la marcha
de los que intentaron ser y no lo consiguieron". Hago
este paralelo porque en las multiples consultas que
uno ha hecho sobre la vida del gran Padre "Cacho",
esa relacion con Paulo Freire ha estado muy presente.

Hoy simplemente quiero hacer una referencia a
la vigencia del pensamiento del Padre "Cacho", que
esta en esos mdltiples programas sociales que dia a
dia construyen en ese mitico barrio, epicentro de la
marginalidad, de la discriminacion, donde viven todos
estos hombres y mujeres que tanto luchan para salir
adelante. Ahi esta el area de educacion llevando ade-
lante los CAIF; ahi estan las cooperativas en el area
de la vivienda; también esta el trabajo incansable que
se ha hecho con los clasificadores.

El mejor mensaje de una personalidad tan solida-
ria, tan humana, tan jugada, junto a los pobres, a los
humildes, es que esa obra, haya perdurado, que haya
dejado a sus discipulos, a sus comparieros de trabajo,
a esas hermosas mujeres, maestras en el area social,
a los trabajadores, ese deseo de seguir cultivando la
solidaridad y que eso siga viviendo -sin duda asi sera-
por mucho tiempo.

Saludo todo el trabajo que hacen esos equipos
que recorren dia a dia las calles donde el Padre "Ca-
cho" trabajé con tanta vehemencia y con tanto amor.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra la
sefiora Diputada Payssé.

SENORA PAYSSE.- Sefior Presidente: quiero su-
marme a este homenaje al Padre "Cacho" porque
hace diez afios estuve en esta Sala cuando también se
le tributd uno, en esa instancia, a diez afnos de su
muerte.

Voy a rescatar algunos elementos que se valora-
ron en aquel momento, a reafirmar algunos conceptos
que el colega Semproni vertid, diria que con mucha
certeza en la eleccion de los puntos, para dar una
imagen clara de lo que fue "Cacho".

En el libro "Un Cacho de Dios. Huellas de un ca-
mino compartido”, de Julio César Romero, dice: "En-
controé a Dios en la cara golpeada de los pobres, en-
contro la dignidad donde otros ven material utiliza-
ble".

En realidad, Cacho, el Padre Cacho, fue un lu-
chador por la justicia, porque luchar por la justicia es
también mirar la realidad desde el angulo de la pobre-
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za, como él supo hacerlo. Como mencionaba mi colega
Diputada, mi compafiera Sanseverino, eso no es privile-
gio de Cacho sino de un grupo de pensadores, de sacer-
dotes que, adhiriendo a la teologia de la liberacion, co-
mo Leonardo Boff, Helder Camara, Frei Betto, que plan-
teaban una autocritica sobre las formas tradicionales de
ejercer el sacerdocio, cosa que fue mencionada también
por el sefior Diputado Semproni cuando recoge una car-
ta del Padre Cacho, que encontré el Padre Bazzano -si
mal no recuerdo- en uno de sus zapatos, que hablaba
de que no era solamente un Padre despachador de sa-
cramentos.

Buscando algiin material, alguna cosa para no ser
reiterativa -no me gusta volver sobre lo ya hablado-, en-
contré un articulo del doctor José D'Ottone quien, sin
conocer demasiado a Cacho, residid en el entorno donde
él hacia su trabajo, cerca de los cantegriles, como se
llamaba en aquella época en el Uruguay a los asenta-
mientos de viviendas mas precarias, donde vivia gente
muy necesitada, que subsistia -todavia queda alguna-,
vendiendo papeles, cartones y otros objetos, es decir, de
la basura. Este médico muchas veces ayudd en los ba-
rrios, trabajo alli y dice que esos pobres, esos hurgado-
res, esos seres sin fortuna econdmica, tuvieron la suerte
de que trabajara para ellos el Padre Cacho. Si se hubiera
hablado de Ruben Isidro Alonso de repente mucha gen-
te no habria sabido de quién se trataba, pero si se
hablaba de Cacho seguramente mucha, mucha gente
sabia quién era.

El 4 de setiembre de 1992, fecha del fallecimien-
to del Padre Cacho, el doctor D'Ottone sac6 unas fo-
tos que guarda como testimonio de lo que fue el re-
conocimiento de esos vecinos, de esos pobres, de
esos hurgadores que supieron convivir con Cacho o
con quienes Cacho tuvo la suerte de convivir, como
bien decia. Valoraba el testimonio de esas fotos di-
ciendo que la obra del Padre Cacho "continda hasta
hoy, porque ensend a la gente la forma de organizar-
se, de promoverse y quiza ese sea su legado perenne.
Sus restos fueron velados en la 'Iglesia de Possolo',
con la particularidad de que el cortejo flnebre que
trasladd sus restos al Cementerio del Norte estuvo in-
tegramente formado por carros de hurgadores, inclu-
so el que transporto su ataid. Debo confesar" -dice el
doctor D'Ottone- "que cuando tomé esas fotos, senti
temor de estar ofendiendo la humildad del padre Ca-
cho, como si estuviera profanando un momento inti-
mo entre el espiritu de Cacho y sus pobres que le
despedian".

Creo que el testimonio del doctor D'Ottone en es-
te articulo titulado "In memoriam" y el recuerdo que
permanentemente tenemos del ejemplo del Padre Ca-
cho, lejos de violar su intimidad, lo proyectan como
ejemplo a seguir.

Gracias, sefor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Esteban Pérez.

SENOR PEREZ (don Esteban).- Sefior Presidente:
no nos podiamos quedar callados porque un hombre
que deja la comodidad de los colegios para ser conse-
cuente con su compromiso de vida con los mas po-
bres e irse a vivir al "cante", siendo pionero, merece
todo nuestro respeto.

Dice la Biblia que los profetas se caracterizaban
por hacer sus necesidades fuera de la escupidera.
Siempre generaban conmocion en las jerarquias ecle-
siasticas y Cacho fue uno de ellos, en tiempos en que,
ademas, en la vecina orilla habia otros sacerdotes
muchos mas encumbrados, con altisima jerarquia, que
sefialaban con su pulgar, cual Nerdn, quién debia vivir
y quién no.

Cacho fue al "cante" a ver vida, a generar vida
digna. Fue un simbolo de contradiccion para su Iglesia
Yy su jerarquia.

Simplemente, quiero terminar con esta conclu-
sién: para mi el cura Cacho, a su manera -merece to-
do nuestro respeto-, fue un gran revolucionario.

Gracias, sefor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Berois.

SENOR BEROIS.- Sefior Presidente: no preparamos
nada, pero me parece que el Partido Nacional no pue-
de estar ausente del homenaje al Padre Cacho.

La evangelizacién es educacion; la evangelizacion
es convivencia; la evangelizacion es solidaridad per-
manente con el prdjimo, no solamente en la oratoria,
sino también en la accion, sobre todo con aquellos
gue han tenido menos oportunidades en la vida.

Como Representantes del Partido Nacional, vaya
nuestro sentido homenaje a este sacerdote, rico en
valores y rico en afecto.

Gracias, sefor Presidente.
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SENOR SEMPRONI.- Pido la palabra para una cues-
tién de orden.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado.

SENOR SEMPRONI.- Sefior Presidente: mociono
para que las palabras pronunciadas en este home-
naje se cursen a las comunidades o comisiones de
los barrios Placido Ellauri, La Palmera, Santa Maria,
Juan Acosta, 2 de Febrero, Mausa, San Isidro y San
Vicente, a la Organizaciéon San Vicente "Obra Padre
Cacho" y al Padre Adolfo Amexeiras, quien hoy in-
tenta sustituirlo.

Gracias.
SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar.
(Se vota)

——Cuarenta y cuatro por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

20.- Licencias.
Integracion de la Camara.

Dese cuenta del informe de la Comision de Asun-
tos Internos relativo a la integracion del Cuerpo.

(Se lee:)

"La Comision de Asuntos Internos aconseja a
la Camara aprobar las siguientes solicitudes de li-
cencia:

Por motivos personales, inciso tercero del ar-
ticulo 1° de la Ley N° 17.827:

De sefior Representante Pablo Iturralde Vinas
por el dia 12 de setiembre de 2012, convocando-
se al suplente siguiente, sefior Pablo Diaz.

Del sefor Representante Juan Manuel Garino
Gruss por el dia 12 de setiembre de 2012, convo-
candose al suplente siguiente, sefior Alvaro Fer-
nandez.

Del sefior Representante José Andrés Arocena
por el dia 18 de setiembre de 2012, convocando-
se al suplente siguiente, sefior Arturo Lopez
Méndez.

Del sefior Representante Walter Verri por el
dia 18 de setiembre de 2012, convocandose al
suplente siguiente, sefior Luis Alberto Ziminov.

Del sefior Representante Maria Elena Laurna-
ga por los dias 18 y 19 de setiembre de 2012,
convocandose a la suplente siguiente, sefora
Carmen Millan.

Del sefior Representante Felipe Carballo, por
los dias 18 y 19 de setiembre de 2012, convo-
candose al suplente siguiente, sefior Saul Aristi-
mufio.

Del sefior Representante Pablo Pérez Gonza-
lez por los dias 18 y 25 de setiembre de 2012,
convocandose a la suplente siguiente, sefora
Lourdes Ontaneda.

Del sefior Representante Hugo Davila por el
dia 18 de setiembre de 2012, convocandose a la
suplente siguiente, sefora Elsa Hernandez.

Del sefor Representante Andrés Lima por el
dia 18 de setiembre de 2012, convocandose a la
suplente siguiente, sefora Ana Irene Lima.

Del sefior Representante Gustavo Rombys por
los dias 13, 18 y 27 de setiembre de 2012, con-
vocandose a la suplente siguiente, sefiora Cecilia
Bottino.

Del sefior Representante Pedro Saravia Fratti
por el dia 18 de setiembre de 2012, convocan-
dose al suplente siguiente, sefior Enrique Prieto.

Del sefior Representante Alvaro Delgado por
el dia 18 de setiembre de 2012, convocandose
al suplente siguiente, sefor Marcelo Maute Sa-
ravia.

Visto la licencia oportunamente concedida al
sefior Representante Amin Niffouri por el dia 11
de setiembre de 2012, rectificase la misma indi-
cando que el dia solicitado fue el 12 de setiembre
de 2012."

——En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——=Cincuenta y uno en cincuenta y dos: AFIRMATI-
VA.

Quedan convocados los correspondientes suplen-
tes, quienes se incorporaran a la Camara en las fe-
chas indicadas.
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(ANTECEDENTES:)

"Montevideo, 11 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Me dirijo a usted a efectos de solicitar, tramite
ante la Camara que preside licencia en mi cargo de
Representante Nacional por motivos personales el
dia 12 del corriente.

Sin otro particular, y agradeciendo convoque a
mi suplente respectivo, lo saluda muy atentamente,

PABLO ITURRALDE VINAS
Representante por Montevideo".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por la presente, comunico a usted que por esta
vez, no voy a aceptar la convocatoria que se me rea-
lizara para el dia 12 de setiembre.

Sin otro particular, y agradeciendo desde ya la
convocatoria al suplente respectivo, le saluda muy
atentamente,

Fernando Ripoll".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Montevideo, Pablo Iturralde Vifas.

CONSIDERANDO: 1) Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 12 de setiembre de 2012.

II) Que por esta Unica vez no acepta la convocato-
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente sefior
Fernando Ripoll.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucién de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N° 17.827, de 14 de setiembre
de 2004, y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Monte-
video, Pablo lturralde Vifias, por el dia 12 de setiem-
bre de 2012.

2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta Uni-
ca vez, por el suplente siguiente sefior Fernando Ripoll.

3) Convéquese por Secretaria para integrar la refe-
rida representacion por el mencionado dia, al suplente
correspondiente siguiente de la Hoja de Votacion
N° 2004, del Lema Partido Nacional, sefior Pablo Diaz.

Sala de la Comisioén, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Camara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Al amparo de lo previsto por la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que usted tan dignamente preside,
se sirva concederme el uso de licencia por razones
personales, por el dia 12 del corriente mes y afo.

Sin otro particular, lo saludo con mi mas alta
consideracion y estima,

JUAN MANUEL GARINO GRUSS
Representante por Montevideo".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Montevideo, Juan Manuel Garino Gruss.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 12 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Monte-
video, Juan Manuel Garino Gruss, por el dia 12 de se-
tiembre de 2012.

2) Convoquese por Secretaria para integrar la referida
representacion por el mencionado dia, al suplente corres-
pondiente siguiente de la Hoja de Votacién N° 10, del
Lema Partido Colorado, sefior Alvaro Fernandez.

Sala de la Comisioén, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".
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"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir-
va autorizar licencia por motivos personales para el
dia 18 de setiembre, procediéndose a la convocatoria
del correspondiente suplente.

Sin otro particular, saluda atentamente,

JOSE ANDRES AROCENA
Representante por Florida".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte
mi renuncia por esta Unica vez a la convocatoria que
he sido objeto.

Sin otro particular, saluda atentamente,

Nelson Pérez Cortelezzi".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte
mi renuncia por esta Unica vez a la convocatoria que
he sido objeto.

Sin otro particular, saluda atentamente,

German Lapasta".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N° 17.827, solici-
to al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte mi renun-
cia por esta Unica vez a la convocatoria que he sido objeto.

Sin otro particular, saluda atentamente,

Francisco Sanguinetti".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Camara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte
mi renuncia por esta Unica vez a la convocatoria que
he sido objeto.

Sin otro particular, saluda atentamente,

Marcos Pérez".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Florida, José Andrés Arocena.

CONSIDERANDO: I) Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

II) Que por esta Unica vez no aceptan la convocato-
ria de que han sido objeto los suplentes siguientes se-
flores Nelson Pérez Cortelezzi, German Lapasta Ven-
tura, Francisco Sanguinetti y Marcos Pérez Machado.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Florida,
José Andrés Arocena, por el dia 18 de setiembre de
2012.

2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por
esta Unica vez, por los suplentes siguientes sefiores
Nelson Pérez Cortelezzi, German Lapasta Ventura,
Francisco Sanguinetti y Marcos Pérez Machado.

3) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por el mencionado dia, al su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cién N° 62, del Lema Partido Nacional, sefior Arturo
Lépez Méndez.

Sala de la Comisioén, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".
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"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Al amparo de lo previsto por la Ley N° 17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir-
va concederme el uso de licencia por razones perso-
nales, el dia 18 de setiembre del corriente afio.

Sin otro particular, lo saludo con mi méas alta
consideracion y estima,

WALTER VERRI
Representante por Paysandud".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Paysandu, Walter Verri.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucién de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Pay-
sandu, Walter Verri, por el dia 18 de setiembre de
2012.

2) Convolquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por el mencionado dia, al su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cion N° 10, del Lema Partido Colorado, sefior Luis Al-
berto Ziminov.

Sala de la Comisién, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.

Sefor Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Quien suscribe solicita a usted tenga a bien auto-
rizar el uso de licencia por motivos personales, segun

inciso tercero del articulo 1° de la Ley N° 17.827, para
los dias 18 y 19 de setiembre del corriente afio.
Se solicita por lo tanto, se convoque a la suplen-
te correspondiente, Carmen Millan.
Saluda atentamente,
MARIA ELENA LAURNAGA
Representante por Montevideo".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, de la sefiora Representante por el departamen-
to de Montevideo, Maria Elena Laurnaga.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por los dias 18 y 19 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004, y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, a la
sefiora Representante por el departamento de Monte-
video, Maria Elena Laurnaga, por los dias 18 y 19 de
setiembre de 2012.

2) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por los mencionados dias, a la
suplente correspondiente siguiente de la Hoja de Vo-
tacion N° 90, del Lema Partido Frente Amplio, sefiora
Carmen Millan.

Sala de la Comisioén, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Camara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por la presente solicito al Cuerpo que usted pre-
side, me conceda licencia por los dias martes 18 y
miércoles 19 de setiembre de 2012, por motivos per-
sonales.

Sin otro particular, le saluda muy cordialmente,

FELIPE CARBALLO
Representante por Montevideo".
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"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Montevideo, Felipe Carballo.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por los dias 18 y 19 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucién de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°© 17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al se-
fior Representante por el departamento de Montevideo,
Felipe Carballo, los dias 18 y 19 de setiembre de 2012.

2) Convolquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por los mencionados dias, al
suplente correspondiente siguiente de la Hoja de Vo-
tacion N° 609, del Lema Partido Frente Amplio, sefior
Saul Aristimufio.

Sala de la Comisién, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por la presente y conforme al inciso 3 del articulo 1°
de la Ley N° 17.827, solicito licencia por motivos persona-
les para los dias 18 y 25 de setiembre del corriente afio y
se convogue para el mismo a mi suplente respectivo.

Sin otro particular, saludo a usted atentamente,

PABLO PEREZ GONZALEZ
Representante por Maldonado™.

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por la presente, comunico a usted que renuncio
por Unica vez a la convocatoria de la Camara por us-
ted presidida.

Sin otro particular, saludo a usted atentamente,

Carlos Olivet".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Maldonado, Pablo Pérez Gonzalez.

CONSIDERANDO: I) Que solicita se le conceda li-
cencia por los dias 18 y 25 de setiembre de 2012.

II) Que por esta Unica vez no acepta la convocato-
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente sefior
Carlos Olivet.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N° 17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Maldo-
nado, Pablo Pérez Gonzalez, por los dias 18 y 25 de
setiembre de 2012.

2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta Uni-
ca vez, por el suplente siguiente sefior Carlos Olivet.

3) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por los mencionados dias, a la
suplente correspondiente siguiente de la Hoja de Vo-
tacion N°© 219938, del Lema Partido Frente Amplio,
sefiora Lourdes Ontaneda.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por intermedio de la presente nota, deseo comu-
nicar que en atencién a razones de orden estrictamen-
te personal y de acuerdo al inciso 3° del articulo 1° de
la Ley N° 17.827, solicito licencia por el dia 18 de se-
tiembre del corriente afio y que se realice la convocato-
ria a la suplente respectiva, Elsa Hernandez.

Sin otro particular, saluda a usted muy atenta-
mente,

HUGO DAVILA
Representante por Artigas".
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"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Artigas, Hugo Davila.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucién de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N° 17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Artigas,
Hugo Davila, por el dia 18 de setiembre de 2012.

2) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacién por el mencionado dia, a la su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cion N° 6091001, del Lema Partido Frente Amplio,
sefiora Elsa Hernandez.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por este medio y por motivos de indole personal,
solicito al Cuerpo que usted preside me conceda li-
cencia, por el dia martes 18 de setiembre de 2012.

Sin otro particular, saluda atentamente,

ANDRES LIMA
Representante por Salto".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

En consideracion a la convocatoria que he recibido
en virtud de la licencia solicitada por el sefior Represen-
tante titular doctor Andrés Lima, comunico a usted mi
renuncia por esta Unica vez, a ocupar la banca.

Sin més, saludo atentamente,

Felipe Mutti".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

En consideracion a la convocatoria que he recibido
en virtud de la licencia solicitada por el sefior Represen-
tante ftitular doctor Andrés Lima, comunico a usted mi
renuncia por esta Unica vez, a ocupar la banca.

Sin mas, saludo atentamente,

Nadia Cordone".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

En consideracion a la convocatoria que he reci-
bido en virtud de la licencia solicitada por el sefior
Representante titular doctor Andrés Lima, comunico a
usted mi renuncia por esta Unica vez, a ocupar la
banca.

Sin mas, saludo atentamente,

Martin Pertusatti”.

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Salto, Andrés Lima.

CONSIDERANDO: I) Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

II) Que por esta Unica vez no aceptan la convocato-
ria de que han sido objeto los suplentes siguientes se-
flores Felipe Mutti, Nadia Cordone y Martin Pertusatti.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Salto,
Andrés Lima, por el dia 18 de setiembre de 2012.

2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por
esta Unica vez, por los suplentes siguientes sefiores
Felipe Mutti, Nadia Cordone y Martin Pertusatti.
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3) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacién por el mencionado dia, a la su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cion N° 888, del Lema Partido Frente Amplio, sefiora
Ana Irene Lima.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

De acuerdo a lo establecido en la Ley N°17.827,
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sirva
concederme el uso de licencia por los dias 13, 18 y 27
de setiembre del corriente, por motivos personales.

Sin mas, lo saluda atentamente,

GUSTAVO ROMBYS
Representante por Paysandud".

"Comisién de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Paysandu, Gustavo Rombys.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por los dias 13, 18 y 27 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la Cons-
titucién de la Republica, en la Ley N° 10.618, de 24 de
mayo de 1945, en la modificacion dada en su articulo 1°
por la Ley N° 17.827, de 14 de setiembre de 2004 y el in-
ciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Pay-
sandl, Gustavo Rombys, por los dias 13, 18 y 27 de
setiembre de 2012.

2) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por los mencionados dias, a la
suplente correspondiente siguiente de la Hoja de Vo-
tacion N° 609, del Lema Partido Frente Amplio, sefio-
ra Cecilia Bottino.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

A través de la presente, solicito al Cuerpo me
conceda licencia por razones personales, el dia 18 de
setiembre de 2012, al amparo de la Ley N° 17.827.

Saluda atentamente,

PEDRO SARAVIA FRATTI
Representante por Cerro Largo”.

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Camara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Moativa la presente poner en su conocimiento que
por esta Unica vez no acepto la convocatoria de la
gue fui objeto.

Saluda a usted muy atentamente,

Myriam Alvez".

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Cerro Largo, Pedro Saravia Fratti.

CONSIDERANDO: I) Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

II) Que por esta Unica vez no acepta la convocato-
ria de que ha sido objeto la suplente siguiente sefiora
Myriam Alvez.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N° 17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al
sefior Representante por el departamento de Cerro
Largo, Pedro Saravia Fratti, por el dia 18 de setiem-
bre de 2012.

2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta
Unica vez, por la suplente siguiente sefiora Myriam
Alvez.
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3) Convéquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por el mencionado dia, al su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cion N° 2004, del Lema Partido Nacional, sefior Enri-
que Prieto.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

"Montevideo, 12 de setiembre de 2012.
Sefior Presidente de la
Céamara de Representantes
Dr. Jorge Orrico
Presente
De mi mayor consideracion:

Por la presente, tengo el agrado de dirigirme a
usted a los efectos de solicitar licencia, por motivos
personales por el dia 18 de los corrientes y se convo-
que a mi suplente siguiente.

Sin otro particular, saluda a usted muy atenta-
mente,

ALVARO DELGADO
Representante por Montevideo"

"Comision de Asuntos Internos

VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso-
nales, del sefior Representante por el departamento
de Montevideo, Alvaro Delgado.

CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li-
cencia por el dia 18 de setiembre de 2012.

ATENTO: A lo dispuesto en el articulo 116 de la
Constitucion de la Republica, en la Ley N° 10.618, de
24 de mayo de 1945, en la modificacion dada en su
articulo 1° por la Ley N°17.827, de 14 de setiembre
de 2004 y el inciso tercero del articulo 1° de esta.

La Camara de Representantes
RESUELVE:

1) Concédese licencia por motivos personales, al se-
fior Representante por el departamento de Montevideo,
Alvaro Delgado, por el dia 18 de setiembre de 2012.

2) Convolquese por Secretaria para integrar la re-
ferida representacion por el mencionado dia, al su-
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota-
cion N° 404, del Lema Partido Nacional, sefior Marce-
lo Maute Saravia.

Sala de la Comision, 12 de septiembre de 2012.

GERMAN CARDOSO, VICTOR SEM-
PRONI, LUIS LACALLE POU".

21.- Alteracion del orden del dia.

—Dese cuenta de una mocion de orden presentada
por el sefior Diputado Asti.

(Se lee:)

"Mociono para que el asunto que figura en
quinto término del orden del dia pase a ser sex-
to, y el que figura en sexto lugar, pase a ser sép-
timo".

—-Se va a votar.
(Se vota)

——=Cincuenta y dos en cincuenta y tres: AFIRMATI-
VA.

22.- Convenio con el Gobierno de la Re-
publica de India para Evitar la Doble
Imposicion y Prevenir la Evasion Fis-
cal en Materia de Impuestos sobre la
Renta y sobre el Patrimonio y su Pro-
tocolo. (Aprobacion).

De acuerdo con lo resuelto por la Camara, se pa-
sa a considerar el asunto que figuraba como sexto
punto del orden del dia y que pasé a ser quinto:
"Convenio con el Gobierno de la Republica de India
para Evitar la Doble Imposicion y Prevenir la Evasion
Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre
el Patrimonio y su Protocolo. (Aprobacion)".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 924

"PODER EJECUTIVO
Ministerio de Relaciones Exteriores
Ministerio de Economia y Finanzas

Montevideo, 23 de noviembre de 2011.
Sefor Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto
por los articulos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de la
Constitucion de la Republica, a fin de someter a su
consideracion el proyecto de ley adjunto, mediante el
cual se aprueba el Convenio entre el Gobierno de la
Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de la
Republica de India para evitar la doble imposicién y
prevenir la evasion fiscal en materia de impuestos so-
bre la renta y sobre el patrimonio, firmado en la ciu-
dad de Nueva Delhi el 8 de setiembre de 2011.
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ANTECEDENTES

El fendbmeno que ha caracterizado la globalizacién
de las ultimas décadas es la apertura sin precedentes
de la economia mundial. La busqueda de la maximi-
zacion de utilidades de las empresas las ha llevado a
reordenar y multiplicar sus centros de produccién, ad-
quirir nuevos canales de comercio y ubicar oficinas en
distintos paises formando un mismo grupo de intere-
ses economicos.

Para ello, la legislacion tributaria ha dotado a las
autoridades fiscales de elementos que les permitan
configurar el ingreso universal de los contribuyentes
residentes dentro de su circunscripcion territorial,
apoyandose en instrumentos juridicos de caracter in-
ternacional que les permitan ejercer mas alla de las
fronteras un control que derive en posibles actos de
fiscalizacion.

Los problemas de doble tributacion internacional
surgen cuando dos paises se encuentran involucra-
dos en el cobro del impuesto a un mismo sujeto pasi-
VO.

Cuando el contribuyente es residente segun las
leyes de los dos paises contratantes, o cuando el re-
sidente tiene la fuente de su ingreso fuera del pais de
su residencia, estamos ante un problema de fiscali-
dad internacional, incluso cuando sea su pais de na-
cionalidad.

Los Estados para enfrentar y resolver los casos de
doble imposicién internacional celebran acuerdos o
convenios para regular esta situacién. Estos conve-
nios contemplan no solo las reglas que usaran para
evitar la doble imposicion sino también los mecanis-
mos para que se dé la colaboracién entre las Admi-
nistraciones Tributarias a fin de detectar casos de
evasion fiscal.

Mediante el uso de los convenios, los Estados fir-
mantes renuncian a gravar determinadas ganancias y
acuerdan que sea s6lo uno de los Estados el que co-
bre el impuesto 0, en todo caso, que se realice una
imposicién compartida, es decir, que ambos Estados
recauden parte del impuesto total que debe pagar el
sujeto.

Nuestro pais adoptd estandares internacionales
propuestos por la OECD, en el marco de Convenios
para evitar la Doble Imposicion y ha suscrito acuerdos
en esta materia con México, Espafia, Portugal, Ale-
mania, Suiza, Liechtenstein, Malta y Ecuador, encon-
trandose vigentes los dos primeros y en instancia par-
lamentaria los restantes. También se suscribié con

India y se concluyeron las negociaciones técnicas con
Finlandia, Bélgica, Rumania y Corea.

Los convenios mas frecuentes se refieren al im-
puesto sobre la renta y al patrimonio, y su estructura
fundamental es la siguiente: el texto del Convenio
hace referencia a su ambito de aplicacion. Alli se es-
tablecen los sujetos pasivos, asi como los impuestos
gue son objeto del Tratado.

Asimismo se definen los términos que se utilizan
en el documento a fin de darles un sentido Unico, as-
pecto por demas importante en cualquier Tratado,
mas aun cuando quienes lo suscriben son paises con
diferentes culturas e idiomas. Términos como "perso-
na", "compafiia”, "empresa”, "empresa de un Estado
Contratante”, "residente del otro Estado Contratante",
"trafico internacional”, "establecimiento permanente”,
son conceptos que deben ser definidos rigurosamente
con miras a reducir el riesgo de que puedan surgir
problemas de interpretacion. Se determina el lugar de
imposicién de las rentas que se generen, dependien-
do de quien las produce. Qué tipo de renta se trata,
donde se realiza, con qué medios de produccion.
Ademas se definen los porcentajes maximos de re-
tencion de impuesto que se pueden practicar a los

contribuyentes sometidos al Tratado.

También se establecen los métodos para evitar la
doble tributacién, los procesos para resolver contro-
versias, los mecanismos de intercambio de informa-
cién entre las autoridades competentes de los Esta-
dos Contratantes, y las aclaratorias finales.

En estos Convenios de doble tributacion existen
ademas otros fines quizas ya de caracter secundario
tales como:

a) Dar proteccién a los contribuyentes de ambos
Estados Contratantes y dar estabilidad a las normas
tributarias, evitando con esto una carga excesiva e in-
justa para éstos.

b) Prevenir la discriminacién y garantizar la igual-
dad de tratamiento entre nacionales y extranjeros.

c) Facilitar la expansién de las empresas tanto en
los paises en desarrollo como en los paises desarro-
llados.

d) Combatir la evasiéon y elusion de impuestos,
al contar con una mayor informacion a nivel inter-
nacional.

e) Promover la inversién en el pais.
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TEXTO

El Acuerdo consta de un corto Preambulo, 32 Ar-
ticulos y un Protocolo que forma parte integral del
Convenio.

(ACLARACION: Si bien el texto del Articulo 14 es-
ta incorporado al Tratado, se ha omitido titular dicho
Articulo, apareciendo un salto del Articulo 13 al Ar-
ticulo 15. Esta omisién, acorde a lo establecido por la
Convencion de Viena sobre Derecho de los Tratados
de 1969, sera subsanada por medio de Notas Diplo-
maticas.

A fin de mejor informar se transcribe parte del tex-
to del Articulo 14: "Las rentas obtenidas por una per-
sona fisica que es residente de un Estado Contratan-
te por la prestacion de servicios profesionales u otras
actividades de caréacter independiente pueden some-
terse a imposicion solamente en ese Estado, salvo en
las siguiente circunstancias, en las que dichas rentas
también pueden someterse a imposicion en el otro
Estado Contratante: ..." luce a comienzo fs.18).

En atencion a lo expuesto y reiterando la conve-
niencia de la suscripcion de este tipo de Convenios, el
Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aprobacion
parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera al sefior Presidente de la
Asamblea General las seguridades de su mas alta
consideracion.

JOSE MUJICA, LUIS ALMAGRO, FER-
NANDO LORENZO.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Apruébase el Convenio entre el
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el
Gobierno de la Republica de India para evitar la doble
imposicién y prevenir la evasion fiscal en materia de
impuestos sobre la renta y sobre el patrimonio, firmado
en la ciudad de Nueva Delhi el 8 de setiembre de 2011.

Montevideo, 23 de noviembre de 2011.

LUIS ALMAGRO, FERNANDO LORENZO.
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TEXTO DEL CONVENIO

El Gobierno de la Repuiblica Oriental del Uruguay y

el Gobierno de la Republica de India,

Deseando concluir un Acuerdo para evitar Ia dople imposicion y
prevenir fa evasion fiscal en materia de impuestos sobre Ig rentay
sobre el patrimonio Yy con el propésito de promover la cooperacion

econdmica entre los dos paises

Han acordado lo siguiente: \%
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Articulo 1
PERSONAS CCMPRENDIDAS

El presente Acuerdo se aplicara a las personas que sean residentes de
uno o de ambos Estados Contratantes. :

Articulo 2
IMPUESTOS COMPRENDIDOS

1. El presente Acuerdo se aplicara a los impuestos sobre Ia renta y sobre el
patimonlo exiglbles por cada uno de los Estados Contratantes, sus
subdivisiones politicas o autoridades locales, cualquiera sea el sistema de
exaccion.

2. Se consideraran impuestos sobre la renta y sobre ef patrimonio todos los
impuestos que gravan la totalidad de Ia renta, la totalidad del patrimonio, o
cualquier parte de los mismos, incluidos los iImpuestos sobre las ganancias
derivadas de la enajenacién de la propiedad mobiliaria o inmobiiiaria, los
impuestos sobre los importes totales de los sueldos o salarios pagados por las
empresas, as{ como los impuestos sobre las plusvalias,

3. Los impuestos actuales a los que se aplicara este Acuerdo son, en
particular:

a) en el caso Uruguay: ;
() el Impuesto a las Rentas de las Actividades Econémicas (IRAE);
(i) el Impuesto a las Rentas de |as Personas Fisicas (IRPFY;
(i) el Impuesto a las Rentas de los No Residentes (IRNRY);
(iv) el Impuesto de Asistencia a la Seguridad Social (IASS); y
v) el impuesto al Patrimonio (IP)

(en adelante denominados como “impuesto uruguayo”).

b} en elcaso de India:

() el impuesto a la renta, incluido cualquier recargo. sobre el
mismo; ; : e

(i) elimpuesto al patri;moniof;

.t
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(en adelante denominados como “impuesto indio");

4. El Acuerdo se aplicard también a los Impuestos Idénticos o
sustanclalmente similares que se establezcan con posterioridad a la fecha de la
firma del Acuerdo, que se afiadan a los Impuestos actuales o les sustituyan.
Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se notificaran
mutuamente las modificaciones significativas que se hayan introducldo en sus
respectivas legislaclones fiscales.

Articulo 3
DEFINICIONES GENERALES

1. A los efectos de este Acuerdo, a menos que de su contexto se inflera
una interpretacion diferente: '

a) el término “Uruguay” significa el territorio de Ia Republica Oriental del
Uruguay, y cuando se utilice en sentido geografico incluye el espacio
aéreo, las 4areas maritimas, bajo los derechos de soberanfa o
jurisdiccién de Uruguay,-de acuerdo con el Derecho Intemnacional y
la legislacion nacional; :

b) el término “India” significa el territorio de India e incluye el mar
territorial y el espacio aéreo situado sobre ¢l, asi como cualquier otra
Zona marftima sobre la cual India ejerza derechos de soberania,
otros derechos y jurisdiccion, de acuerdo con las leyes de India y de
conformidad con el Derecho Internacional, incluyendo Ia Convencion
de Naciones Unidas sobre el Derecho deil Mar;

c) las expresiones ‘un ' Estado Contratante™ y “el otro FEstado
Contratante® significan Ia Republica Orlental del Uruguay o Ia
Republica de India, segun el contexto:

d) el término “persona® comprende una persona fisica, una sociedad,
una agrupacion de personas y cualquier otra entidad que sea tratada
como una entidad gravable conforme a la legislacion fiscal vigente
en los Estados Contratantes respectivos;

e) el término “sociedad” significa cualquier persana juridica o cuélquler
entidad que se considere pgrsona juridica\'-‘;g_{efggtds‘\Impositlvos";

AR
!£"r§3 B Al
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g)

h)

el término “empresa” se aplica al ejercicio de cualquier negocio;

las expresiones “"empresa de un Estado Contratante” y “empresa del

otro Estado Contratante” significan, respectivamente, una empresa -

explotada por un residente de un Estado Contratante y una empresa
explotada por un residente del ofro Estado Contratante;

la expreslon “trafico internacional” significa todo transporte efectuado
por un buque © aeronave explotado por una empresa de un Estado
Contratante, salvo cuando el buque o aeronave sea explotado
unicamente entre puntos situados en el otro Estado Contratante;

la expresion “autoridad competente” significa:

() en Uruguay, el Ministerio de Economia y Finanzas o su

representante autorizado;

(i) en India, el Ministro de Finanzas, Gobiemo de India o su

)

representante autorizado;

el término “nacional” significa:

(i) toda persona fisica que posea la nacionalidad o ciudadania de un

(ii)

K)

)

Estado Contratante; y

toda persona juridica, sociedad de personas — partnership — o
asociacion, que tenga la calidad de tal de conformidad con las
leyes vigentes en un Estado Contratante;

el término “impuesto” significa el impuesto uruguayo o indio, segin lo
requiera el contexto, pero el mismo no incluye cualquier monto que
sea pagado con respecto a cualquier falta u omislon relaclonada con
los impuestos a los que se aplica el presente Acuerdo, o que
represente una penalidad o multa sobre dichos impuestos;

la expresion “afio fiscal® significa;

en el caso de Uruguay: el afio calendaﬂo que comienza el prlmer
dia de enero para las personas fisicas y ei p,eriodo fiscal de doce

meses para otras personas. RS R |
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() en el caso de India: el afio financiero que comlenza el primer dfa
de abril; '

Articulo 4
RESIDENTE

2. Cuando, en virtud de Jas disposiciones dej apartado 1, upa persona
fisica sea residente de ambos Estados Contratantes, Su situacién se resolvera
de la siguiente manera:

PemMmanente g sy disposicién en amhos Estados, se considerara residente
solamente deg| Estado con e Que mantenga relaciones personaies y

__econdmicas mas estrechas (centro de Intereses vitales);

b) sl no pudiera determinarse el Estado en el que dicha persona tiene ef

- Gontro de sys intereses vitales, o si no tuviera una vivienda pemanente, a su
F_;g{p_g;gos:mén €N ninguno de los Estados, se consi%@g%@q:gs@ente solamente
- PR ;—
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disposicién en ninguno de los Estados, se considerara residente solamente
del Estado donde viva habituafmente;

c) sl viviera habltualmente en ambos Estados, 0 no lo hiciera en ninguno de
ellos, se considerar4 residente solamente del Estado del que sea naclonal;

d) sl fuera naclona! de ambos Estados, o no lo fuera de ninguno de elios, las
autoridades competentes de los Estados Contratantes resolveran el caso de
comun acuerdo.

3. Cuando, en virtud de las disposiciones del apartado 1, una persona que
no sea una persona fisica sea residente de ambos Estados Contratantes, se
considerard residente solamente del Estado donde se encuentre su sede de
direcclon efectiva. Si no pudiera determinarse el Estado en el cual ests sltuada
la sede de direccién efectiva, las autoridades competentes de los Estados
Contratantes resolveran la cuestién ‘mediante mutuo acuerdo.

Articulo 5
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE

1. A efectos del presente Acuerdo, la expresion “establecimiento
Permanente” significa un lugar fijo de negocios mediante el cual una empresa
realiza toda o parte de su actividad.

2. La expresitn “establecimiento permanente” comprende, en especial:

a) una sede de direccion;

b) una sucursal;

€) una oficina;

d) una fabrica;

€) un taller;

1) un punto de venta;

g) un almacén mediante el cual Una persona proporcione instalaciones
de almacenaje para ofros;

h) una granja, plantaclén u otro lugar donde se desarrolien actividades

agricolas, forestales, de plantacion u ofras relacionadas; y

una mina, un pozo de petréieo o gas, una cantera o cualquier otro

L

" lugar de extraccién de recursos natur_alc{-:;g,-.y S

VEHD
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3. (a) Una obra o un proyecto de construccion, instalacion o montaje, o las
actividades de supervision relacionadas con los mismos, constituyen un
establecimiento permanente sélo sl dicha cbra, proyecto o actividades duran
183 dias 0 mas. _ .

(p) La prestacion de servicios, Incluidos los serviclos de consultoria, por una
empresa a través de empleados u ofro personal contratado por la empresa
para dicho propésito, pero Unicamente cuando las actividades de dicha
naturaleza continuen (para el mismo proyecto o para uno relacionado) dentro
del pals por un periodo o periodos que en conjlnto excedan de 90 dias dentro
de cualquier periodo de 12 meses.

4. No obstante las disposiciones anteriores de este Articulo, se conslderara
que la expresion “establecimiento permanente” no incluye:

a) la utilizacion de instalaciones con el tnico fin de almacenar o
exponer bienes 0 mercancias pertenecientes a la empresa;

b) el mantenimiento de un depdsito de bienes o mercancias
pertenecientes a la empresa con el udnico fin de almacenarlas,
exponerlas;

c) el mantenimiento de un depositc de bienes o mercancias
pertenecientes a la empresa con el unico fin de que sean
transformadas por otra empresa;

d)- el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el tnico fin de
comprar bienes o mercancias o de recoger informacion, para la
empresa,; '

e) el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el tnico fin de
realizar para la empresa, cualquier otra actividad de caracter
preparatorio o auxiliar;

el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el tnico fin de
realizar cualquler combinaclén de las actividades menclonadas en
los subapartados a) a e), a condicion de que el conjunto de la
actividad del lugar fijo de negocios que resulte de esa combinacion
conserve su caracter auxiliar o preparatorio.

0 obstante o dispuesto en los apartados 1y 2, cuando una persona -
& de un agente independiente al que le es aplicable el apartade 7 - acttie
Un Estado Contratante en nombre de{ @ﬁ(;‘e\fgﬂéfﬁgg\esa del otro Estado
- : Gy MOV A !
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Contratante, se considerara que esa empresa tiene un establecimiento
permanente en el Estado mencionado en primer lugar respecto de cualquier
actividad que dicha persona realice para la empresa, si esa persona:

a) tiene y habitualmente ejerce en ese Estado poderes que la faculten
para concluir contratos en nombre de la empresa, 2 menos que las
actividades de dicha persona se limiten a las mencionadas en el
apartado 4 que, de haber sido realizadas por medio de un lugar fijo
de negocios, no hubleran determinado la consideracion de dicho
lugar fijo de negoclos como un establecimiento permanente de
acuerdo con las disposiciones de ese apartado; o

b) no tiene tales poderes, pero habitualmente mantiene en el Estado
menclonado en primer lugar, un depoésito de blenes o mercancias
desde el cual se entregan regularmente bienes o mercancias a

" ‘nombre de la empresa;

- 'c) habituaimente levante pedidos en el Estado mencionado en primer
———~lugar, total o casi totalmente para ia misma empresa.

_B:::...:No obstante las disposiciones anteriores de este Articulo, se considerara
que:una empresa aseguradora de un Estado Contratante tiene, salvo por lo que
respecta al reaseguro, un establecimiento permmanente en el otro Estado
Contratante, si recauda primas en el territorio de ese otro Estado o asegura
Fiesgos situados en e! mismo por medio de una persona distinta de un agente

que goce de un estatuto independiente al que se aplique el apartado 7.

7. No. se considerara que una empresa tiene un establecimiento
7__i§‘§ﬁnapente en un Estado Contratante por el mero hecho de que realice sus
. -actividades en ese Estado por medio de un corredor, un comisionista general o
ualguier-otro- agente independiente, siempre que dichas personas achien
entro del marco ordinario de su actividad. Sin embargo, cuando las
cﬂvldades de dicho agente se efectuen total o casl totalmente a nombre de
'S8 empresa, no ser4 considerado Como un agente que goce de un estatuto
dependlente conforme g lo sefialado en este apartado.

El hecho de que una sociedad residente de un Estado Contratante
0l€is0 sea controlada por una sociedad residente del otro Estado
atante o que realice actividades en ese otro Estado (ya sea por medio de
'tggj_gcimiento permanente o de:otra manera), no convertira porisi solo a
__Iqm‘g!c::r'a- de estas sociedades en establecimiento’perftanente de la otra.
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Articulo ¢
RENTAS INMOBILIARIAS

1. Las rentas que un residente de un Estado Contratante obtenga de Ia
propledad inmobiliaria situada en el otro Estado Contratante pueden someterse
a Imposicién en ese otro Estado.

2, La expresién “propiedad inmobiliaria” tendra el significado que le atribuya
el-derecho del Estado Contratante en que la propiedad en cuestion este
situada. Dicha expresién comprendera en todo caso ia propiedad accesoria a |a
propiedad inmobiliaria, el ganado y el equipo utilizado en las explotaciones
agricolas y forestales, los derechos a los que sean aplicables las disposiciones
de derecho privado relativas a ios bienes raices, el usufructo de la propiedad
inmobiliaria y el derecho a percibir pagos fijos o variables en contraprestacién
por la explotacién, o la concesién de la explotacion, de yacimientos minerales,
fuentes y otros recursos naturales; los buques, embarcaciones Y aeronaves no
tendran la consideracion de propjedad inmobiliaria.

3. Las disposiciones del apartado 1 se aplicaran a las rentas derivadas de
la utilizacién directa, el arrendamiento o ef uso, asl como de cualquier otra
forma de explotacion de la propiedad inmobiiiaria,

4. Las disposiciones de los apartados 1 y 3 se aplicaran igualmente a las
rentas derivadas de la propiedad inmobiliaria de una empresa y a las rentas
derivadas de Ia propiedad inmobiliaria utilizada para el ejercicio de servicios
personales independientes, ’

A RS
L

Articulo 7
UTILIDADES EMPRESARIALES

11"--Las utilidades de una empresa de un Estado Contratante podran
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el otro Estado, pero s6lo en Ig medida en que sean imputables a ese
establecimiento permanente.

2. Sin perjuicio de ias disposiciones del apartado 3, cuando una empresa
de un Estado Contratante realice su actividad en el otro Estado Contratante por
medio de un establecimiento permanente situado en él, en cada Estado
Contratante se atribuiran a dicho establecimiento permanente las utllidades que
el mismo hubiera podido obtener si fuera una empresa distinta y separada que
realizase actividades idénticas o similares, en las mismas o andlogas
condiciones y tratase con total independencia con la empresa de la que es
establecimiento permanente.

3. Para la determinacion de Ia utilidad del establecimiento permanente se
permiird la deduccién de Ios gastos realizados para los fines del
establecimiento permanente, incluyéndose los gastos de direccisn y generales
de administracion para los mismos fines, tanto sl se efectdan en el Estado en
que se encuentra el establecimiento permanente como en otra parte, de
conformidad con las disposiciones Yy sujeto a las limitaciones de la legislacion
fiscal-de ese Estado. '

4 Mientras sea ustal en un Estado Contratante determinar las utilidades
_Imputables a un establecimiento permanente sobre la base de un reparto de las
utiidades totales de Ia empresa entre sus diversas partes, nada de lo
“establecido en el apartado 2 impedird que ese Estado Contratante determine
de esa manera las utilidades imponibies: sin embargo, el método de reparto
adoptado habrd de ser tal que el resultado obtenido sea acorde con los
principlos contenidos en este Articulo.- :

5. No se atribuiran utilidades a un establecimiento permanente por Ia
simple compra de bienes o mercanclas para la empresa.

..6. A efectos de los apartados anteriores, las utilidades imputables al

7. Cuando las utilidades comprendan elementos de renta regulados -
~Separadamente en otros Articuios de este Acuerdo, las disposicior:;?es de dichos

~ Articulo

'establecimiento permanente se calcularan cada afio utilizando el mismo

- método, a no ser que existan motivos vilidos y suficientes para proceder de
ofra forma.

Lorsale..

$ No quedaran afectadas, por las del presente Articulo.

“=aUISUINIENTO permanente o de:otra manera), no convertira por'si solo a
Uiera de estas sociedades en establecimiento’pemtanente de la otra.

Y TR L
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Articulo 8
TRANSPORTE MARITIMO Y AEREQ

1. Las utilidades de una empresa de un Estado Contratante procedentes de
la explotacion de buques o aeronaves en tréfico intermacional podran
someterse a imposicién solamente en ese Estado.

2. Sl la sede de direccion efectiva de una empresa de transporte maritimo
estuviera a bordo de un buque, se considerara situada en el Estado
Contratante donde esté el puerto base del bugue o, si no existiera tal puerto
g?§e, en el Estado Contratante del que sea residente la persona que explota el
Buque.

‘--3;; - Las disposiciones del apartado 1 seran también aplicables a las
-utilidades procedentes de fa participacién en un consorcio -pool-, en una
empresa mixta 0 en una agencia de explotacion Internaclonal.

Articulo 9
EMPRESAS ASOCIADAS
1. Cuando
.:-‘a) una empresa de un Estado Contratante participe dlrecta 0

. indirectamente en la direccién, el control o el capital de una empresa
del otro Estado Contratante, o

F.»i:“b) unas mismas personas participen directa o indirectamente en la
- direccion, el control o el capital de una empresa de un Estado
: Contratante y de una empresa del otro Estado Contratante,

Y en uno y ofro caso, las dos empresas estén, en sus relaciones
: gomerciales o financieras, unidas por condiciones aceptadas o impuestas
- que difieran de las que serfan acordadas por empresas independientes, -
as-utilidades que habrian sido obtenidas por una de las empresas de no
- -existir dichas condiciones, y que de hecho no se han realizado a causa
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de las mismas, podrén incluirse en las utilidades de esa empresa y
someterse a imposicién en consecuencia.

2. Cuando un Estado Contratante incluya en las utilidades de una empresa
de ese Estado -y, en consecuencia, grave— las utilidades de una empresa del
otro Estado Contratante que ya han sido gravadas en ese ofro Estado, y taies
utilidades asi incluidas son ias que habrfan sido realizadas por la empresa del
Estado mencionado en primer lugar si las condiciones convenidas entre ambas
empresas hubieran sido las acordadas entre empresas Independientes, ese
otro Estado practicara el ajuste correspondlente de la cuantia del Impuesto que
-ha percibido sobre esas utifidades. Para determinar dicho gjuste se tendran en
cuenta las demés disposiciones del presente Acuerdo y las autoridades

competentes de los Estados Contratantes se consultaran mutuamente en caso .

necesario.

3. Las disposiciones del apartado 2 no se aplicaran cuando de
procedimientos judiciales, administrativos o de otros procedimientos legales,
haya una sentencia definitiva de que, en virtud de actos que den lugar a un
“djuste de las utilidades conforme a lo dispuesto por el apartado 1, una de las
empresas en cuestion sea pasible de sancién por fraude, negligencla grave o
incumplimiento doloso.

i Articulo 10
DIVIDENDOS
1 Los dividendos pagados por una sociedad residente de un Estado

- Contratante a un residente del otro Estado Contratante pueden someterse a

imposicion en ese otro Estado.
- SN

55in embargo, dichos dividendos también pueden someterse a imposicién
el :Estado Contratante en que resida la socledad que paga los dividendos y
egun la legislacion de ese Estado, pero si el beneficiario efectivo de los

idendos es un residente del ofro Estado Contratante, el Impuesto asi exigido
-PAdra exceder del 5 por ciento del importe bruto de los dividendos, Este
artado. no afectara a la imposicion de la socledad respecto de las utilidades
£argo.a las cuales se pagan los dividendos.

,.“l;_.rt'érmino “dividendos® empleado en el presente Articu]‘ég, significa las

S -de las acciones, o dﬁ"_"otros derechos ‘excepto los dé crédito, que

tan participar en las;, utilidades,. 20" cone> las rentas de otras
' v A ah hY

=
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participaciones sociales sujetas al mismo régimen fiscal que las rentas de las
acciones por la legislacion del Estado de residencia de la sociedad que hace la
distribucién.

4. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no seran aplicables si el
beneficiario efectivo de los dividendos, residente de un Estado Contratante,
realiza en el otro Estado Contratante, del que es residente la socledad que
paga los dividendos, negocios a través de un establecimlento permanente
situado alli, 0 ejerce en ese otro Estado servicios personales independientes
desde una base fija situada alll, y la participacion que genera los dividendos
esta vinculada efectivamente a dicho establecimiento permanente o base fija.
En fal caso serén aplicables las disposiclones del Articulo 7 o del Articulo 14,
segln corresponda.

5. Cuando una sociedad residente de un Estado Contratante obtenga
utilidades o rentas procedentes del otro Estado Contratante, ese otro Estado no
podra-exigir impuesto alguno sobre los dividendos pagados por la sociedad,
salvo en la medida en que esos dividendos se paguen a un residente de ese

. ofro..Estado o la participacion que genera los dividendos esté vinculada
efectivamente a un establecimiento permanente ¢ una base fija, situada en ese

- -otrerEstado, -ni tampoco someter las utilidades no distribuidas de la sociedad a
un impuesto sobre las mismas, aunque los dividendos pagados o las utilidades
na - distibuidas consistan, total o parcialmente, en utilidades © rentas
procedentes de ese ofro Estado.

Articulo 11
INTERESES
" Los lntereses procedentes de un Estado Contratante y pagados a un
ldente del otro Estado Contratante pueden someterse a imposicion en ese
Siniemibargo, dichos intereses también pueden someterse a imposicion

Estado Contratante del que procedan y segun la legislacion de ese

:Omfratante, el imPUBStO asf exigido no podré exceder del 10 por ciento
orte-bruto de los intereses.

=
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3. No obstante lo dispuesto en el apartado. 2, los intereses procedentes de
un Estado Contratante estaran exentos de impuestos en ese Estado, siempre
que el beneficiario efectivo sea:

a) el Gobierno, una subdivision politica, o entidad local del otro Estado
Contratante; o

b) (i) en el caso de Uruguay, el Banco Central de Uruguay, el Banco de
la Repulblica Oriental del Uruguay, el Banco Hipotecarlo del Uruguay;
Y
(li) en el caso de India, el “Reserve Bank of Indla”, el “Export-lmport
Bank of India”, el “Nacional Housing Bank™, o

c) cualquier otra Institucion que acuerden en cualquier momento las
autoridades competentes de los Estados Contratantes mediante el
intercambio de notas.

14 El término “intereses” empleado en el presente Articulo, significa las
“rentas de créditos de cualquier naturaleza, con o sin garantia hipotecaria o
__Clausula de participacion en las utilidades del deudor y, en particular, las rentas
- -de-valores publicos y las rentas de bonos y obligaciones, incluidas las primas y
< premios unidos a esos titulos. Las penalizaciones por mora en el pago no se
"'._.".-"-tconsideran intereses a efectos del presente Articulo.

5] -;;.Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no seran aplicables si el
beneficiario efectivo de los intereses, residente de un Estado Contratante,
rrealiza-en el otro Estado Contratante, del que proceden los intereses, negocios
- por medio de un establecimiento permanente situado alli, o ejerce en ese otro
2 Estado: servicios personales independientes desde una base fija situada alli, y
s:crédito- que genera los intereses esta vinculado efectivamente a dicho
stableclmlento permanente o base fija. En tal caso seran aplicables las
pDSIcmnes del Articulo 7 o del Articulo 14, segln corresponda.

’_"__"*'Los intereses se consideraran procedentes de un Estado Contratante

do:zel deudor sea un residente de ese Estado. Sin embargo, cuando el
i udql:_de los intereses, sea o no residente de un Estado Contratante, tenga en
-stafjp Contratante un establecimlento permanente o una base fija, en

-.y. estos ulttmos son soportados por el cltado establecimiento
anente-.o base fija, dichos intereses se consideraran procedentes del

:Contratante en que esté situado el susodlcho establecimiento
2 nente.o-base fija. * - LT,
[ ‘(7" o D'_ :'/'\L\\"\
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7. Cuando en razén de las relaciones especiales existentes entre el deudor
y €l beneficiario efectivo, o de las que uno y otro mantengan con terceros, el
importe de los intereses, habida cuenta del crédito por el que se paguen,
exceda del que hubieran convenido el deudor y el beneficlario efectivo en
ausencia de tales relaciones, las disposiciones de este Articufo no se aplicaran
mas que a este Ulimo Importe. En tal caso la cuantia en exceso podrd
someterse a Imposicion de acuerdo con la leglslacion de cada Estado
Contratante, teniendo en cuenta las demas disposiclones del presente
Acuerdo.

Articulo 12
N REGALIAS Y HONORARIOS POR SERVICIOS TECNICOS

1."7 "Las regallas o los honorarios por servicios técnicos procedentes de un
Estado- Contratante y pagados a un residente def otro Estado Contratante

pueden someterse a Imposicién en ese otro Estado.

27" 8in embargo, dichas regallas u honorarios por servicios técnicos tamblén
‘pueden-someterse a imposicion en el Estado Contratante del que procedan y
segin la legislacion de ese Estado, pero si el beneficiario efectivo de las
regalias o los honorarios por servicios técnicos es residente del otro Estado
Contratante, e] impuesto asl exigido no podrd exceder del 10 por-ciento del
importe bruto de las regalias o de los honorarios por servicios técnicos.

8.7 (a) Ef término “regalias” empleado en el presente Articulo, significa las
cantidades de cualquier clase pagadas por el uso, o la concesion de uso, de
dei'éc‘hos de autor sobre obras literarias, artisticas o cientificas, incluidas las
peliculas cinematograficas y peliculas 0 cintas para su difusion televisiva o
"'rafciijé]l,‘. de patentes, marcas, disefios o -modelos, planos, formulas o
_procedimientos secretos, o por el uso, o el derecho al uso de equipos
._’lndi};'*?tﬁ‘.a'l“es, comerclales o clentificos, o por informaciones relativas a

_--exii"e‘riépcias industriales, comerciales o cientificas.

1.;7"3)'* Ea expresion “honorarios por servicios técnicos” empleada en el
- Presenite Articulo, significa los pagos de cualquler clase, distintos~a los
;Meheionados en los Artfcuios 14 y 15 de este Acuerdo, en consideracién por
=Serviclos-de administracion o técnicos o de conisultorfa, incluyendo la prestacion

IVicios de técnicos y otro personal. FARCT NN

Y
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4 las disposiciones de ios apartados 1 y 2 no seran aplicables si el
peneficiario efectivo de las regallas o de los honorarios por servicios técnicos,
residente de un Estado Contratante, realiza en el ofro Estado Contratante, del
que proceden las regallas o los honorarlos por serviclos técnicos, negoclos por
medio de un establecimiento permanente situado alli, o ejerce en ese otro
Estado serviclos personales independientes desde una base fija situada alli, y
el blen o el derecho por el que se pagan las regalias o los honorarios por
servicios técnicos estd vinculado efectivamente a dicho establecimiento
permanente o base fija. En tal caso serdn aplicables las disposiciones del
Articulo 7 o del Articulo 14, segun corresponda.

5. (a) Las regalias y los honorarios por serviclos técnicos se consideraran
procedentes de un Estado Contratante cuando el deudor sea el propio Estado,
una-subdivision politica, una entidad local, 0 un residente de ese Estado. Sin
embargo, cuando la persona que paga las regallas o los honorarios por servicios
técnicos, sea o no un residente de un Estado Contratante, tenga en un Estado
Contratante un establecimiento permanente o una base fija en relacion con el
cual se haya contraido la obligacién del pago de las regalias o los honorarios por
“8éivicios técnicos y dichas regallas u honorarios por servicios técnicos sean
soportados por dicho establecimiento permanente o base fija, entonces las
regalfas.o los honorarios por servicios técnicos se consideraran procedentes del
Estado Contratante donde esté situado el establecimiento permanente o base fija.

(b) Cuando en virtud del sub-apartado (a) las regalias o los honorarios por
servicios técnicos no procedan de uno de los Estados Contratantes, y las regalias .
estén relacionadas con el uso o la concesién de uso, de derechos o bienes, o los
honorarios por servicios técnicos estén relacionados con la prestacion de
servicios, en uno de los Estados Contratantes, las regalias o los honorarios por
servicios técnicos se consideraran procedentes de ese Estado Contratante.

6 Cuando en razon de las relaciones especiales existentes entre el deudor
_y el beneficiario efectivo, o de las que uno y ofro mantengan con terceros, el
Importe de las regalias o de los honorarlos por servicios técnicos, hablda
cuenta del uso, derecho o informacién por los que se pagan, exceda del que
hubleran convenido el deudor y el beneficlario efectivo en ausencia de tales
<~ Télaciones, las disposiciones de este Articulo no se aplicaran mas que a este
tltimo importe. En tal caso la cuantia en exceso podra scmeterse a Imposicion
:..de acuerdo con la legislacién de cada Estado Contratante, teniendo en cuenta
{:' las demas disposiciones del presente Acuerdo.

.k . 5
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Articulq 13
GANANCIAS DE CAPITAL

1. Las ganancias que un residente de un Estado Contratante obtenga de Ia
enajenacion de propiedad inmobiliaria tal como se define en el Articulo 6,
situada en el otro Estado Contratante, pueden someterse a Imposicién en ese
otro Estado. '

-personales  independientes, incluyendo las ganancias derivadas de Ig
enajenacion de dicho establecimiento Permanente (solo o con el conjunto de |a
empresa) o de dicha base fija, pueden someterse a imposicion en ese otro

=¥-wlas ganancias derivadas de la enajenacion de buques o aeronaves
“eXplotados en trafico interacional, o de propiedad mobiliaria afecta a Ia
iexplotacion’ de dichos buques o aeronaves, podran someterse a imposicién

- solamente en e! Estado Contratante del que sea residente el enajenante.

4. Las ganancias derivadas de ia enajenacion de acciones de capital de
;una sociedad, Cuya propiedad esté principaimente constituida, directa o
-Indirectaments, por bienes inmusbles Situados en un Estado Contratante,
‘pueden someterse a imposicién en ese Estado.
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1. Las rentas obtenidas por una persona fisica que es residente de un
Estado Contratante por la prestacién de serviclos profesionales u otras
actividades similares de caracter independiente pueden someterse a
imposiclton solamente en ese Estado, salvo en las sigulentes clrcunstancias, en
las que dichas rentas también puede someterse a imposicion en el otro Estado
Contratante:

a) si tiene una base fija disponible regularmente en el otro Estado
Contratante con el propésito de realizar sus actlvidades; en ese caso,
unlcamente el ingreso que sea atribulble a esa base flla puede ser
sometido a imposiciéon en ese otro Estado; o '

b) si su permanencia en el otro Estado Contratante es por un

. periodo o periodos que sumen o excedan en conjunto de 183 dias
dentro de cualquier periodo de 12 meses; en ese caso, Unicamente la
renta que provenga de sus actividades realizadas en ese otro Estado
puede ser sometido a imposicion en ese otro Estado.

2. La expresion “servicios profesionales” incluye especialmente a las
~ actividades independientes de caracter clentifico, literario, artistico, educativo o

--docente, asi como las actividades independientes de médicos, abogados,
ingenieros, arquitectos, cirujanos, dentistas y contadores.

. Articulo 15

RENTAS DEL TRABAJO DEPENDIENTE

o1 Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 16, 18, 19, 20 y 21, los

ueldos, salarios y otras remuneraciones similares obtenidas por un residente

e un Estado Contratante en razén de un trabajo dependiente podran

ometerse a imposicion solamente en ese Estado, a no ser que el trabajo

ependlente se desarrolle en el otro Estado Contratante. SI el trabajo

ependiente se desarrolla de esa forma, las remuneraciones derivadas del
mo- pueden someterse a imposiclon en ese otro Estado.
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a) el perceptor permanece en el otro Estado durante un periodo o
periodos cuya duracién no exceda, en conjunto, de 183 dias en
cualquler periodo de doce meses que comlence o termine en el afio
fiscal considerado, y ‘

b) las remuneraciones son pagadas por, 0 en nombre de, un empleador
que no sea residente del ofro Estado, y

0. €) las remuneraciones no son soportadas por un establecimiento

S permanente o una base fija, que el empleador tenga en el otro
Estado. _

3. No obstante las disposiciones . precedentes de este Articulo, las-
--remuneraciones obtenidas de un trabajo dependiente realizado a bordo de un

buque o aeronave explotados en tréfico intemacional, por una empresa de un
- Estado Contratante pueden someterse a imposlcién en ese Estado.

T Articulo 16

HONORARIOS DE DIRECTORES

7 Los honorarios de directores y otras retribuciones similares que un
--residente de un Estado Contratante obtenga como miembro de un directorio de

--una.sociedad residente del otro Estado Confratante, pueden someterse a
‘-‘irm'posicién en ese ofro Estado.

Articulo 17

ARTISTAS Y DEPORTISTAS

N0’ obstante io dispuesto en los Articulos 14 y 15, las rentas que un
dente:de un Estado Contratante obtenga del ejercicio de sus actividades
0nales.en el ofro Estado Contratante en calidad de artista del espectéculo,
Mo factor de teatro, cine, radio o televisién, o mtsico 0 como deportista,
1t Someterse a imposicion en ese otro Estado.

No:.obstante_ lo dispuesto en los Articulos 7, 14 y 15, cuando las rentas
daside las actividades personales de los artistas del aspectaculo o los
listas, en esa calidad, se atribuyan no ya al propio artista del espectaculo
Ortista sino a otra per‘{.é'na. dichas i_gs(i:@gip’gg%en someterse a imposicién
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en el Estado Contratante donde se realicen ias activldades del arilsta def
espectaculo o del deportista.

3. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no se aplicaran a las rentas de
actlvidades desarrolladas en un Estado Contratante por artistas del espectacuio
o deportistas, sl las actividades son sustancialmente financladas por fondos
publicos de uno o de ambos Estados Contratantes, o subdivisiones politicas o
autoridades locales de los mismos. En ese caso, ias rentas podran someterse a
imposiclon solamente en el Estado Confratante del que sea residente el artlsta
del espectaculo o deportista.

Articulo 18
PENSIONES

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 del Articuio 18, las
-penslones y demas remuneraciones simllares pagadas a un resldente de un
- Estado Contratante por un trabajo dependiente anterior, podran someterse a
__'lmposu:!én solamente en ese Estado.

e Articulo 19

FUNCIONES PUBLICAS

a) Los sueldos, salarios y otras remuneraciones similares, distintos de
" |as pensiones, pagadas por un Estado Contratante o por una de sus
subdivisiones politicas o autoridades locales, a una persona fisica por
los servicios prestados a ese Estado o a esa subdivisién o autoridad,
- podrén someterse a imposicion solamente en ese Estado.

- Sin embargo, los sueldos, salarios y otras remuneraciones similares
podrdn someterse a imposicion solamente en el ofro Estado
Contratante, si los servicios se prestan en ese Estado y la persona

- fisica es un residente de ese Estado que:

(i) es nacional de ese Estado; o

(i) no ha adquirido la condicion de resndentesgde ese Fstado
solamente cor; el propéstto d€ p@sba; los serv10|os
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2) a) Las pensiones pagadas por, o con cargo a fondos creados por un
Estado Contratante o una de sus subdivisiones politicas o autoridades
locales, a una persona fisica por los servicios prestados a ese Estado
0 a esa subdivisién o autoridad, podran someterse a Imposicién
solamente en ese Estado.

b) Sin embargo, dichas pensiones podran someterse a imposicion
solamente en el otro Estado Contratante si la persona fisica es
residente y nacional de ese Estado.

3. Lo dispuesto en los Articulos 15, 16, 17 y 18 se aplicar4 a los sueldos,

salarios, pensiones, y otras remuneraciones similares, pagados por los

servicios prestados en el marco de un negocio realizado por un Estado
... Contratante o por una de sus subdivisiones politicas o autoridades locales.

Articulo 20

I b - Un profesor, maestro o investigador académico que sea o haya sido
2Inmediatamente antes de visitar un Estado Contratante, residente del otro
Estado Contratante, y que se encuenire en el Estado mencionado en primer
lugar con el proposito de ensefiar o realizar investigacion, o ambos, en una
universidad, colegio u otra institucién similar acreditada en ese otro Estado
Contratante, estara exento de impuestos en ese otro Estado por cualquier
reémuneracion derivada de dicha enseflanza o investigacion por un pericdo que

1o exceda de dos afios desde la fecha en que llegé por primera vez a ese otro
tado:;

==Este Articulo aplicara a fas rentas derivadas de la investigacion
ICamente si dicha investigacion es efectuada por una persona fisica para el

érésxmablico Y no principaimente para el beneficio particular de una persona
ersonas,

A efectos del presente Articulo, una persona fisica se considerara

e de un Estado Contratante, si es residente de ese Estado en el afio

“en el cual visita el otro Estado Contratante o en el afio fiscal inmediato
OF. - .

P e
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Articulo 21

ESTUDIANTES

a) las cantidades que reciba de personas que residan fuera de ese otfro
.~ .Estado para fines gie SU manutencién, estudios o capacitacién; y

. %

" b) las remuneraciones derivadas de un

Z..  Estado Contratante, si g empleo ests direc
: Bty estudios,

empleo ejercido en gf otro
tamente relacionado con sus

ficios del presente Articulo se extenderan solamente por el

- liempo que sea razonabie o habituaimente necesario para
O capacitacion, pero en ningdn caso una persona fisica

de este Articulo, por mae de seis afios consecutivos

legada por primera vez a ese otro Estado con el fin -de
dios o Capacitacijon, ‘

Articulo 22

OTRAS RENTAS
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3. No obstante las disposiciones de los apartados 1 y 2, los elementos de
renta de un residente de un Estado Contratante no mencionados en los
anteriores Articulos de este Acuerdo y que se originen en e! ofro Estado
Contratante pueden también someterse g Imposiclén en ese otro Estado.

Articulo 23
PATRIMONIO
" El patimonio constituido por propiedad Inmobiliarla, en el sentido del

- Artfculo 6, que posea un residente de un Estado Contratante y esté situado en
0 Estado Contratante, puede someterse a imposicion en ese otro Estado.

2. -=El-patrimonio constituido por propiedad mobiliaria que forme parte de!
actlvo. de- un establecimiento permanente que una empresa de un Estado
“Contratante tenga en el ofro Estado Contratante, o por propiedad mobiliaria
=relacionada-a una base fija disponible para un residente de un Estado
~Contratants en el otro Estado Contratante a fin de ejercer servicios personales
endientes, puede someterse a iImposicién en ese otro Estado.

- El patrimonio constituido por buques y aeronaves explotados en trafico

fMacional, y por propiedad mobiliaria afecta a la explotacion de tales buques
ronaves, podria someterse a imposiciéon solamente en el Estado

ontratante de residencia de Ia empresa propietaria de dichos bienes.

-'Odgs los demas elementos patiimoniales de un residente de un Estado
dnte podran someterse a imposicién solamente en ese Estado.

Articule 24

" ELIMINACION DE LA DOBLE IMPOSICION

ando - un residente de Uruguay obtenga rentas ‘que, de
Hormidad con las disposiciones deyceste  Acuerdo, * puedan
1eterse a imposicion: en India, o 08y: Dermitird como una

=k i P S I

[y
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deduccion del impuesto a Ja renta de e
igual a impuesto Pagado en India,

Uruguay, Uruguay podra. no
7" ‘obstante, para calcular e} impuesto sobre el resto de |ag rentas o

. elementos patrimoniales de ese residente, tomar en consideracion

;__;l;tlfjb:qsicién en Uriguay, india permitirs co
,.m'](i’.j-r"'-' .

i

i embargo, dicha deduccion no eXcedera la parte del impuesto
2aC8lculado antes ge que se otorgue Ig deduccion, que sea atribuible a
f,a""_r't_'antas Que puedan someterse g imposicion en Uruguay.

3 e
¥t

o T - . .
J:Cusndo un residente de India posea elemento

5% $ patrimoniales que, de
v

oformidad  con. jag disposiciones de este Acuerdo, Ruedan
dMeterse a imposicion ep -Uruguay, india permitird como yna
=520UCCION del impyesto g qgfn'monio de g8kl dente, una cantidag
~lgual al impyesto Pagado en:Uruguay, B0 e '

7
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Sin embargo, dicha deduccién no exceders la parte del impuesto
calculado antes de que se otorgue la deduccion, que sea atrijuible al
patrimonio que pueda someterse a imposicién en Uruguay. -

¢) Cuando de conformidad con las disposliciones de este Acuerdo, las
rentas obtenidas o el patrimonio que posea un residente de India,
estén exentos de impuestos en India, India podra, no obstante, para
calcular el impuesto sobre el resto de tas rentas o elementos
patrimoniales de ese residente, tomar en consideracion las rentas o
el patrimonio exentos.

Articulo 25
NO DISCRIMINACION

1, Los naclonales de un Estado Contratante no seran sometidos en el otro
Esfago Contratante a ningdn impuesto u obligacién relativa al mismo que no se
‘exijan o que sean mas gravosos que aquellos a los que estén o puedan estar
‘&simetidos los nacionales de ese ofro Estado que se encuentren en las mismas
-Gondiciones, en particular con respecto a la residencia. No obstante las
idisposiciones del Articulo 1, la presente disposicion serd también aplicable a
-personas que no sean residentes de uno o de ninguno de los Estados

ntratantes.

2 Los establecimientos permanentes que una empresa de un Estado
htratante tenga en €l otro Estado Coniratante no seran sometidos a
posicion en ese Estado de manera menos favorable que las empresas de
evotro Estado que realicen las mismas actividades. Esta dispesicion no podra
efpretarse en el sentido de obligar a un Estado Contratante a conceder a los
identes del otro Estado Contratante las deducciones personales,
”é?ji'avaciones y reducciones impositivas, que otorgue a sus propios
identes en consideracion a su estado civil o cargas familiares.

o

g

ie

A menos que se apliquen las disposiciones del apartado 1 del Articulo 9,

partado 7 del Articulo 11 o del apartado 6 del Articulo 12, los Intereses,

lias; honorarios por servicios técnicos y demas gastos pagados por una
esa de un Estado Contratante a un residente del otro Estado Contratante

‘Seraf deducibles para determinar las utilidades sujetas a imposicién de dicha

“efmpresa, en las mismas condicion&$: que si se hubieran pagado a un.residente

idel: Estado mencionado en primer lugar. lgqaégié:ﬁ,@%las deudas de una
e - SRR AMPrL NI
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empresa de un Estado Contratante contraldas con un residente del otro Estado
Contratante seran deducibles para la determinacion del patrimonio imponible
de dicha empresa, en las mismas condiciones que si se hubieran contraido con
un residente del Estado mencionado en primer lugar.
4, Las empresas de un Estado Contratante cuyo capital esté total o
"_parclaimente poseido, o controlado directa o Indirectamente, por uno o varlos
“tesidentes del otro Estado Contratante, no se someteran en el Estado
“menclonado en primer lugar & ningln impuesto u obligacién relativa al mismo
—dyeno-se exljan o gue sean mas gravosos, que aquellos a los que estén o
puedan estar sometidas otras empresas similares del Estado menclonado en

‘primer lugar.

=--No obstante las disposiciones del Articulo 2, las disposicioneé del
resente Articulo seran aplicables a todos los impuestos, cualquiera que sea su
paturaleza o denominacion.

Articulo 26

PROCEDIMIENTO AMISTOSO

on-que no esté conforme con las disposiciones del presente Acuerdo,
con independencia de los recursos previstos por el derecho intermo de
stados, someter su caso a la autoridad competente del Estado
te:del que sea residente o, si fuera aplicable el apartado 1 del Artfculo
:del-Estado Contratante del que sea nacional. El caso debe ser
oidentro de los tres afios siguientes a la primera notificacion de la
deimplique una imposicion no conforme a las disposiciones del

utoridad competente, si la reclamacion le parece fundada y si no
’gi‘-?rmisma encontrar una solucion satisfactoria, hara lo posible por
aj’cuestién por medio de un acuerdo amistoso con la autoridad
::del otro Estado Contratante, a fin de evitar una imposicién que no
aveste Acuerdo. Cualquier acuerdo alcanzado sera implementado
ndencia de los limites establecidos- en la legislacion intema de los

% m{é’&osco i
%ﬁ“ﬁe’t‘% ; &’ﬁ&’:mn, al antes. L SV AClo, i

a.

Fesalve

g
ea"é:g”
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3. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes haran lo
posible por resolver las dificultades o las dudas que plantee la interpretacion o
aplicaclén del Acuerdo por medio de un acuerdo amistoso. También pueden
consultarse mutuamente para tratar de eliminar la doble Imposiclén en los
€asos no previstos en el Acuerdo.

4 A fin de llegar a un acuerdo en el sentldo de ios apartados anteriores, las
autoridades competentes de los Estados Confratantes podran comunicarse
directamente. Cuando sea aconsejable para alcanzar un acuerdo tener un
intercambio de''opiniones mediante contactos personales, dicho intercambio
pedra producirse en el seno de una comisién integrada por representantes de
las autoridades competentes de los Estados Contratantes.

Articulo 27
INTERCAMBIO DE INFORMACION

1. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes
intercambiaran la informacion (Incluyendo documentos o copias certificadas de
los documentos) previsiblemente pertinente para aplicar lo dispuesto en el
presente Acuerdo o en la legislacién nacional de los Estados Contratantes,
relativa a los impuestos comprendidos en el Acuerdo, en la medida en que la
imposici6n prevista no sea contraria al Acuerdo. EJ intercambio de informacion
no esta limitado por los Articulos 1y 2.

2. La informacion recibida por un Estado Contratante ser4 mantenida
secreta de la misma forma que ia informacion obtenida en virtud del Derecho
interno de ese Estado y solamente se desvelara a las personas o autoridades
(incluidos los tribunales y érganos administrativos) encargadas de la liquidacién
0 recaudacion de los impuestos comprendidos por el Acuerdo, de su aplicacion
efectiva, de la persecucion del incumplimiento o de la resolucién de los
recursos en relacion con los mismos. Dichas personas o autoridades séio
utilizaran esta informacion para dichos fines. Pueden desvelar la informacion en
las audiencias publicas de los tribunales o en las sentencias judiciales.

3. En ningtin caso las disposiciones del apartado 1 podran interpretarse en
el sentido de obligar a un Estado Contratante a;

a) adoptar medidas administrativas contrarias a su_ legislacion d.

préactica administrativa, o a las delcotro Estado ngﬁﬁ_tgp&g;

)



Miércoles 12 de setiembre de 2012 CAMARA DE REPRESENTANTES

73

b) suministrar  informacion - (ingiyyendo documentgs o copias
certificadas de los documentos) que no se pueda obtener sobre Ia
base de su propia legislacion o en el ejercicio de su practica
administrativa nommal, o de las del otro Estado Contratante;

€) suministrar Informacién que revele secretos comerclales,
gerenciales, Industriales o profesionales, procedimientos
comerciales o informaciones cuya divulgacion sea contraria al orden
puablico.

4, Si un Estado Contratante solicita Informacién conforme al presente
Articulo, el otro Estado Contratante utlizard Jas medidas para recabar
informaci6n de que disponga con el fin de obtener la informacion solicitada, atin
cuando ese otro Estado pueda no necesitar dicha informacién para sus proplos
fines tributarios. La obligacion precedente esta limitada por fo dispuesto en el
apartado 3, pero en ningiin caso dichas limitaciones serén interpretadas en el
sentido de permitir que un Estado Contratante se niegue a proporcionar
Informacion exclusivamente por la ausencia de Interés doméstico en la misma.

5. En ningtn caso las disposiciones del apartado 3 se Interpretaran en el
sentido de permitir a un Estado Contratante negarse a proporcionar informacién
Unicamente porque ésta obre en poder de un banco, otras instituciones
financieras, o de cualquier. persona que acttle en calidad representativa o
fiduciaria, o porque esa informacién haga referencia a la participacion en la
titularidad de una persona.

Articulo 28
ASISTENCIA EN LA RECAUDACION DE IMPUESTOS

1. Los Estados Contratantes se prestardn asistencia mutua en la
recaudacion de sus créditos tributarios. Esta asistencia no estara limitada por
los Articulos 1 y 2. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes
podran de mutuo acuerdo establecer la forma de aplicacién de este Articulo.

2. La expresion "crédito tributario” empleada en este Articulo significa todo
Importe debido por concepto de impuestos de cualquier naturaleza vy
descripcién exigidos por los Estados Confratantes o sus subdivisiones politicas
o entidades locales del mismo, en la medida en que la imposicién asl exlgida
no sea contraria al presente Acuerdo o cuglquier otro instrumento del que sean
partes los Estados GContratantes, asl; como los dhféreses, sanciones
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administrativas y costos de recaudacién o de establecimiento de medidas
cautelares relacionadas con dicho Importe. :

3. Cuando un crédito tributarfio de un Estado Contratante es exiglble
conforme a las leyes de ese Estado Yy es adeudado por una persona que, en
ese momento, no puede, conforme las leyes de ese Estado, impedir su
recaudacion, dicho crédito tributarlo, a solicitud de Ia autoridad competente de
ese Estado, serd aceptado a los efectos de su recaudacion por parte de la
autoridad competente del otro Estado Contratante. El crédito tributario sera
recaudado por ese ofro Estado de conformidad con las disposiciones de su
propia legislacion relativas a la aplicacion y recaudaclon de sus propios
impuestos tal como si se tratara de un crédito tributario de ese otro Estado.

4. Cuando un crédito tributario de un Estado Contratante es un crédito
respecto del cual ese Estado puede, conforme a su propia legislacion, tomar
medidas cautelares con el fin de asegurar su cobro, dicho crédito tributario, a
solicitud de la autoridad competente de dicho Estado, sera aceptado a fin de
que se tomen las medidas cautelares por parte de ia autoridad competente del
otro Estado Contratante. El otro Estado tomara medidas cautelares respecto de
dicho crédito tributario conforme a las disposiciones de sus leyes tal como si se
tratara de un crédito tributario de ese otro Estado, atin si, en el momento en
que se aplican tales medidas, el crédito tributario no es exigible en el Estado
mencionado en primer fugar o es adeudado por una persona facuitada a
impedir su recaudacion.

5. No obstante lo dispuesto en los apartados 3 ¥ 4, un crédito tributario
aceptado por un Estado Contratante a los efectos de los apartados 3 0 4 no
estara, en ese Estado, sujeto ala prescripcion o prelacién aplicable a un crédito
tributario bajo las leyes de aquel Estado en razén de su propia naturaleza.
Asimismo, un crédito tributario aceptado por un Estado Contratante a los
efectos de los apartados 3 0 4 no disfrutard, en ese Estado, de la prelacién
aplicable a un crédito tributario bajo las leyes del otro Estado Contratante.

6. Los procedimientos relativos a Ia existencia, validez o cuantia del crédito
tributario de un Estado Contratante solamente podran Iniciarse ante tribunales
u organismos administrativos del otro Estado Contratante. Nada de lo
dispuesto en este Articulo sera interpretado de forma de crear u otorgar
cualquier derecho sobre dichos procedimientos ante cualquier tribunal u
organismo administrativo del otro Estado Contratante.

7. Cuando en cualquier momento posteﬁdr a que un_Estado Contratanté
haya formulado una peticién en virtud de Ios apartados 30 4, y-aittes de que el
e R A :

e

E
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otro Estado Contratante haya recaudado y remitido el crédito tributario

pertinente al Estado menclonado en primer lugar, el crédito tributario pertinente
deja de ser

a) en el caso de una peticién prevista por el apartado 3, un crédito

b)

tributario del Estado mencionado en primer lugar que sea exigibie
bajo las leyes de ese Estado y que sea adeudado por una persona
quien, en ese momento no puede, conforme a las leyes de ese
Estado, impedir su recaudacion, o

en el caso de una peticlén prevista por el apartado 4, un crédito
tributario del Estado mencionado en primer lugar respecto al cual ese
Estado pueda, de conformidad con sus leyes, adoptar medidas
cautefares con vistas a asegurar su recaudacion,

la autoridad competente del Estado mencionado en primer lugar notificara sin
dilacién a la autoridad competente del otro Estado este hecho Y, a opcion del
otro Estado, ei primero mencionado podra suspender o retirar su peticion.

8. En ningan caso las disposiciones de este Articulo seran interpretadas de
forma tal de imponer a un Estado Contratante la obligacion de:

a)

b)

c)

d)

adoptar medidas administrativas contrarias a las leyes y practicas
administrativas de ése o del otro Estado Contratante;

adoptar medidas contrarias a la poiitica publica;

proporcionar asistencia si el otro Estado Contratante no ha puesto en
practica todas las medidas razonables de recaudacién o cautelares,
seglin corresponda, disponibles al amparo de sus leyes o practicas
administrativas;

proporcionar asistencla en aquellos casos en que la carga
administrativa de ese Estado sea claramente desproporcionada
respecto al beneficio que el otro Estado Contratante pueda obtener.
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Articulo 29
LIMITACION DE BENEFICIOS

1. En ningun caso las disposiciones del presente Acuerdo Impedirdn que
un Estado Contratante aplique las disposiciones de sus leyes: internas ¥ las
medidas relativas a la elusién y evasion fiscal.

2. Salvo que en el presente Articulo se disponga lo contrario, una persona
(distinta de una persona fisica), que sea residente de un Estado Contratante y
que obtenga rentas en el otro Estado Contratante, tendra derecho a todos los
beneficios de este Acuerdo concedidos a los residentes de un Estado
Contratante, tnicamente si dicha persona satisface los requisitos definidos en
el apartado 3 y cumple con las deméas condiciones de este Acuerdo para fa-
obtencion de cualquiera de dichos beneficios.

3. Una persona de un Estado Contratante es una persona que satisface los
requisitos para un afio fiscal solamente si dicha persona es:

a) una entidad Gubermamental; o
b) una sociedad constituida en cualquiera de los Estados Contratantes,
si:

() la categorfa principal de sus acciones cotiza en una bolsa de
valores reconocida tal como se define en el apartado 6 de este
Articulo y son negociadas regularmente en una o mas boisas de
valores reconocidas; o

(i) al menos el 50% de los derechos de voto o del valor de las
acciones de la sociedad sea propiedad, directa o indirectamente,
de una o mas personas fisicas residentes en cualguiera de los
Estados Contratantes y/o de otras personas constituidas en
cualquiera de los Estados Contratantes, en las que al menos ei
50% de los derechos de voto ¢ del valor de las acciones o de la
participacién en los beneficios sean propiedad, directa o
Indirectamente, de una o mas personas fisicas residentes en
cualquiera de los Estados Contratantes: o

¢) una sociedad de personas - partnership - o asociacién de personas,
en la que al menos el 50% o mé&s de Ia participacién en Jos beneficios

sea propiedad de una o mas personas fislcgs;;\". idéntes en
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cualguiera de los Estados Confratantes y/o de ofras personas
constituidas en cualquiera de los Estados Contratantes, en las que al
menos el 50% de los derechos de voto o del valor de las acciones o
de la participacién en los beneficios sean propledad, directa o
indirectamente, de una o mas personas fisicas residentes en
cualquiera de ios Estados Contratantes; o.

d) una institucion de beneficencia u otra entidad exenta de impuestos,
cuyas principales actividades sean realizadas en cualquiera de los
Estados Contratantes.

Las personas mencionadas anteriormente no tendran derecho a los beneficios
del Acuerdo, si mas del 50% de la renta bruta de las personas en ¢l afio fiscal
es pagado o pagadero, directa o Indirectamente, a personas que no sean
residentes de cualquiera de los Estados Contratantes, mediante pagos que
sean deducibles a efectos de la determinacion de impuestos comprendidos en
este Acuerdo en el Estado de residencia de la persona (pero no se incluyen fos
pagos que se realicen con arreglo al principio de plena competencla - arm’s
lenght - en el curso ordinario de negocios por servicios o por bienes tangibles y
los pagos a un banco con respecto a obligaciones financieras, incurridas con
relacion a operaciones efectuadas con un establecimiento permanente del
banco situado en cualquiera de los Estados Contratantes).

4.  Las disposiciones de los apartados 2 y 3 no seran aplicables y un
residente de un Estado Contratante tendra derecho a los beneficios del
Acuerdo con respecto a los elementos de renta procedentes del otro Estado, si
la persona realiza activamente negocios en el Estado de residencia (distintos
de los negocios que consistan en gestionar o realizar inversicnes por cuenta
propia para el residente, a menos que se trate de actividades bancarias, de
seguros o de seguridad) y las rentas procedentes del otro Estado Contratante
estén vinculadas o sean accesorias a dicho negocio y ese residente cumpla
con las demés condiciones de este Acuerdo para la obtencién de dichos
beneficios.

5, No obstante, un residente de un Estado Contratante podré acceder a los
beneficios del Acuerdo, si la autoridad competente del otro Estado Contratante
determina que el establecimiento o la adquisicion o el mantenimiento de dicha
persona y la realizacién de sus operaciones, no fuvieron como uno de sus
principales propésitos la obtencion de beneficios en virtud del Acuerdo.

6. A efectos de este Artlcuio, la expresion “bolsa de valores reconocida”
‘;‘f

N . ACIO 5.
significa: <SNDE T

A
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a) en Uruguay, la Bolsa de Valores de Montevideo Pl 'ﬁ 'Bolsa
Electronica de Valores S .A: Y

b) en India, cualquier boisa de valores que por el momento es
reconocida por el Gobierno Central conforme a la seccion 4 de Ia Ley
de Contratos de Valores (Regulacién) de 1956; -

C) cualquier otra bolsa de valores que las autoridades competentes
acuerden reconocer a efectos de este Articulo.

Persona no tendra derecho a los beneficios de este Acuerdo, si sus actividades
fueron organizadas de Mmanera tal que el principal proposito ¢ uno de los
principales propdsitos fuera la elusién de los impuestos a los cuales se aplica
este Acuerdo.

Articulo 30
MIEMBROS DE MISIONES DIPLOMATICAS Y DE OFICINAS CONSULARES

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran a los privilegios
fiscales de los miembros de las misiones diplomaticas o de Ias oficinas

Articulo 31
ENTRADA EN VIGOR
1. Los Estados Contratantes s& notificaran mutuamente por escrito, a
través de canales diplomaticos, de que se completaron los procedimientos

requeridos por las respectivas legislaciones Para la entrada en vigor de este
Acuerdo,

2. El Acuerdo entrarg en vigor sesenta dias después de {a fecha de la
Ultima de ias notificaciones a que refiere e} apartado 1 de este Articuio.

& a &J‘\!-C’-.{Of‘
. . ) : SEDE Faian
3. Lasdisposiciones del Acuerdo surtirdn efecto: N

P
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a) en Uruguay, la Bolsa de Valores de Montevideo Pl 'ﬁ 'Bolsa
Electronica de Valores S .A: Y

b) en India, cualquier boisa de valores que por el momento es
reconocida por el Gobierno Centraj conforme a la seccion 4 de Ia Ley
de Contratos de Valores (Regulacién) de 1956; -

C) cualquier otra bolsa de valores que las autoridades competentes
acuerden reconocer a efectos de este Articulo.

fueron organizadas de manera tal que el principal propésito o uno de los
principales propésitos fuera la elusion de los impuestos a fos cuales se aplica
este Acuerdo.

Articulo 30
MIEMBROS DE MISIONES DIPLOMATICAS Y DE OFICINAS CONSULARES

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran a los privilegios

fiscales de los miembros de ias misiones diplomaticas o de Ias oficinas

Articulo 31

ENTRADA EN VIGOR
1. Los Estados Contratantes se notificaran mutuamente por escrito, a
través de canajes diploméaticos, de que se completaron los procedimientos

requeridos por las respectivas legislaciones Para la entrada en vigor de este
Acuerdo.

2. El Acuerdo entrars en vigor sesenta dias después de la fecha de Ia
ultima de ias notificaciones a que refiere el apartado 1 de este Articuio.

= % !—‘;_‘5:3 i
. . . : SUNDE 7,
3. Las disposiciones del Acuerdo surtir&n efecto: oS A

e
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a) En Uruguay:

)

(i)

respectc a las rentas obtenidas en cualquier afio fiscal que
comience el o a partir del primer dia de enero del afio calendarlo
siguiente a aquél en ei cual el Acuerdo entra en vigor; y

respecto al patrimonlo poseido et tltimo dia de cualquier afio fiscal
en o a partir del primer dia de enero del afio calendario sigulente a
aquél en el cual el Acuerdo entre en vigor. '

b) En india:

respecto a las rentas obtenidas en cualquier afio fiscal que
comience el o a partir del primer dia de abril del afio calendario
siguiente a aquél en el cual el Acuerdo entra en vigor; y

respecto al patrimonio poseido el dltimo dia de cualquier afio fiscal

en o a partir del primer dia de abrit del aflo calendario sigulente a
aqguel en el cual ef Acuerdo entre en vigor.

Articulo 32

TERMINACION

El presente Acuerdo permanecera en vigor mientras no se termine por
uno de los Estados Contratantes. Cualquiera de los Estados Contratantes
puede terminar el Acuerdo, por via diplomatica, dando aviso de la terminacion
al menos con seis meses de antelacion al final de cualquier afio calendario que
comience luego de que transcurra un periodo de 5 afios desde la fecha de su
entrada en vigor. En tal caso, el Acuerdo dejara de surtir efecto:

a) En Uruguay:

(®

(ii)

respecto a las rentas obtenidas en cualquier afno fiscal en o a partir

del primer dia de enero del afio calendario siguiente a aquel en que

se comunique la terminacion; y _

respecto al patrimonio poseido el dltimo dia de cualquier afio fiscal

en o a partir det primer dia de enero del afio calendario siguiente a_
aquél en que se comunique la terminacion. ;

2 BTN e
ST R T
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b) En india:

() respecto a las rentas obtenidas en cualquier afio fiscal en o g partir
del primer dia de abril del afio calendario sigulente a aquel en que
$€ comunique la terminacion: y

(i) respecto at patrimonio poseldo el tltimo dla de cualquier afio fiscal

que en o a partir de! primer dia de abril del afio calendario sigulente
a aquel en que se comunique la terminacién.

ENFEDELO CUAL, los sixscn'tos, debidamente autorizados atales eféctos, han
firmado este Acuerdo. '

(SIGUEN FIRMAS).
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~ las disposiciones del apartado 3 def Articulo 7 (Utiligades Empes

PROTOCCLO

Se entiende que la tiltima frase del apartado 1 del Articuio 4 (Residente) no
excluye del dmbito de aplicacion de este Acuerdo, cuaiquier persona que esté

i Con relacién al Articulo 8 (Navegacion Maritima y Aérea), se entiende que
las utilidades obienidas POr una empresa de transporte que es residente de un

que los contenedores sean utilizados tnicamente dentro del otro Estado

desarrollo de dichas actividades, y las disbosiciones del Articulo 11 (Intereses) no
e aplicaran en relacién con dichos intereses.

V. Con relacién al Articulo 8 (Navegacion Marftima y Aérea) y al Articulo 13
(Ganancias de Capital), se entiende que, no obstante cualquier disposicién

conservara el derecho de someter a imposicion dichas rentas.

V. Se entiende que las disposiciones de! Articulo 25 (No discriminacién), no
seran Interpretadas de forma de impedir a un Estado Contratante de gravar las
utilidades de un establecimiento permanente Que una empresa del otro Estado
Confratante tenga en el Estado mencionado enffnﬁmer lugar, a Ana tasa de
impuesto que sea Superior a la aplicable sobre Is utilidades d‘%‘;urégé@presa

similar de ese Estado menclonado en primer lugar, i de que es(t:g?épqlzsnﬁlcﬁq con
fales);

Miércoles 12 de setiembre de 2012
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VL. Con relacion al Articulo 27 sobre Intercambio de Informacion, se entiende
que India puede compartir la informacién recibida en virtud del apartado 1 de ese
Articulo de Uruguay con respecto a un resldente de India, con otros organismos
de aplicacion de la ley del Gobiemo de India o de su Partamento.

VI, Con relacién ai Articulo 31 (Entrada en Vigor), se entiende gque las
disposiciones del Articulo 27 (Intercambio de Informacién) tendrén efecto; con
relaclon a cualquiler afio fiscal, en el affo calendario slgulente a aquel en que el
Acuerdo entre en vigor.

EN FE DE LO CUAL, los suscritos, debidamente autorizados por sus respectivos
Gobiemos, han firmado este Protocolo.

Hecho en duplicado en Nueva Delhi, a los ocho dias del mes de septiembre de
2011, en idioma espafiol, hindi e inglés, siendo todos los textos iguaimente
auténticos. En el caso que existan divergencias de interpretacién, prevalecers la
version en inglés.

(SIGUEN FIRMAS).
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CAMARA DE SENADORES

La Camara de Senadores en sesién de hoy ha
aprobado el siguiente

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico.- Apruébase el Convenio entre el
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el
Gobierno de la Republica de India para evitar la doble
imposicién y prevenir la evasion fiscal en materia de
impuestos sobre la renta y sobre el patrimonio, fir-
mado en la ciudad de Nueva Delhi el 8 de setiembre
de 2011, y su respectivo protocolo.

Sala de Sesiones de la CAmara de Senadores, en
Montevideo, a 10 de julio de 2012.

LUCIA TOPOLANSKY
Presidenta
HUGO RODRIGUEZ FILIPPINI
Secretario".
Anexo | al
Rep. N° 924

"CAMARA DE REPRESENTANTES
Comisién de Asuntos Internacionales

INFORME
Sefiores Representantes:

El presente proyecto de ley persigue la aprobacién
del "Convenio con el Gobierno de la Republica de India
para evitar la doble imposicion y prevenir la evasion fis-
cal en materia de impuestos sobre la renta y sobre el
patrimonio y su protocolo”, que se presenta en 32 ar-
ticulos junto a un Protocolo que forma parte del Conve-
nio.

El mismo se encuadra dentro de una tendencia
gue se da a nivel internacional como expresiéon de un
proceso de globalizacion de las economias, las inver-
siones y la apertura generalizada de los paises al
comercio internacional.

Uruguay no es ajeno a todo ello, como sujeto de
los avatares de lo antedicho y en la construccién de
un marco de adecuacion de su realidad juridica a los
estandares requeridos internacionalmente, viene tra-
bajando sostenidamente en torno a la negociacion de
instrumentos como el que nos ocupa.

Ello en el entendido que Uruguay otorga a su in-
sercion internacional y en particular al desarrollo de
su comercio exterior principal prioridad bajo un disefio
de responsabilidad politica y un perfil nacional de res-
petabilidad ante las naciones.

Este tipo de convenios surgen a los efectos que
los contribuyentes que realicen negocios o efectlien
inversiones en otros paises, no resulten perjudicados
por tener que pagar impuestos en el pais donde se
realiza la inversion, ademas de aquellos tributos que
el contribuyente ha de pagar en el pais donde se en-
cuentra su domicilio fiscal.

La celebracién de este tipo de Convenio aporta be-
neficios practicos al promover las inversiones recipro-
cas, evitar la doble imposicién y dar certeza a los in-
versores sobre ciertos aspectos basicos del régimen
impositivo que les sera aplicable, métodos de solucion
de controversias, prevencion de discriminacion, etc.

Desde el punto de vista técnico no es novedosa la
aparicién de estos convenios para evitar la doble im-
posicion, los que involucran tanto a actores econémi-
cos como inversores y exportadores, detras de su ac-
tual expresion hay mas de nueve décadas de activi-
dades técnicas y académicas, para regular actos
econdmicos, financieros y fiscales, cuando los mis-
mos toman un cariz internacional.

ARTICULADO

Los articulos 1 y 2 disponen sobre el ambito de
aplicacion del Convenio, comprendiendo a quienes
son los sujetos del mismo asi como a la naturaleza de
los impuestos que alcanza en cada Estado Parte.
Queda convenido que el Acuerdo se aplicard a im-
puestos analogos que se pudieran establecer con
posteridad a la firma del Convenio.

Del articulo 3 al 5 inclusive, son disposiciones que ex-
presan las definiciones generales, sobre residencia y es-
tablecimiento permanente, aspectos todos coadyuvantes
en la mejor interpretacion del presente instrumento.

Los articulos 6 al 21 inclusive, establecen que tipo
de rentas estan sometidas a imposicion por Estados
Contratantes. Esta parte del articulado conlleva en
cada uno de ellos factores propios de cada actividad
o del tipo de renta que se trata, focalizan la materia
imponible de modo de facilitar la tarea de las respec-
tivas administraciones impositivas.

El articulo 22 dispone la posibilidad de someter a los
alcances de este instrumento a aquellos "elementos de
renta de un residente de un Estado Contratante, cual-
quiera sea su procedencia, no mencionados en los ante-
riores articulos del presente Convenio" los que podran
someterse a imposicion solamente en ese Estado.

El articulo 23 entiende sobre imposicion al patrimonio,
lo que estara constituido por bienes inmuebles, muebles,
buques o aeronaves, etc. y su explotacion respectiva.
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El articulo 24 establece los procedimientos para
eliminar la doble imposicion. Esta es una disposicion
central en el Convenio, a esos efectos las rentas o
elementos patrimoniales que estén sometidos a la
imposicién que se acuerda, tendran el beneficio de la
deduccion en los impuestos sujetos de este Conve-
nio, en el Estado Contratante que corresponda.

Los articulos 25 al 29 abarcan disposiciones espe-
ciales que sientan procedimientos de importancia pa-
ra el buen desempefio del Convenio. La "no discrimi-
nacion”, "el procedimiento amistoso”, el clasico ar-
ticulo sobre "intercambio de informacion”, la asisten-
cia mutua en la recaudacion de los créditos tributarios
que se habran de prestar las Partes y la "limitacion de
beneficios", conforman el referido nucleo.

El articulo 30 dispone que los miembros de las mi-
siones diploméaticas y de oficinas consulares no estén
afectados por el presente Convenio de acuerdo a
principios generales del derecho internacional.

El articulo 31 funda la entrada en vigor asi como las
fechas en las que las presentes disposiciones entraran a
tener efecto en virtud del afio fiscal de Uruguay e India.

El articulo 32 refiere a la terminacién del Acuerdo.
PROTOCOLO

El Protocolo que se halla a continuacion del articu-
lado es parte integral del Convenio.

Presenta 7 puntos vinculados al articulo 1 (1); art. 8
(Ihy Mn; art. 25 (IV y V); art.27 (V1) y articulo 31 (VII).

Al igual que en anteriores oportunidades cuando
hemos manejado este tipo de instrumento, no nos es
ajena la importancia de los mismos a efectos de la in-
sercién internacional de nuestro pais.

En esta oportunidad adquiere magnitud, por donde
se le mire, el volumen de la otra Parte con la que se
contindan profundizando nuestras relaciones y el mar-
co de confianza que es nuestro deber sostener por los
altos beneficios que habra de aportar a Uruguay.

Cabe agregar que nuestro pais ha sorteado las difi-
cultades dignamente y que puede exhibir en esta ma-
teria una saludable solvencia, que confiamos arrojara
beneficios a nuestro posicionamiento internacional.

En consecuencia vuestra Comisiéon de Asuntos In-
ternacionales recomienda la aprobacién del proyecto de
ley con la redaccién dada por la Camara de Senadores.

Sala de la Comisién, 5 de setiembre de 2012.

RUBEN MARTINEZ HUELMO, Miembro In-
formante, AURO ACOSTA, JUAN MA-

NUEL GARINO GRUSS, JOSE CAR-
LOS MAHIA, JAIME MARIO TROBO".

——1L éase el proyecto.
(Se lee)
——En discusion general.

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar si
se pasa a la discusion particular.

(Se vota)

——=Cincuenta y cuatro por la afirmativa: AFIRMATI-
VA. Unanimidad.

En discusion particular.
Léase el articulo Unico.
(Se lee)
—En discusién.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)
—Cincuenta y cuatro en cincuenta y cinco: AFIRMATIVA.

Queda sancionado el proyecto y se comunicara al
Poder Ejecutivo.

SENOR ASTI.- iQue se comunique de inmediato!
SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Se va a votar.

(Se vota)
—Cincuenta y cuatro en cincuenta y cinco: AFIRMATIVA.

(No se publica el texto del proyecto sanciona-
do por ser igual al informado, que corresponde al
aprobado por el Senado).

23.- Personal de porteria de los edificios
de propiedad horizontal. (Deter-
minacién de su régimen de trabajo).

Se pasa a considerar el asunto que figuraba en sép-
timo término del orden del dia y que paso a ser sexto:
"Personal de porteria de los edificios de propiedad hori-
zontal. (Determinacion de su régimen de trabajo)".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 867
"PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- El personal dependiente de los
edificios de propiedad horizontal que efectle tareas
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de portero, se regira por el régimen de 48 (cuarenta y
ocho) horas semanales de labor con 36 (treinta y
seis) horas consecutivas de descanso en forma rota-
tiva establecido en el Decreto-Ley N° 14.320, de 17
de diciembre de 1974, considerandoseles laboralmen-
te como personal de los establecimientos.

Montevideo, 16 de mayo de 2012.

IVONNE PASSADA, Representante por
Montevideo, MARTIN TIERNO, Re-
presentante por Durazno, PABLO D.
ABDALA, Representante por Mon-
tevideo, CARMELO JOSE VIDALIN
AGUIRRE, Representante por Du-
razno, JORGE POZZI, Representante
por Montevideo, RAUL OLIVERA,
Representante por Canelones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En la Legislatura pasada los sefiores Represen-
tantes Juan José Bentancor, Edgardo Ortufio, Jorge
Pozzi e Ivonne Passada propusieron el texto del
presente proyecto de ley, que fuera aprobado
oportunamente por este Cuerpo Yy archivado
posteriormente por la Camara de Senadores. En
virtud de que seguimos considerando de justicia su
aprobacion es que lo presentamos nuevamente a la
consideracion de esta Camara.

La modalidad que las copropiedades de edificios
de propiedad horizontal brinden a los copropietarios
servicios de porteria, donde trabajadores que realizan
dicha tarea ha sido legislada para las zonas
balnearias, hace necesario que se determine, en aras
de la proteccion de los derechos de los mismos, la
aplicacion del régimen de cuarenta y cuatro horas
semanales de labor con treinta y seis horas de
descanso que es el establecido por el Decreto-Ley
N° 14.320, para el personal de los establecimientos
comerciales de cualquier naturaleza.

De esta forma se estaria legislando para que el
mismo alcance a todos los porteros que realizan
dicha labor en edificios o casas de apartamentos.

Montevideo, 16 de mayo de 2012.

IVONNE PASSADA, Representante por
Montevideo, MARTIN TIERNO, Repre-
sentante por Durazno, PABLO D.
BDALA, Representante por Mon-
tevideo, CARMELO JOSE VIDALIN
AGUIRRE, Representante por Duraz-
no, JORGE POZZI, Representante por
Montevideo, RAUL OLIVERA, Repre-
sentante por Canelones".

Anexo | al
Rep. N° 867

"Comisién de Legislacién del Trabajo
INFORME
Sefiores Representantes:

Vuestra Comision asesora de Legislacion del Tra-
bajo ha resuelto por la unanimidad de sus integrantes
dar aprobacién al proyecto de ley sobre personal de
porteria, vigilancia, limpieza y jardineria de edificios
de propiedad horizontal.

A lo largo de los afios se ha desarrollado un inten-
so debate en torno a la categorizaciéon de los trabaja-
dores que desempefian actividades en edificios de
propiedad horizontal.

De la exposicion de renombrados catedraticos
surge que dichos trabajadores no pueden ser com-
prendidos en la categoria de trabajadores domésti-
cos. Asimismo resulta claro que tampoco estan com-
prendidos dentro de la categoria de trabajadores in-
dustriales.

El Parlamento a través de la Ley N° 18.197, de 20
de noviembre de 2007, prescribié que el personal de-
pendiente de los edificios de propiedad horizontal o
de las empresas administradoras de los mismos, que
se desempefie en establecimientos instalados en zo-
nas balnearias y que "efectle tareas de limpieza, jar-
dineria, vigilancia de bienes comunes de la copropie-
dad o que preste servicios de limpieza y de mucama,
dentro de los bienes privados de las respectivas uni-
dades, se regira por el régimen de cuarenta y cuatro
horas semanales de labor, con treinta y seis horas
consecutivas de descanso, en forma rotativa, estable-
cido en el Decreto-Ley N° 14.320, de 17 de diciembre
de 1974".

La norma se ocupo asi de dar una solucion clara a
una cuestién muy debatida en nuestros tribunales,
como lo es el tema de la duracion de la jornada y los
descansos en el sector servicios; en particular, para el
caso del personal que se detalla en la norma trans-
cripta (porteros y demas dependientes de edificios de
propiedad horizontal de zonas balnearias).

El presente proyecto de ley, que ha sido aprobado
por la Comision de Legislacion del Trabajo, se dirige a
aplicar el mismo régimen horario y de descanso se-
manal para el personal dependiente y de empresas
tercerizadas de los edificios de propiedad horizontal
en general.

Durante el tratamiento de este proyecto de ley han
sido convocados a la Comisidn, el Sindicato de Porte-
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ros, como asi también el Colegio de Administradores
de Propiedad Horizontal.

Los citados en primer término vienen reclamando
desde hace afios una norma que consagre sus dere-
chos laborales estableciendo cuarenta y cuatro horas
de trabajo semanal y treinta y seis horas de descanso
consecutivos.

El Colegio de Administradores expreso su rechazo
a una norma que establezca el régimen anteriormente
expuesto.

La Comisién de Legislacion del Trabajo, por una-
nimidad, entiende de estricta justicia que el Parlamen-
to apruebe el presente proyecto de ley.

Sala de la Comision, 8 de agosto de 2012.

LUIS PUIG, Miembro Informante, PABLO
D. ABDALA, FERNANDO AMADO,
RAUL OLIVERA, MARTIN TIERNO,
CARMELO JOSE VIDALIN AGUIRRE.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- El personal dependiente de los
edificios de propiedad horizontal o de empresas terce-
rizadas que efectle tareas de porteria, limpieza, vigi-
lancia, ascensorista, garajista, sereno, jardinero, en-
cargado de edificio, conserje, turnante; comprendidos
en lo establecido por el Decreto N° 732/985, de 4 de
diciembre de 1985; que cumpla una o varias de estas
tareas se regira por el régimen de cuarenta y cuatro
(44) horas de trabajo, con treinta y seis (36) horas
consecutivas de descanso que incluya una jornada
completa de veinticuatro (24) horas, segun lo dispues-
to en el Decreto—Ley N° 14.320, de 17 de diciembre
de 1974.

Sala de la Comisién, 8 de agosto de 2012.

LUIS PUIG, Miembro Informante, PABLO
D. ABDALA, FERNANDO AMADO,
RAUL OLIVERA, MARTIN TIERNO,
CARMELO JOSE VIDALIN AGUIRRE".

——Léase el proyecto.
(Se lee)
——En discusion general.

Tiene la palabra el miembro informante, sefior
Diputado Puig.

SENOR PUIG.- Sefior Presidente: el proyecto que la
Comision de Legislacion del Trabajo aprobd por una-
nimidad y que recomienda a la Camara haga lo pro-
pio tiene como antecedente un proyecto similar pre-

sentado en la anterior Legislatura por la sefiora Di-
putada Passada y los sefores Diputados Bentancor,
Ortufio y Pozzi.

En esta oportunidad, la Comision de Legislacion
del Trabajo presenta el siguiente proyecto: "El perso-
nal dependiente de los edificios de propiedad horizon-
tal o de empresas tercerizadas que efectle tareas de
porteria, limpieza, vigilancia, ascensorista, garajista,
sereno, jardinero, encargado de edificio, conserje,
turnante; comprendidos en lo establecido por el De-
creto [...] de 4 de diciembre de 1985; que cumpla una
o varias de estas tareas se regira por el régimen de
cuarenta y cuatro (44) horas de trabajo, con treinta y
seis (36) horas consecutivas de descanso [...]". En el
texto aprobado dice que incluye una jornada de vein-
ticuatro horas, pero le vamos a hacer un agregado
mas especifico. El objetivo de la inclusién de esta
clausula, es decir, que incluya una jornada de veinti-
cuatro horas, tiene que ver con que en determinadas
actividades el trabajador puede tener un régimen de
descanso de treinta y seis horas, trabajar hasta el lu-
nes a las ocho de la mafiana y ser convocado a la
hora 20 del dia siguiente. Posteriormente, cuando pa-
semos a la discusion particular, vamos a proponer un
agregado para establecer que el descanso sea de 0 a
24 horas.

El objetivo de este proyecto es establecer un cri-
terio de justicia y equidad, dado que en el pais rige la
Ley N° 18.197, aprobada en el afio 2007, en la que se
establece este régimen de trabajo para quienes des-
arrollan tareas de este tenor en la zona balnearia. Lo
que planteamos en este proyecto es la equiparacion
de esos derechos.

Sabemos que el régimen de trabajo del personal
de porteria ha generado un debate intenso a lo largo
de los afnos, y destacados laboralistas han expresado
con claridad que a los trabajadores de porteria y ta-
reas afines no les corresponde el régimen de trabajo
doméstico ni el industrial, sino el de comercio. En
ese sentido, planteamos que esta norma establezca
eso para el conjunto de los trabajadores de estas
areas.

(Ocupa la Presidencia el sefior Representante
Souza)

—Durante el trabajo en la Comision de Legislacion
del Trabajo recibimos a la organizacién sindical y al
Colegio de Administradores de Propiedad Horizontal,
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gue han expresado distintas visiones acerca de este
proyecto. Los trabajadores lo vienen reclamando des-
de hace muchos afios y el Colegio de Administradores
expresd su posicion contraria a la aprobacion de esta
iniciativa. Analizando las diferentes posiciones y te-
niendo en cuenta que estamos cumpliendo con el im-
perativo constitucional establecido en el articulo 53,
en cuanto al trabajo bajo proteccion de la ley, apli-
cando criterios de equidad y de no discriminacion, en-
tendemos que este proyecto cumple con una necesi-
dad para un conjunto de trabajadores que realizan ta-
reas en un régimen en el cual no solo estan desarro-
llando actividades propias, sino que por las caracteris-
ticas de los edificios de propiedad horizontal muchas
veces resuelven o atienden reclamos de los copropie-
tarios o inquilinos alli residentes.

(Murmullos.- Campana de orden)

——Esto es necesario inclusive para quienes tienen la
vivienda en el edificio -estos casos han disminuido con
los afios-, que generalmente no relne las condiciones
de salubridad necesarias, que contiene la maquina del
ascensor, o que tiene mala iluminacién y poca ventila-
cion, es decir, condiciones no adecuadas para una vi-
vienda. En ese sentido, me parece que aprobar este
proyecto de ley estableciendo las cuarenta y cuatro
horas de trabajo semanal y treinta y seis horas de
descanso, es una contribucion muy importante a las
condiciones de trabajo de un universo grande de tra-
bajadores. De esta manera no se establecen meca-
nismos de discriminacion, en la medida en que quie-
nes realizan las tareas, independientemente del lugar
geografico donde se llevan a cabo, podran gozar de
esos derechos.

Quiero destacar que la discusion en la Comision
permitid que este proyecto de ley se aprobara por
unanimidad.

Es cuanto queria expresar.
Muchas gracias, senor Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Si no se hace uso
de la palabra, se va a votar si se pasa a la discusion
particular.

(Se vota)
——Cuarenta y ocho en cuarenta y nueve: AFIRMATIVA.
En discusion particular.

Léase el articulo Unico.

(Se lee)
——En discusion.
SENOR PUIG.- Pido la palabra.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefior Diputado.

SENOR PUIG.- Sefior Presidente: propongo que
después de que el articulo establece: "veinticuatro
(24) horas", se agregue: "de 0 a 24". Se trata de una
sugerencia de nuestro compafiero, el sefior Diputado
Bayardi, que aceptamos con mucho gusto por su co-
rreccion.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Si no se hace uso
de la palabra, se va a votar el articulo Unico del pro-
yecto que estamos considerando, con el agregado
que propuso el sefior Diputado Puig.

(Se vota)

——=Cincuenta y dos por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

Queda aprobado el proyecto y se comunicara al
Senado.

SENOR PUIG.- iQue se comunique de inmediato!
SENOR PRESIDENTE (Souza).- Se va a votar.
(Se vota)
——Cincuenta y uno en cincuenta y dos.
(Texto del proyecto aprobado:)

"Articulo Unico.- El personal dependiente de los
edificios de propiedad horizontal o de las empresas
tercerizadas que efectle tareas de porteria, limpieza,
vigilancia, ascensorista, garajista, sereno, jardinero,
encargado de edificio, conserje, turnante, comprendi-
dos en lo establecido por el Decreto N° 732/985, de 4
de diciembre de 1985, que cumpla una o varias de
estas tareas, se regird por el régimen de cuarenta y
cuatro horas de trabajo, con treinta y seis horas con-
secutivas de descanso que incluya una jornada com-
pleta de veinticuatro horas, de la hora 0 a la hora 24,
segun lo dispuesto en el Decreto-Ley N° 14.320, de
17 de diciembre de 1974".

24.- Wenceslao Varela. (Designaciéon a la
Escuela Rural N° 23 de paraje Coroni-
lla, departamento de San José).

Se pasa a considerar el asunto que figuraba en
quinto término del orden del dia y que paso a ser sép-
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timo: "Wenceslao Varela. Designacion a la Escuela
Rural NO 23 del paraje Coronilla, departamento de
San José".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 138
"PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designese a la Escuela Rural
N° 23 del Paraje Coronilla, del departamento de San
José, dependiente del Consejo de Educacion Prima-
ria, Administracion Nacional de Educacion Publica
(ANEP), con el nombre de "Wenceslao Varela".

Montevideo, 22 de abril de 2008.

ALBERTO CASAS, Representante por
San José, MONICA TRAVIESO, Re-
presentante por San José.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Escuela N° 23 Rural del Paraje Coronilla, del
departamento de San José, no cuenta con un nhombre
propio.

Es un anhelo del personal docente, alumnos, pa-
dres y vecinos de la zona que la misma sea nominada
con el nombre del reconocido poeta maragato Wen-
ceslao Varela.

La Escuela N° 23 es el centro educativo mas cer-
cano al lugar donde vivié el poeta, aunque no concu-
rrid a la misma ya que el rio San José se lo impedia.

En el proximo mes de mayo del corriente, el pais
entero estara celebrando el centenario del nacimiento
del célebre poeta criollo, Wenceslao Varela.

Nacido el 25 de mayo de 1908, en el paraje "El
Cautivo" a la margen izquierda del rio San José, fue
desde pequefio un trabajador del campo, que desem-
pefiaba con gran entusiasmo distintas tareas en las
estancias vecinas, convirtiéndose en pedn de tropa y
domador.

Como buen trabajador, siempre arraigado a la idea
de progresar, buscé capacitarse por correspondencia
en distintas areas como fueron electricidad, contabili-
dad y radio, cursos que pagé con el rédito de horas
de trabajo en la realizacién de lazos, instalaciones
eléctricas e incluso la pintura de carteles publicitarios.

Convertido en un hombre del campo, contrajo ma-
trimonio con Amanda R. Alfonso y fruto del mismo
nacieron siete hijos: Nery Wenceslao, Yamandu (fa-
llecidos), Primavera, José Umaita, Aquidaban, Urun-
day y Alborada.

No conforme con sus nuevos roles de padre y es-
poso, decidié continuar con el rol de trabajador,
haciéndolo en la Jefatura de Policia de San José du-
rante un tiempo antes de jubilarse.

Wenceslao Varela comenz6é su carrera literaria
siendo muy joven, y la misma se prolongo por mas de
40 afios dedicandose al verso criollo.

Su primer libro, "El Nativo", vio la luz cuando el
poeta contaba con tan solo 17 afios, momento de la
vida en que se encontraba lleno de inspiracion, y que
fue publicado en el afio 1930. Luego continud escri-
biendo obras como "Candiles", "Vinchas", "Diez Afios
sobre el Recao", "Trote Chasquero" y tantas otras.
Junto a Osiris Rodriguez Castillos escribié "Dos Poe-
tas Orientales" y "Glorias Orientales" junto con Abel
Soria.

Payadores y troveros orientales han grabado los
versos de Wenceslao y los han incluido en sus reper-
torios, presentandolos en distintos espectaculos a lo
largo y ancho de nuestro pais. Los reconocidos San-
tiago Chalar y Santos Inzaurralde difundieron la obra
del poeta dentro y fuera de fronteras.

Muchos han sido los premios y reconocimientos
recibidos a tan larga y vasta trayectoria, tanto que en
el aflo 1989 en el Teatro Macci6, del departamento de
San José, los Intendentes de San José y de Durazno,
le hacian entrega del mayor galardén, el "Charrda de
Oro", del Festival Nacional de Durazno.

Si bien esta fue una de la mayores recompensas
gue recibi6 el autor por sus obras, cabe destacar que
en el mismo afio el Ministerio de Educacion y Cultura
decidié6 también homenajearlo publicandole sus ver-
sos "Diez Afios sobre el Recao" con el prologo escrito
por Julio César Da Rosa.

En el Teatro Macci6 y en el mes de noviembre del
afo 1996, se presentod por Ultima vez en publico, cose-
chando una ovacion de los presentes con muestras de
respeto, simpatia y carifio. En esta oportunidad se pre-
sento la segunda edicion de su libro de cuentos, "Albar-
dones", sobre el que el propio Wenceslao comentaba:
"Este libro es un poco retazos de mi vida y que estaban
durmiéndose un poco en el olvido"...

El 25 de enero de 1997, mientras se encontraba
internado en el Sanatorio San José, se producia su
deceso.

Nos dejo un legado inmenso, su literatura gauchesca
reflejard siempre nuestra identidad, llegando asi a las
generaciones futuras, quienes podran compenetrarse
con nuestras mas puras tradiciones, y designar la Es-
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cuela N° 23 con el nombre de Wenceslao Varela seria
de estricta justicia para con el poeta.

Montevideo, 22 de abril de 2008.

ALBERTO CASAS, Representante por
San José, MONICA TRAVIESO, Re-
presentante por San José".

Anexo | al
Rep.N° 138

"Comisién de Educacion y Cultura
INFORME
Sefiores Representantes:

Vuestra Comision de Educacién y Cultura tiene el
honor de informar el proyecto de ley por el que se de-
signa a la Escuela Rural N°23 del paraje Coronilla,
departamento de San José, como "Wenceslao Varela".

La referida Escuela no cuenta con un nombre pro-
pio, constituyendo un anhelo del personal docente,
alumnos, padres y vecinos de la zona que la misma
sea nominada con el nombre del reconocido poeta
maragato.

Wenceslao Varela, el Ultimo poeta gaucho -como
se lo ha denominado- naci6é el 25 de mayo del afio
1908, en la margen izquierda del rio San José, a cua-
tro cuadras del arroyo Moran y a dos cuadras del rio
que da nombre al departamento, conocido como pa-
raje "El Cautivo".

La Escuela N° 23 es el centro educativo méas cer-
cano al lugar donde vivié el poeta, aunque no concu-
rrid a la misma ya que el rio San José se lo impedia.

Tenia casi nueve afios, cuando su familia decidio
abrirse camino a través del "paso de la tranquera”,
sobre el rio San José. Se trasladd hacia el suroeste y
se ubicé en campos de Atahualpa Gonzalez, en la
margen del arroyo Mahoma. Alli comenzé a tomar
contacto con las tareas de campo, particularmente las
de carrero, peon de tropa y domador.

Conocio la esencia misma del hombre de campo y
le atrajo de una manera muy particular, el destino del
gaucho. Escribi6, mas tarde, "Lo Unico que siento
como propio es el gaucho y su destino...".

En el prélogo de "Diez afios sobre el recao" de
Wenceslao, el escritor Julio C. Da Rosa dice: "Hay
gue haber sido desde nifio pedn de estancia, doma-
dor, tropero, guasquero; hay que haber andado por
todos los caminos de la vida dura y pasado por todas
las experiencias que la misma conlleva (desde el
amor y la amistad mas puros, hasta el vicio y la fulle-

ria mas abyectos), para lograr empaparse de tanta
honda y minuciosa sabiduria existencial".

Wenceslao Varela comenz6 a componer desde
muy joven. Con s6lo 17 afios publicé su primer libro,
"El nativo" (1930). Le seguirian una larga lista de
poesias y cuentos, como "Candiles", "Vinchas", "De
cuero crudo”, "D’ entre Caronas", "De mis yuyos",
"Trote chasquero", "Frontera norte", "Nazarenas de
hierro" y "Albardones". Junto a Osiris Rodriguez Cas-
tillos escribié "Dos Poetas Orientales" y "Boleadoras
de Piedra" con Abel Soria y Julio Durante Garcia, en-
tre otros.

Gran parte de la difusion de la obra del poeta ma-
ragato se debe a que sus versos fueron grabados y
recitados por muchos payadores uruguayos y argen-
tinos, asi como por la labor del folclorista Santiago
Chalar, quien musicalizé e interpreté varias de sus
composiciones. En el afio 1990, ambos grabaron el
disco "El Fogén de Wenceslao Varela". En él, el en-
tonces octogenario poeta maragato recita de memoria
cada uno de sus versos, mientras que Chalar lo
acompafia con su guitarra.

Segun Martin Bentancor: "Varela perfeccion6 una
técnica derivada de los payadores (expuesta en la
pluma de bardos como Juan Pedro L6pez, Pelegrino
Torres o Héctor Umpiérrez) que consiste en, median-
te la narracion de una anécdota o relato, describir y
analizar el caracter del ser humano. Sus herramientas
son las de un narrador (en el sentido literal del térmi-
no) aunque opte por la composicion lirica para des-
arrollar su creacion. Como poeta, Wenceslao Varela
abord6 desde la décima (composicién en diez versos
con rima consonante) hasta el soneto (composicién
de origen italiano distribuida en dos cuartetos y dos
tercetos)".

El historiador Gonzalo Abella expresa: "Sus décimas
de "El Pedido” deberian ser lectura obligatoria en la ca-
tedra de Antropologia Cultural. Sus recitados huelen a
sudor de caballo, a jergas y galpdn, a pabilo y catre de
guascas, a macachines y a jazmin del pais, y tienen el
regusto profundo del legado “de la raza” como dice el
paisano, sin entender que no hay nada menos racista
gue sentirse parte de “la raza” gauchesca, hija del mes-
tizaje de las tres raices que sustentan los pueblos de
nuestra América".

Su dltima aparicién en publico se realiz6 en el mes
de noviembre del afio 1996, en el Teatro Bartolomé
Maccié de la ciudad de San José de Mayo, en oca-
sion de presentar la segunda edicion de su libro de
cuentos "Albardones", respecto al cual el propio Wen-
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ceslao comentaba, "Este libro es un poco retazos de
mi vida que estaban durmiéndose en el olvido...".

Fallecio el 25 de enero de 1997 en la ciudad de San
José de Mayo, tenia entonces 92 afios. "Ensilla su mo-
ro de leyenda y parte rumbo a la inmortalidad ...".

El mejor homenaje a Wenceslao es que nuestros
hijos lo conozcan. Asi se cumplird aquella profecia de
otro gran maragato, Paco Espinola, que cierta vez
sentencio, "a los seres humanos no se les hace bien
impunemente”. jY vaya si nos hace bien, si nos bafia
en el calido sol de nuestro campo, el verbo humilde y
sabio de Wenceslao Varela!

Entendemos de estricta justicia y acierto esta de-
signacién, por lo que esta Comisién de Educacion y
Cultura aconseja al Cuerpo la aprobacion del adjunto
proyecto de ley.

Sala de la Comisién, 12 de octubre de 2011.

WALTER DE LEON, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, DANIEL MA-
NANA, SEBASTIAN SABINI.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase con el nombre de
"Wenceslao Varela" a la Escuela Rural N° 23 del pa-
raje Coronilla, departamento de San José, dependien-
te del Consejo de Educacion Inicial y Primaria, Admi-
nistracion Nacional de Educacién Publica.

Sala de la Comisién, 12 de octubre de 2011.

WALTER DE LEON, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, DANIEL MA-
NANA, SEBASTIAN SABINI".

—1 éase el proyecto.
(Se lee)
——En discusion general.

Tiene la palabra el miembro informante, sefior
Diputado De Leon.

SENOR DE LEON.- Sefior Presidente: vuestra Comi-
sion de Educacion y Cultura tiene el honor de informar
el proyecto de ley por el que se designa a la Escuela
Rural N° 23 del paraje Coronilla, en el departamento
de San José, con el nombre de Wenceslao Varela.

La referida escuela no cuenta con un nombre
propio, constituyendo un anhelo del personal docente,
alumnos, padres y vecinos de la zona que sea desig-
nada con el nombre del reconocido poeta maragato.

Wenceslao Varela, el ultimo poeta gaucho -como
se le ha dado en llamar-, nacié el 25 de mayo del afio
1908, en la margen izquierda del rio San José, a cua-
tro cuadras del arroyo Moran y a dos cuadras del rio
que da nombre al departamento, en un lugar conoci-
do como paraje "El Cautivo".

La Escuela N° 23 es el centro educativo mas cer-
cano al lugar donde vivid el poeta, aunque no concu-
rrid a la esta, ya que el rio San José se lo impedia.

Tenia casi nueve afios cuando su familia decidié
abrirse camino a través del "paso de la tranquera",
sobre el rio San José. Se trasladd hacia el suroeste y
se ubico en campos de Atahualpa Gonzalez, en la
margen del arroyo Mahoma. Alli comenz6 a tomar
contacto con las tareas de campo, particularmente las
de carrero, pedn de tropa y domador. Conocid la
esencia misma del hombre de campo y le atrajo de
manera muy particular el destino del gaucho. Escribid,
mas tarde, "Lo Unico que siento como propio es el
gaucho y su destino".

En el prélogo de "Diez afios sobre el recao", el
escritor Julio C. Da Rosa dice de Wenceslao: "Hay que
haber sido desde nifio pedn de estancia, domador,
tropero, guasquero; hay que haber andado por todos
los caminos de la vida dura y pasado por todas las
experiencias que la misma conlleva (desde el amor y
la amistad mas puros, hasta el vicio y la fulleria mas
abyectos), para lograr empaparse de tanta honda y
minuciosa sabiduria existencial".

Wenceslao Varela comenzd a componer desde
muy joven. Con sdlo diecisiete afios publicd su primer
libro, "El nativo". Le seguirian una larga lista de poe-
sias y cuentos, como "Candiles", "Vinchas", "De cuero
crudo", "D'entre Caronas", "De mis yuyos", "Trote
chasquero", "Frontera norte", "Nazarenas de hierro" y
"Albardones".

Junto a Osiris Rodriguez Castillos escribié "Dos
Poetas Orientales" y "Boleadoras de Piedra" con Abel
Soria y Julio Durante Garcia, entre otros.

Gran parte de la difusién de la obra del poeta
maragato se debe a que sus versos fueron grabados y
recitados por muchos payadores uruguayos y argenti-
nos, asi como por la labor del folclorista Santiago Cha-
lar, quien musicalizd e interpretd varias de sus com-
posiciones. En el afio 1990, ambos grabaron el disco
"El Fogdbn de Wenceslao Varela". En él, el entonces
octogenario poeta maragato recita de memoria cada
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uno de sus versos, mientras que Chalar lo acompania
con su guitarra.

Segun Martin Bentancor: "Varela perfecciond una
técnica derivada de los payadores (expuesta en la
pluma de bardos como Juan Pedro Lopez, Pelegrino
Torres o Héctor Umpiérrez) que consiste en, mediante
la narracion de una anécdota o relato, describir y ana-
lizar el caracter del ser humano. Sus herramientas son
las de un narrador (en el sentido literal del término)
aungue opte por la composicion lirica para desarrollar
su creacion. Como poeta, Wenceslao Varela abordo
desde la décima (composicion en diez versos con rima
consonante) hasta el soneto (composicion de origen
italiano distribuida en dos cuartetos y dos tercetos)".

El historiador Gonzalo Abella expresa: "Sus déci-
mas de 'El Pedido' deberian ser lectura obligatoria en
la catedra de Antropologia Cultural. Sus recitados
huelen a sudor de caballo, a jergas y galpén, a pabilo
y catre de guascas, a macachines y a jazmin del pais,
y tienen el regusto profundo del legado 'de la raza'
como dice el paisano, sin entender que no hay nada
menos racista que sentirse parte de 'la raza' gauches-
ca, hija del mestizaje de las tres raices que sustentan
los pueblos de nuestra América".

Su Ultima aparicién en publico se realizé en el
mes de noviembre del afio 1996, en el Teatro Barto-
lomé Maccié de la ciudad de San José de Mayo, en
ocasion de presentar la segunda edicion de su libro de
cuentos "Albardones”, respecto al cual el propio Wen-
ceslao comentaba, "Este libro es un poco retazos de
mi vida que estaban durmiéndose en el olvido".

Fallecio el 25 de enero de 1997 en la ciudad de
San José de Mayo: tenia entonces noventa y dos
afos. Ensilla su moro de leyenda y parte rumbo a la
inmortalidad.

El mejor homenaje a Wenceslao es que nuestros
hijos lo conozcan. Asi se cumplira aquella profecia de
otro gran maragato, Paco Espinola, que cierta vez
sentencié: "A los seres humanos no se les hace bien
impunemente". iY vaya si nos hace bien, si nos bafa
en el calido sol de nuestro campo, el verbo humilde y
sabio de Wenceslao Varela!

Entendemos de estricta justicia y acierto esta de-
signacion, por lo que esta Comision de Educacion y
Cultura aconseja al Cuerpo la aprobacién del adjunto
proyecto de ley.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefior Diputado Cersdsimo.

SENOR CERSOSIMO.- Sefior Presidente: este pro-
yecto habia sido presentado en la Legislatura anterior
por el sefor Diputado Casas, conjuntamente con la
exdiputada sefiora Travieso y por iniciativa de la Co-
mision, o del mismo sefior Diputado Casas, se retird
del archivo y se considerd en esta Legislatura.

Como acaba de sefialar el miembro informante,
sefior Diputado De Leon, esta iniciativa ha sido acom-
pafiada por todos los partidos. Esta era una aspiracion
de docentes, alumnos, padres y vecinos de la Escuela
N° 23, que se ubica en Coronilla, el paraje mas cerca-
no adonde Wenceslao Varela vivid y desempefid su
actividad.

Wenceslao Varela realizd todos los oficios del
quehacer del campo. Se educd por correspondencia
en otros oficios y en sus ratos libres, ademas de las
multiples actividades vinculadas con el campo apren-
dié, por ejemplo, electricidad y otros oficios que
siempre le sirvieron para agregar algin peso a sus es-
€asos recursos.

Su literatura hoy es de indudable utilidad y refe-
rencia.

En el afio 1989 el Ministerio de Educacion y Cul-
tura publicd sus versos "Diez afios sobre el recao",
que brinda todo tipo de ensefianza y experiencia
acerca de los mas variados personajes y situaciones
de la vida agropecuaria y de campo.

Destacan, sobre todo, los valores del amor, la
amistad, la vocacién de servicio, el honor, la honesti-
dad, la palabra empeiada, el respeto, la laboriosidad,
el sacrificio y la solidaridad, muy buenas ensefanzas
para estas épocas dificiles.

El Parlamento ha planteado, oportunamente, que
sus obras sean objeto de estudio en los cursos de la
ANEP, y nos parece una buena iniciativa sugerir a los
Entes de la ensefanza que se incluyan las obras de
Wenceslao Varela en la educacion de nuestro pueblo,
teniendo en cuenta los mencionados valores y la en-
seflanza que deja en su obra tan fecunda.

En definitiva, considero que este proyecto se
convierte en un justo homenaje y el nombre Wences-
lao Varela es una apropiada designacion para un cen-
tro de estudios. En San José nos sentimos muy con-
gratulados con esta designacion.
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Era cuanto queria manifestar, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Michelini.

SENOR MICHELINI.- Sefior Presidente: vamos a votar
afirmativamente este proyecto de ley que viene de la
Comision de Educacion y Cultura que, como bien expre-
saba el sefior Diputado preopinante, es una iniciativa
originaria del sefior Diputado Casas y de la exdiputada
sefiora Travieso -los dos Representantes por el depar-
tamento de San José-, presentada en el afio 2008, fecha
del centenario del nacimiento de Wenceslao.

Nos parece de estricta justicia que se designe a
la Escuela Rural N° 23 del paraje Coronilla del depar-
tamento de San José con el nombre de este ilustre
ciudadano maragato. Creemos que su trayectoria
-como bien resefiaba el sefior miembro informante-
mas que justifica la decision de este Cuerpo en cuanto
a esta denominacion.

Permitaseme, sefor Presidente, expresar que a
través de la designacion de esta escuela con el nom-
bre de Wenceslao Varela, con mi voto también quiero
homenajear en cierta forma a una parte de la literatu-
ra nacional, que tiene que ver con la poesia gauches-
ca y nativista y refleja un sentir no solo de los habi-
tantes de la campafia sino de aquellos que han estado
afincados en la capital o han desarrollado la literatura
ilustrando el sentir de las personas que trabajan en
tareas humildes o de personas que, en definitiva,
hacen a nuestra actividad nacional. Por ejemplo, Sera-
fin J. Garcia, Morosoli, Paco Espinola, también mara-
gato, o Julio César Da Rosa, que ha ilustrado con tan-
ta capacidad la peripecia de estos compatriotas, mu-
chos de los se desempefian en tareas no reconocidas
socialmente pero de mucha importancia. También
quiero reconocer a don Julio César Castro -Juceca-
quien, siendo de la capital, con gran capacidad inter-
pretd y difundié también ese sentir.

Bienvenida la iniciativa de denominar a esta es-
cuela con el nombre de Wenceslao Varela y gracias
por permitirme hacer un homenaje a esta parte de la
literatura nacional. Asimismo, debo expresar que des-
de mi punto de vista también es un homenaje a la
poblacién del departamento de San José que ha teni-
do la virtud -a pesar de estar muy cerca de la capital-
de mantener un microclima cultural admirable, ya sea
a través de las artes plasticas, del cancionero, de las
iniciativas asociativas y su vinculacion con la promo-

cién de la cultura como, por ejemplo, el Museo de San
José que, en todas las épocas, ha permitido expresar
y reflejar su capacidad de mantener la cultura, tanto
en épocas de bonanza como de dificultades y de cri-
sis, a veces llevandose bien con las autoridades del
gobierno departamental o no tan bien. También a ve-
ces, contando con la sensibilidad del Intendente
-aunque a veces no tanto-, pero siempre desde el De-
partamento de Cultura del Gobierno Departamental se
mantuvo una conducta bien interesante. Me estoy re-
firiendo al Teatro Maccid como un espacio fundamen-
tal, ubicado en la plaza central de la capital maragata.
La Intendencia adquirid un edificio, que sirvi6 como
espacio de didlogo y de relacion con todos los parti-
dos y le dio al Teatro Maccié un entorno, conjunta-
mente con el club. Quizas para los maragatos y para
los sefiores Representantes por ese departamento
podra ser muy comun y obvio, pero a quienes de al-
guna manera somos maragatos por adopcién, sin em-
bargo nos impacta.

Como no quiero seguir abusando del tiempo de
los colegas, termino diciendo que, sin duda, Wences-
lao es una interesante sintesis de ese sentimiento de-
partamental que le da importancia a la cultura, a las
actividades asociativas vinculadas también al deporte
y que distinguen al departamento, no solo a su capital
sino a las distintas localidades porque se practica, se
ensefia y se hace tradicién el culto al deporte, a la
lectura, a la extension de las actividades nativistas y
folcloricas. Por lo tanto, como se expresa en el pro-
yecto de ley, Wenceslao estara cabalgando en su mo-
ro, recordando tantas hazanas de sus personajes.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Casas.

SENOR CASAS.- Sefior Presidente: antes que nada
queremos decir que compartimos lo expresado por los
companeros que nos precedieron en el uso de la pa-
labra. En el sefior Diputado Michelini debemos reco-
nocer un seguimiento muy cercano de la cultura de
nuestro departamento, por lo que compartimos gran
parte de sus expresiones.

Wenceslao Varela fue uno de los poetas mas ilus-
tres del departamento de San José. Nacié el 25 de
mayo de 1908 en una casa ubicada en la margen iz-
quierda del Rio San José, en el paraje "El Cautivo", y
fallecié el 25 de enero de 1997.
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Wenceslao supo de necesidades y privaciones
forjadas en los ranchos de terrdn y en los galpones de
estancia y también supo del encanto de las lluvias de
enero y de la inmensidad que se siente al contemplar
un cielo estrellado.

Desde pequefio trabajo en estancias, desempefian-
dose en distintas labores del medio rural, donde fue ad-
quiriendo de primera mano las costumbres de su gente.
Su Unico vinculo con la educacidn formal fue la asisten-
cia por espacio de seis meses a una escuela rural cuan-
do solo tenia nueve afos. Las continuas inasistencias
debido a sus condiciones de vida y la pobreza de sus
padres le impidieron tener contacto permanente con la
escuela. Esto marcd que parte de su aprendizaje lo des-
arrollara de forma autodidacta. A los quince afos ya se
desempefiaba como pedn de tropa y a los dieciocho le
eran confiadas tropillas enteras para que domara.

Al escribir convirtio las sensaciones en versos que
hoy sobreviven en el repertorio de lo que algunos lla-
man "poesia nativa" o "folclore", rétulos incapaces de
definir su obra.

Su condicion de hombre del interior, su escasa
instruccion y su probada bohemia, lo mantuvieron
-y lo mantienen- relegado del canon literario uru-
guayo. Sus textos no integran antologias de poetas
nacionales, sus obras muchas veces son imposibles
de conseguir en librerias y su nombre suena extra-
fo a la Academia.

Los afios que Wenceslao dedico a la doma de po-
tros y al arreo de bovinos por los caminos de tropas,
no le impidieron forjar una obra tan personal y tan
vasta, como inltiles fueron los intentos contempora-
neos de imitarla.

El poeta perfecciond una técnica derivada de los
payadores que consiste, mediante la narracion de una
anécdota o relato, en describir y analizar el caracter
del ser humano. Sus herramientas son las de un na-
rrador aunque opte por la composicion lirica para
desarrollar su creacion.

Como poeta, Wenceslao Varela abordd desde la
décima hasta el soneto, como en su obra "Noche de
Reyes". La difusion que ha tenido su obra en formato
musical se debe, en gran parte, a Santiago Chalar,
quien supo musicalizar e interpretar varias de sus
composiciones

La union de Wenceslao Varela con el hombre de
campo, con sus dichos, costumbres, virtudes y defec-
tos, debe ser leida como una suerte de veneracion
forjada en la experiencia y en la realidad vivida.

En sus libros "Diez anos sobre el recao", "Candiles",
"De mis yuyos" y otros, construyd una poesia tan perso-
nal como imposible de rastrear en la obra de sus prede-
cesores; hurgd en los sentimientos de sus personajes
para describirlos en todas sus contradicciones y elabord
detalladas estampas que describen toda una vida.

Wenceslao Varela se vale de una figura cons-
tante en su obra: la descripcion de fendmenos na-
turales o entes materiales como vientos, corrientes
de agua, ranchos, montes, a través de caracteristi-
cas humanas, como si en la simbiosis de los ele-
mentos, el propio concepto de hombre se desdibu-
jara volviéndose aun mas extrafio al posicionarse
sobre la tierra.

Un ejemplo de lo antedicho es un pasaje de su
obra "Mi Rancho" que dice: "El es bueno de adentro
hasta la puerta, humanitario de la puerta adentro.-
Ajuera es otra cosa: punta y filo; hurafiez madura-
da a sol de invierno".

Como ya se ha dicho en esta Sala, es un anhelo
del personal docente, los alumnos, sus padres y los
vecinos de la zona que la Escuela Rural N° 23 del pa-
raje Coronilla del departamento de San José sea de-
signada con el nombre del reconocido poeta Wences-
lao Varela.

Fue un poeta, un antiguo pedén de estancia,
quien como nadie describié en sus versos la realidad
del hombre de campo, los vastos paisajes del interior
uruguayo y, por sobre todo, la misteriosa relacion que
une al ser humano con la tierra que pisa y las estre-
llas que contempla.

Para finalizar, quiero decir que tuve el honor y el
orgullo de conocerlo personalmente, lo cual ha sido
una experiencia y ha dejado un recuerdo que sera in-
olvidable.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefior Diputado Berois.

SENOR BEROIS.- Sefior Presidente: no es mucho
mas lo que pueda agregar a todo lo que dijeron sobre
Wenceslao Varela los colegas y los representantes del
pueblo de San José.
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Simplemente, voy a hacer una referencia a lo
que él representaba. Wenceslao Varela era el re-
presentante mas genuino de la tradicion. (Y qué es
la tradicién? Es algo que nos dejé un legado enor-
me y que se nos va yendo a los orientales: la trans-
ferencia de conocimientos, de usos y costumbres de
un pais que es el nuestro. Esa gente se nos esta
yendo: los representantes genuinos de cada uno de
los pagos. Wencesalo Varela era el representante
auténtico de la tradicion, de la transferencia de
usos y costumbres, de lo que significa el paisano de
San José, como también son los Benavides en Ta-
cuarembd; Anibal Sampayo en Paysandd; Rubén
Lena en Treinta y Tres; Osiris Rodriguez Castillo en
Durazno; Santos Inzaurralde en Lavalleja. Todos
representantes auténticos de un Uruguay que ya no
esta, que ya se fue, pero que queda prendido en
cada uno de nosotros. Me parece, pues, que la Ca-
mara debe rendir homenaje a toda esta pléyade de
representantes genuinos que ha nacido en forma
casi espontanea, por la personalidad de cada uno.

Wenceslao Varela empezd a escribir sus pri-
meras estrofas en el recado; por lo tanto es un re-
presentante genuino de un pais que nosotros go-
zamos Yy disfrutamos. Queria resaltar esto, porque
muchas de las personalidades a quienes mencioné
ya no estan, pero dejaron un legado muy grande,
prendido en nuestro corazén de orientales.

Para terminar, quiero citar aquello que decia
Osiris Rodriguez Castillo: "Todo cocuyo muerto,
deja una luz encendida".

Gracias.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Si no se hace uso
de la palabra, se va a votar si se pasa a la discusion
particular.

(Se vota)
——Cincuenta en cincuenta y uno: AFIRMATIVA.
En discusion particular.
Léase el articulo Unico.
(Se lee)
—En discusién.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.

—Cincuenta por la afirmativa: AFIRMATIVA.- Unanimidad.

Queda aprobado el proyecto y se comunicara al
Senado.

SENOR CASAS.- Pido la palabra por una cuestion de
orden.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra el
sefor Diputado.

SENOR CASAS.- Solicito que la versién taqui-
grafica de las palabras vertidas sobre este punto
sea enviada a la Intendencia y Junta Departa-
mental de San José, al Museo Wenceslao Varela,
a la Casa de la Cultura de San José, al Grupo
Amigos de Wencesalao, a la Inspeccion Depar-
tamental de Educacion Inicial y Primaria de San
José, con destino a la Escuela Rural N© 23 del
paraje Coronilla, y a la prensa del departamento.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Se va a votar el
tramite solicitado.

(Se vota)

——Cincuenta por la afirmativa: AFIRMATIVA.- Una-
nimidad.

(No se publica el texto del proyecto aprobado
por ser igual al informado)

25.- Autorizacion al sefior Representante
Puig para realizar una exposicion en la
sesion ordinaria del dia 2 de octubre.

—Dese cuenta de una mocién presentada por el se-
for Diputado Arregui.

(Se lee:)

"Mociono para que se autorice al Diputado
Luis Puig a hacer una intervencién de veinte
minutos en la sesién ordinaria el dia 2 de octu-
bre, en homenaje al sefior Universindo Rodri-
guez Diaz".

—En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

—Cincuenta por la afirmativa: AFIRMATIVA. Unanimidad.
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26.- Autorizacion al sefior Representante
Asti para realizar una exposicion en la
sesion ordinaria del dia 10 de octubre.

Dese cuenta de otra mocion presentada por el
senor Diputado Arregui.

(Se lee:)

"Mociono para que se autorice al Diputado
Alfredo Asti a hacer una intervencién de
veinte minutos el dia 10 de octubre, en
homenaje al sefior Milton Schinca".

En discusién.

—Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

—Cincuenta por la afirmativa: AFIRMATIVA. Unanimidad.

27.- Leonardo Da Vinci. (Designacion a la
Escuela N° 184 del departamento de
Montevideo).

Se pasa a considerar el asunto que figura en oc-
tavo término del orden del dia: "Leonardo Da Vinci.
(Designacion a la Escuela N© 184 del departamento
de Montevideo)".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 496

"PODER EJECUTIVO
Ministerio de Educacion y Cultura

Montevideo, 26 de enero de 2011.

Sefor Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese
alto Cuerpo con el fin de someter a su consideracion
el proyecto de ley que se acompafia, por el cual se
designa a la Escuela N° 184 de Tiempo Completo, del
departamento de Montevideo, con el nombre de
“Leonardo Da Vinci".

La propuesta efectuada por la Direccién, Personal
Docente y Comision de Fomento, cuenta con el apoyo
de padres y vecinos del mencionado centro escolar y
con los informes favorables de las autoridades de la
Administracion Nacional de Educacion Publica.

Sin otro particular, saluda al sefior Presidente, y
por su intermedio al resto de los integrantes de ese
alto Cuerpo, con su mayor consideracion.

JOSE MUJICA, MARIA SIMON.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase a la Escuela N° 184
de Tiempo Completo, del departamento de Montevi-
deo, con el nombre de "Leonardo Da Vinci".

Montevideo, 26 de enero de 2011.
MARIA SIMON".

Anexo | al
Rep. N° 496

"CAMARA DE REPRESENTANTES
Comisién de Educacion y Cultura

INFORME
Sefiores Representantes:

La Comisién de Educacion y Cultura tiene el honor
de informar el presente proyecto de ley enviado por el
Poder Ejecutivo, por el que se designa "Leonardo da
Vinci" a la Escuela N° 184 de Tiempo Completo, del
departamento de Montevideo.

Leonardo di ser Piero da Vinci, mas conocido co-
mo Leonardo da Vinci (1452-1519), es considerado
como el arquetipo del hombre del Renacimiento, des-
crito por Giorgio Vasari, biégrafo del siglo XVI, como
un individuo con dones provenientes del cielo.

Ese mismo Leonardo, que supo crecer en tierras
toscanas, convivio con las nuevas tendencias cultura-
les y artisticas que transformaron al mundo moderno
occidental.

Desde temprana edad mostré curiosidad, creativi-
dad y adiestramiento en una simultaneidad de activi-
dades como la pintura, la arquitectura y el disefio de
maquinas hidraulicas en los talleres de Andrea del
Verrocchio. El arte florentino lo observaba expectante
como a uno de sus hijos prédigos.

Para Leonardo, lejos de ser conocimientos estancos e
independientes, la experiencia artistica no dejo de tener
una estrecha relacion con el saber incipientemente cienti-
fico. A modo de ejemplo, sus profundos conocimientos
del cuerpo humano derivaron de sus interminables boce-
tos vinculados a las observaciones anatomicas.

Su arte y sapiencia supo recorrer la corte de Milan,
Venecia, Roma y Francia, su Ultima morada. En todos
lados creyé indisoluble la unién del globus intellectua-
lis y el globus mundi, es decir la cotidiana labor prac-
tica y la ciencia. Segun los autores citados, "toda esta
agitacion mecanico-cientifica dio lugar a la formacién
de un fendbmeno nuevo, como el de los 'maestros ex-
perimentadores', que representd, sin duda, un factor
determinante en la evolucion técnico-intelectual de
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Italia primero, y de toda Europa después”. El propio
artista, ingeniero e inventor dice: "Si se les creyese,
seria mecdanico el conocimiento que nace de la expe-
riencia; cientifico el que nace y acaba en el espiritu,
pero, a mi parecer, son vanas y llenas de errores las
ciencias que no han nacido de la experiencia, madre
de toda certidumbre, y que no acaban en una expe-
riencia definida".

De este modo, el florecimiento de las maquinas
con fines utilitarios y funcionales -no siempre logrado,
aunque si esperado- se volvié una constante. En un
mundo de guerras permanentes no resulta extrafio
pensar en la importancia otorgada por Leonardo a las
maquinas tanto para la proteccién de ciudades como
para su asedio.

Entre sus célebres obras artisticas se encuentran
"La ultima cena", "La Gioconda" y "El Hombre de Vi-
truvio". No obstante, sus aportes menos conocidos a
la medicina, la ingenieria civil, la éptica y la hidrodi-
namica, sin olvidar los inventos -algunos muy practi-
cos y realistas y otros ilusorios teniendo en cuenta el
momento histérico, vale mencionar una maquina vo-
ladora- contribuyen también, al decir Vasari a su
muerte "jamas habia existido un hombre que diera
tanto brillo a la pintura. Con el esplendor y la magnifi-
cencia de su porte, confortaba a toda alma triste, y su
elocuencia convencia a los hombres con sus razo-
nes". Y de forma alegérica pero no menos razonable
sentenciaba "Su fuerza era prodigiosa, y con su mano
derecha podia doblar el soporte de una campanilla de
pared o una herradura como si fuesen de plomo".

Por lo expuesto precedentemente se aconseja al
Plenario la aprobacién del adjunto proyecto de ley.

Sala de la Comisién, 16 de marzo de 2011.

JUAN MANUEL GARINO GRUSS, Miem-
bro Informante, ROQUE ARREGUI,
RODOLFO CARAM, WALTER DE
LEON, SEBASTIAN SABINI.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase con el nombre de
"Leonardo da Vinci" a la Escuela N° 184 del departa-
mento de Montevideo, dependiente del Consejo de
Educacion Inicial y Primaria, Administracion Nacional
de Educacioén Publica.

Sala de la Comisién, 16 de marzo de 2011.

JUAN MANUEL GARINO GRUSS, Miem-
bro Informante, ROQUE ARREGUI,
RODOLFO CARAM, WALTER DE
LEON, SEBASTIAN SABINI".

—1 éase el proyecto.
(Se lee)
—En discusién general.

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar si
se pasa a la discusion particular.

(Se vota)

——~Cuarenta y siete en cuarenta y ocho: AFIRMATI-
VA.

En discusion particular.
Léase el articulo Unico.
(Se lee)
——En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——Cuarenta y ocho en cuarenta y nueve: AFIRMATI-
VA.

Queda aprobado el proyecto y se comunicara al
Senado.

(No se publica el texto del proyecto aprobado
por ser igual al informado)

28.- Carlos Molina. (Designacion a la Es-
cuela N°357 del departamento de
Montevideo).

Se pasa a considerar el asunto que figura en no-
veno término del orden del dia: "Carlos Molina. (De-
signacion a la Escuela N© 357 del departamento de
Montevideo)."

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 800

"PODER EJECUTIVO
Ministerio de Educacion y Cultura

Montevideo, 8 de febrero de 2012.

Sefor Presidente de la Asamblea General
Cr. Danilo Astori:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a
ese alto Cuerpo con el fin de someter a su conside-
racion el proyecto de ley que se acompafia, por el
cual se designa a la Escuela N° 357, del departa-
mento de Montevideo, con el nombre de "Carlos
Molina".
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La propuesta efectuada por personal docente y
Comision de Fomento, cuenta con el apoyo de la
Direccion del mencionado centro escolar y con los
informes favorables de las autoridades de la Admi-
nistracién Nacional de Educacion Puablica.

Sin otro particular, saluda al sefior Presidente, y
por su intermedio al resto de los integrantes de ese
alto Cuerpo, con su mayor consideracion.

JOSE MUJICA, RICARDO EHRLICH.
PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase a la Escuela N° 357,
del departamento de Montevideo, con el nombre de
"Carlos Molina".

Montevideo, 8 de febrero de 2012.
RICARDO EHRLICH.

Anexo | al
Rep. N° 800

"CAMARA DE REPRESENTANTES
Comision de Educacion y Cultura

INFORME
Sefiores Representantes:

Vuestra Comisién de Educacion y Cultura tiene el
honor de informar el proyecto de ley por el cual se
designa a la Escuela N° 357 del departamento de
Montevideo, como "Carlos Molina".

Uno de los musicélogos mas importantes de la
Republica, Lauro Ayestaran, indica que como ejerci-
cio poético-musical, "la payada de contrapunto tiene
una antigiiedad conocida no menor de tres mil afios".
Quizds podamos agregar que la lucha agonal por
medio de la poesia se encuentra entre las actividades
humanas mas dignas.

El historiador Gonzalo Abella indica que el oficio
del payador viene de la Edad del Cuero de estas tie-
rras. El payador canté la revolucién oriental con pa-
triotas como Ansina y Bartolomé Hidalgo, tiene sus
correlatos latinoamericanos con el punto guajiro cu-
bano, los repentistas en Venezuela y Costa Rica.

"El Payador, cantor de la independencia, se hizo
luego cantor del federalismo y del dolor del gaucho
perseguido, y renacié en la gesta antiimperialista de
los afios sesenta del siglo XX, donde estudiantes y
obreros festejaron el “cantar opinando” con guitarra
como una forma de resistencia cultural”.

En el mismo sentido Coriin Aharonian explica
que: "De entre las tradiciones culturales del Uruguay y

de la regién geogréfico-cultural a la que el Uruguay
pertenece, el arte del payador es una de las mas
asombrosas y sin duda una de las que mas atencién
y admiracion merecen. Los payadores no constituyen
por supuesto un fendmeno circunscrito a las llanuras
a ambos lados del Rio de la Plata, al oeste de la anti-
gua (y movediza) linea de demarcacion entre territo-
rios espafioles y portugueses, sino que se extiende
por casi toda América ibérica, con denominaciones
variadas: trovadores, troveros, repentistas, copleros,
etcétera". La payada es el arte de enfrentarse por
medio de la poesia, para que sea completa deben
existir dos contrincantes que intercambien improvisa-
ciones, aunque la payada individual es igual de vali-
da, el propio Carlos Molina, pensaba que "El payador,
cuando canta solo" (...) "diriamos que es como un pa-
jaro de un ala sola".

Carlos Molina "El bardo del Tacuari" fue el princi-
pal exponente de este oficio en el Uruguay del siglo
XX. Nacio en la ciudad de Melo el 11 de setiembre de
1927 y fallecié el 30 de junio de 1998. Anarquista, li-
bertario, poeta y luchador social. Public6 varias obras
y edité media docena de discos. En los titulos de sus
obras podemos descubrir parte de su sensibilidad
"Cantandole al pueblo: cantos libertarios" (1956), con
prologo de Emilio Frugoni. Al afio siguiente la Agru-
pacion Libertaria Cerrito-Porvenir edita "Trovero del
Pueblo”. Luego vendrian "Tierra Libre" (1958), "Re-
beldias del camino" (1961) y "Yunques rojos" (1963).
Posteriormente su produccion literaria se espaciaria
en el tiempo con "Coplas del nuevo tiempo" (1970),
"Grillos y terrones" (1980) y "El hombre y la copla”
(1995). Sus discos no eran menos, los mas directos,
propio de la comunicacion de la época "El payador
rebelde" y "Roja y negra la ternura”.

En su juventud comenz6 una gira que lo llevd por
el interior de la Republica. Junto a Juan Carlos Bares
actud en bares y estancias. Pas6 momentos dificiles
en lo econdémico por lo que decidié viajar hacia Mon-
tevideo. En el afio 1956 gano el Primer Certamen In-
ternacional de Payadores.

Uno de los hechos mas recordados fue su enfren-
tamiento con Héctor Umpiérrez, payador que le canta-
ra a dictadores, el cual comenzé en el escenario con
guitarras pero termind con facones, casi le cuesta la
vida al primero.

En el afio 1967 fue detenido en Argentina por re-
cordar, sobre el escenario al Che Guevara. Fue baja-
do del mismo y apresado.

Apoy6 huelgas y ocupaciones. Especialmente al
sindicato de la gigantesca empresa FUNSA. Sindicato
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de tendencia anarquista y libertaria, merecio algunas
coplas en ocasién de un mitin, hacia el duefio de la
empresa:

Don Pedro el inquisidor
0 Don Pedro sanguijuela
tiene en su feudo una escuela
de violencia, de terror
alli ejerce el contralor
del musculo proletario
pero cuando cree necesario
0 surge algun imprudente
le habla "razonablemente"
con el sable del sicario.

Supo cantarle a los jovenes, a sindicalistas, a lu-
chadores sociales. Le cant6 a Alfredo Zitarrosa, a Ge-
rardo Gatti y a Leén Duarte.

Su enorme compromiso social y sensibilidad fue-
ron definidas por Atahualpa del Cioppo: "A Molina
también lo ha empujado el éxodo, del campo hacia la
ciudad. El recuerdo de su pago no le borr6o el de
otros, y al llegar al sur comprobé que la miseria y el
hambre del "pién” y la “piona’, y del habitante de los
pueblos de ratas, eran iguales a las del desocupado
del frigorifico o a las del poblador de los cantegriles".

En un reciente acto, la Federacién Anarquista del
Uruguay destaco las principales cualidades de Carlos
Molina: "Un hombre integro, consecuente, dolorido
con los sufrimientos de los de abajo, identificado con
sus suefios de un mafiana distinto y mejor". Y su acti-
tud comprometida con la vida y la tolerancia "supo
amar al pueblo como odi6 la injusticia, la desigualdad,
la prepotencia de los de arriba. Y sus versos y paya-
das fueron resonando en relacidn con sus cosas que-
ridas. Unio siempre a su condicidn de excelente poeta
repentista su actitud de compromiso. A su ternura, a
su humana comprension unia la firmeza en sus con-
vicciones, como decia frecuentemente: 'hay que ser

intransigente pero no intolerante™.

Un lustro posterior a su muerte, sus restos regre-
saron a su ciudad natal, donde fue homenajeado. La
cronica de un medio de prensa recoge las emotivas
palabras de su amigo Julio Guerra, quien en aquella
oportunidad decia: "Aqui se estd enterrando a un
hombre libre, que fue la dignidad cantada de América
Latina, que enfrentd a ponchazo limpio la intemperie
del mar, de la tierra y de los hombres". "Ya sos parte

definitiva e integral del pago, ya estas entre nosotros
para siempre, compariero del alma".

Es por estas razones que aconsejamos al plenario
la aprobacion del adjunto proyecto de ley.

Sala de la Comisién, 14 de marzo de 2012.

SEBASTIAN SABINI, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, RODOLFO
CARAM, DANIEL MANANA.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase con el nombre de
"Carlos Molina" a la Escuela N° 357 del departamento
de Montevideo, dependiente del Consejo de Educa-
cion Inicial y Primaria, Administracién Nacional de
Educacion Publica.

Sala de la Comisién, 14 de marzo de 2012.

SEBASTIAN SABINI, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, RODOLFO
CARAM, DANIEL MANANA".

—1 éase el proyecto.
(Se lee)
—En discusién general.

Tiene la palabra el miembro informante, sefior
Diputado Sabini.

SENOR SABINI.- Sefior Presidente: la propuesta de
designar a la Escuela N° 357 de Montevideo con el
nombre del payador Carlos Molina fue presentada por
el Poder Ejecutivo y votada unanimemente por la Co-
mision de Educacion y Cultura.

Seguramente, Carlos Molina sea el payador uru-
guayo mas conocido y mas famoso del siglo XX.

Dice el musicdlogo Lauro Ayestaran que, como
ejercicio poético-musical, "la payada de contrapunto
tiene una antigliedad conocida no menor de tres mil
anos". Quiza, podamos agregar que la lucha agonal
por medio de la poesia se encuentra entre las activi-
dades humanas mas dignas.

El historiador Gonzalo Abella indica que el oficio
del payador viene de la Edad del Cuero de estas tie-
rras. El payador cantd la revolucion oriental con pa-
triotas como Ansina y Bartolomé Hidalgo; tiene sus
correlatos latinoamericanos en el punto guajiro cuba-
no y los repentistas en Venezuela y Costa Rica.

Agrega Gonzalo Abella: "El Payador, cantor de la
independencia, se hizo luego cantor del federalismo y
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del dolor del gaucho perseguido, y renacié en la gesta
antiimperialista de los afos sesenta del siglo XX, don-
de estudiantes y obreros festejaron el 'cantar opinan-
do' con guitarra como una forma de resistencia cultu-
ral".

En el mismo sentido, Coritin Aharonian explica:
"De entre las tradiciones culturales del Uruguay y de
la regidon geografico-cultural a la que el Uruguay per-
tenece, el arte del payador es una de las mas asom-
brosas y, sin duda, una de las que mas atencion y
admiracion merecen. Los payadores no constituyen
por supuesto un fendmeno circunscrito a las llanuras
a ambos lados del Rio de la Plata, al oeste de la anti-
gua (y movediza) linea de demarcacién entre territo-
rios espafioles y portugueses, sino que se extiende
por casi toda América ibérica, con denominaciones va-
riadas: trovadores, troveros, repentistas, copleros, et-
cétera".

La payada es el arte de enfrentarse por medio de
la poesia. Para que sea completa deben existir dos con-
trincantes que intercambien improvisaciones. Aunque la
payada individual es igualmente valida, el propio Carlos
Molina decia: "El payador, cuando canta solo [...] di-
riamos que es como un pajaro de un ala sola".

Carlos Molina, "El bardo del Tacuari", fue el prin-
cipal exponente de este oficio en el Uruguay del siglo
XX. Nacié en la ciudad de Melo el 11 de setiembre de
1927, y fallecid el 30 de junio de 1998.

Fue anarquista, libertario, poeta y luchador so-
cial. Publicd varias obras y edité media docena de dis-
cos. En los titulos de sus obras podemos descubrir
parte de su sensibilidad: "Cantandole al pueblo: can-
tos libertarios" -1956-, "Trovero del pueblo”, "Tierra
libre" -1958-, "Rebeldias del camino" -1961- y "Yun-
ques rojos" -1963.

Posteriormente, su produccion literaria se espa-
ciaria en el tiempo con "Coplas del nuevo tiempo"
-1970-, "Grillos y terrones" -1980- y "El hombre y la
copla" -1995.

Los nombres de sus discos también tenian estas
caracteristicas. Los mas conocidos son "El payador re-
belde" y "Roja y negra la ternura".

En su juventud comenzd una gira que lo llevd por
el interior de la Republica. Junto a Juan Carlos Bares
actud en bares y estancias. Pas6 momentos dificiles
en lo econdmico, por lo que decidi6 viajar a Montevi-

deo. En el afio 1956 gand el Primer Certamen Inter-
nacional de Payadores.

Uno de los hechos mas recordados fue su enfren-
tamiento con Héctor Umpiérrez -payador que le can-
tara a dictadores-, que comenzd en el escenario, con
guitarras, pero termind con facones y casi le cuesta la
vida al primero.

En el afio 1967 fue detenido en Argentina por re-
cordar, sobre el escenario, al Che Guevara. Fue baja-
do del escenario y apresado.

Apoyd huelgas y ocupaciones, especialmente en el
sindicato de la gigantesca empresa Funsa, de tenden-
cia anarquista y libertaria. En ocasion de un mitin, le
dedicd los siguientes versos al Presidente de esa em-
presa: "Don Pedro el inquisidor / o Don Pedro sangui-
juela / tiene en su feudo una escuela / de violencia, de
terror / alli ejerce el contralor / del musculo proletario /
pero cuando cree necesario / o surge algin imprudente
/ le habla "razonablemente" / con el sable del sicario".

Pido disculpas a la Camara, pero no soy payador;
simplemente pretendo graficar la poética de Carlos
Molina.

Le cantd a los jovenes, a sindicalistas, a luchado-
res sociales. Le cantd a Alfredo Zitarrosa, a Gerardo
Gatti y a Ledn Duarte.

Su enorme compromiso social y su sensibilidad
fueron definidas por Atahualpa del Cioppo: "A Molina
también lo ha empujado el éxodo, del campo hacia la
ciudad. El recuerdo de su pago no le borré el de
otros, y al llegar al sur comprobd que la miseria y el
hambre del 'pidn' y la 'piona’, y del habitante de los
pueblos de ratas, eran iguales a las del desocupado
del frigorifico o a las del poblador de los cantegriles".

En un reciente acto, la Federacion Anarquista del
Uruguay destacd las principales cualidades de Carlos
Molina: "Un hombre integro, consecuente, dolorido
con los sufrimientos de los de abajo, identificado con
sus suefios de un mafiana distinto y mejor". Por su
actitud comprometida con la vida y la tolerancia "supo
amar al pueblo como odio la injusticia, la desigualdad,
la prepotencia de los de arriba. Y sus versos y paya-
das fueron resonando en relacion con sus cosas que-
ridas. Unié siempre a su condicion de excelente poeta
repentista su actitud de compromiso. A su ternura, a
su humana comprension unia la firmeza en sus con-
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vicciones, como decia frecuentemente: 'hay que ser

intransigente pero no intolerante™.

Un lustro posterior a su muerte, sus restos regre-
saron a su ciudad natal, donde fue homenajeado. La
crénica de un medio de prensa recoge las palabras de
su amigo Julio Guerra, quien decia: "Aqui se esta ente-
rrando a un hombre libre, que fue la dignidad cantada
de América Latina, que enfrentd a ponchazo limpio la
intemperie del mar, de la tierra y de los hombres. [...]
Ya sos parte definitiva e integral del pago, ya estas en-
tre nosotros para siempre, compafiero del alma".

Es por estas razones que aconsejamos al plenario
la aprobacion del presente proyecto.

SENOR PRESIDENTE (Souza).- Tiene la palabra la
sefiora Diputada Tourné.

SENORA TOURNE.- Sefior Presidente: quiero acotar
al detalladisimo informe del miembro informante, Di-
putado Sabini, algunas consideraciones sobre la falta
de respeto que le tenemos a los poetas populares, a
los payadores. Y no me refiero solo a Carlos Molina,
que es por excelencia la figura del payador, un anar-
colibertario maravilloso, sino a la figura del payador
en si que, como decia en la discusion del tema ante-
rior el Diputado Berois, es parte de nuestra raigambre
cultural.

El arte de la poesia repentista debe ser uno de
los mas dificiles que existen; si no, intenten, sefior
Presidente, sefores Diputados, realizarlo. Como muy
bien se expresd en el informe, esto no es patrimonio
exclusivo de los uruguayos, porque mucha cultura la-
tinoamericana la tiene.

(Ocupa la Presidencia el sefior Representante
Orrico)

——Hablamos de la posibilidad de transformar el pen-
samiento con tal rapidez que se genere poesia suma-
mente compenetrada con el sentir, con la raigambre
mas profunda de la tierra latinoamericana y, en nues-
tro caso, de nuestro campo. El payador es, por exce-
lencia, un portavoz, un vocero de la injusticia que vive
la gente de tierra adentro.

Me parece que esta muy bien que una escuela
lleve el nombre de uno de los mayores exponentes
del Uruguay en esta materia, como Carlos Molina, y
también estda muy bien que hagamos una reivindica-
cién de este arte porque, en general, en nuestra cul-
tura muy urbana, muy cotidianamente, descalificamos

a una persona llamandola "payador", queriendo decir
con esto que no sabe, que habla de oido o que inven-
ta para llenar el tiempo con palabras. Me parece que
deberiamos corregir esa tendencia y dar a esta poesia
repentista, absolutamente compenetrada con la vida
mas cotidiana y con los padeceres de la gente de
nuestro pueblo, el valor que tiene. No es buena cosa
utilizar el término "payador" para descalificar a una
persona; por el contrario, creo que eso es hablar muy
bien de la persona a la que nos estamos refiriendo.

Hoy estamos haciendo este reconocimiento como
un llamado de conciencia porque, a veces, utilizamos
adjetivos peyorativos para referirnos a uno de los ofi-
cios, que es el arte repentista, cuyos exponentes en
nuestro caso se llaman payadores y que en otras zo-
nas de América son los copleros, que debe merecer
nuestro maximo reconocimiento y respeto. Si no,
ponganse a payar con una guitarra y después me
cuentan si es tan facil.

Gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefior Diputado Pardifias.

SENOR PARDINAS.- Sefior Presidente: creo que re-
cordar a Carlos Molina en una instancia parlamentaria
es bueno porque, como recién expresaban algunos
legisladores, es parte de la identidad nacional que a
través de diferentes expresiones, ya sea con la guita-
rra 0 con la letra, han representado la historia y de-
muestran cdmo la cultura propia de nuestro interior
rural se ha adentrado en la ciudad, identificando asi
fuertemente el sentir de nuestro pais.

Ademas de haber nacido en Cerro Largo, Carlos
Molina, conocido como el "Bardo del Tacuari" -como
muchos saben, el Tacuari es el rio que limita nuestro
departamento por el sur-, era un ciudadano del mundo,
especialmente latinoamericano, puesto que toda su co-
pla tenida de los paisajes y tradiciones de nuestro pais
también estaba fuertemente contagiada con la vivencia
de diferentes ciudadanos del mundo, fundamentalmen-
te de aquellos que estaban en situacion de mayor vul-
nerabilidad e injusticia. Por eso se lo asocia con un pa-
yador fuertemente identificado con la rebeldia.

Carlos Molina fue quien gand el primer certamen
internacional de payadores, que se realizd en la zona
rioplatense, a partir de una convocatoria en nuestro
pais, en el afio 1956.
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Siendo muy joven, tuve la enorme alegria de
compartir una noche de canto solidario en el local sin-
dical de la Asociacion de Empleados Bancarios del
Uruguay en Melo. Alli, junto a Héctor Numa Moraes,
Carlos hizo una actuacion solidaria para la moviliza-
cién de los trabajadores, en momentos previos a la
oscura noche que vivié este pais, de gran represion.

Carlos volvid definitivamente a Melo, un frio 24
de agosto de 2003. Hace un rato, en su exposicion, el
sefior Diputado Sabini mencionaba alguna de las alo-
cuciones que se hicieron en el cementerio por parte
de compaieros poetas, como Julio Guerra y del tam-
bién desaparecido Gervasio Piro, quien habldé en nom-
bre y representacion de la Casa de la Cultura. Pero lo
fundamental de aquel acto de repatriar a Carlos Moli-
na -para quienes tuvimos la oportunidad de acompa-
fiarlo-, fue que se realizo a pie, su urna se traslado en
una carroza y hubo mucha gente vinculada a las dife-
rentes expresiones del canto, amigas y amigos, com-
pafieros trabajadores, asi como gente vinculada al
trabajo rural y, fundamentalmente, de la bohemia
nocturna de Melo y de otras localidades, porque si al-
go caracterizd a Carlos Molina cada vez que visité Me-
lo fue que recorria en las noches melenses los dife-
rentes lugares donde se congregaba el paisanaje.

El hecho de que una escuela lleve el nombre de
Carlos Molina sirve también para referenciar la impor-
tancia de que los cantautores nativos tengan un espa-
cio en nuestra identidad y en la revalorizacion de
nuestra cultura.

Asimismo, es muy importante que en la escuela,
donde se forman los jévenes, los nifios, estos se iden-
tifiqguen con este sentimiento de rebeldia que caracte-
riz6 al payador, al "Bardo del Tacuari".

Quiero hacer referencia a una actividad que se
llevo a cabo en el Parlamento nacional y que demues-
tra, como dijeron quienes hicieron la cobertura perio-
distica de ese acto, la libérrima concepcién del canto
que tenia Carlos Molina.

El Parlamento aprobd una ley por la cual el 24 de
agosto se recuerda como el "Dia del Payador", porque
es la fecha del natalicio de Bartolomé Hidalgo, a quien
se identifica como el creador de la poesia gauchesca.

El 24 de agosto de 1988 se realizo en este Par-
lamento un homenaje a los payadores, y Carlos Moli-
na fue uno de los primeros invitados. Como sabemos
todos los que hemos participado en diferentes activi-

dades en esta Casa, las invitaciones son limitadas, al
igual que el acceso al publico, por la capacidad de
nuestras barras. Ese dia Carlos Molina no vino; deses-
timoé y agradecio la invitacion. Luego, en un reportaje
que le hicieron, explicando por qué no habia concurri-
do, dijo: "Yo no puedo hermano ir a cantar alli aden-
tro donde estan muchos de los que han condenado al
pueblo a la mentira eterna... écon qué cara podria
después ir a cantarle a la gente?" Y asi Carlos Molina
estuvo ausente del primer y Unico recital que los pa-
yadores hicieron en esta Sala.

Galeano dijo: "Segun dice la tradicion, el payador
enfrenta al Diablo en el duelo final. Carlos Molina lo
enfrentd desde el principio. Desde que abrazd su pri-
mera guitarra, nuestro poeta matrero desafié a los
demonios enjauladores de la libertad. Y en eso esta-
ba, seguia estando, cuando muri6é abrazado a su Ulti-
ma guitarra".

Fue realmente un rebelde. Creo que con este
episodio que lo vincula al Parlamento nacional queda
claramente de manifiesto su autonomia de pensa-
miento, su anarquia, que desarrollé en todos los te-
rrenos de la poesia, de la vida, pero no asi en el sen-
timiento de hermandad hacia los mas desposeidos v,
fundamentalmente, de carifio hacia su familia.

En una entrevista que le realiza el Semanario
Marcha, le preguntan: "¢Usted nunca ha payado con
el Diablo, Molina?". Y el "Bardo del Tacuari" respon-
dié: "Si, si, con el Diablo he payado. No hay otro dia-
blo que la injusticia social, no hay otro diablo que los
gue se entrometen y obstruyen el destino de mi pais y
de mi continente. Contra ese diablo he vivido payando
toda mi vida".

Asi fue, asi vivid y asi nos lego, entonces, Carlos
Molina, su ideario, su modo de ser y, fundamental-
mente, su apego a la tierra y a la gente.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Si no se hace uso
de la palabra, se va a votar si se pasa a la discusion
particular.

(Se vota)

———Cuarenta y dos por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

En discusion particular.

Léase el articulo Unico.
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(Se lee)

—En discusién.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——=Cuarenta y tres por la afirmativa: AFIRMATIVA.
Unanimidad.

SENOR PUIG.- Pido la palabra para fundar el voto.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado.

SENOR PUIG.- Sefior Presidente: creo que es una
excelente iniciativa la que ha presentado el Poder Eje-
cutivo, asi como su aprobacion por parte de la Comi-
sion de Educacion y Cultura.

Carlos Molina fue el payador libertario, compro-
metido y solidario en todas las causas populares.

No tuve oportunidad de conocerlo, sino de escu-
charlo, en una ocupacion de la fabrica Funsa, donde
los trabajadores estaban reclamando la libertad de
dos de sus dirigentes: Ledn Duarte y Washington Pé-
rez; una fabrica ocupada enfrentando el autoritarismo
y lo que se avecinaba. Y Carlos Molina estaba alli —
profundamente solidario y antidogmatico—, llevando
su palabra solidaria, su reivindicacion libertaria, anar-
quista hasta los tuétanos. Carlos Molina no aceptaba
ningun tipo de dogmatismo. Esa rebeldia que han
manifestado en Sala los Diputados que hicieron refe-
rencia a él, precisamente, tendria que ver con su pro-
funda conviccién filoséfica en cuanto a amar la liber-
tad, a amar a su pueblo, a no entrar en ningun tipo
de componenda que tuviera algun resquicio de con-
tradiccion con lo que pregonaba todos los dias.

Ese reportaje al que hizo referencia el compafiero
Pardifias plantea con mucha claridad su conviccion en
cuanto a quién Carlos Molina identificaba como el diablo.

Carlos ha hecho homenajes a Alfredo Zitarrosa, a
Gerardo Gatti, a Ledn Duarte, pero él mismo ha sido
un compromiso viviente con las causas populares, y
creo que hace bien este Parlamento en votar que la
Escuela N° 357 lleve su nombre. Yo simplemente
quiero evocarlo y reivindicarlo con lo que se destacd
de su personalidad: su vocacion profundamente liber-
taria, anarquista. iSalud!

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Queda aprobado el
proyecto y se comunicara al Senado.

(No se publica el texto del proyecto aprobado
por ser igual al informado)

29.- Solar del Charrda. (Designacion a la
Escuela N° 49 de la ciudad capital del
departamento de Colonia).

Se pasa a considerar el asunto que figura en dé-
cimo término del orden del dia: "Solar del Charrda.
(Designacion a la Escuela N° 49 de la ciudad capital
del departamento de Colonia)".

(ANTECEDENTES:)
Rep. N° 523
"PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase "Solar del Charria" a
la Escuela N° 49 de la ciudad de Colonia del Sacra-
mento, departamento de Colonia, dependiente del
Consejo de Educacion Primaria, Administracién Na-
cional de Educacion Publica.

Montevideo, 4 de abril de 2011.

MARIO PERRACHON, Representante
por Colonia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el afio 2003 el Poder Ejecutivo daba cuenta de su
intencién de nominar la Escuela N° 49 de la Colonia del
Sacramento, departamento de Colonia, como "Solar del
Charrtia" a través de un proyecto de ley. Desafortunada-
mente los ritmos parlamentarios impidieron en aquel mo-
mento que esta inquietud pudiera ser considerada en
tiempo y forma, dejando el proyecto archivado en alguno
de los tantos armarios con los que cuenta el Palacio Le-
gislativo hasta el dia de hoy.

A grandes rasgos, la letra de aquella escueta ini-
ciativa subrayaba que la propuesta habia surgido en
los distintos espacios que conformaban entonces la
comunidad escolar, y que ésta era acompafada por
los vecinos del barrio, mientras que de parte de las
autoridades de la ANEP se contaba con un informe
favorable hacia la nominacion.

Ya en el presente, comision de fomento, padres,
docentes y vecinos se estan movilizando nuevamente
en procura de que el segundo intento para dar nom-
bre a su escuela sea el definitivo, planteando la mis-
ma denominacioén que en el pasado.

"Solar del Charrta" tiene su origen en la inquietud
de un grupo de niflos de 6° afio ya egresados, que
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tras conocer algunas caracteristicas de este pueblo,
sumado a las referencias de las docentes explicando
que el lugar donde hoy se levanta la escuela y su en-
torno hablan formado una vez parte de su territorio: le
propusieron difusamente la idea a sus maestras, que
rapidamente tomé forma hasta convertirse en proyec-
to concreto; otros nombres fueron planteados pero
este gané el gusto de la comunidad educativa hasta
generar el respaldo absoluto.

Nada tienen de extrafias las referencias que
puedan hacerse en lo que hoy son las costas colo-
nienses sobre la presencia de grupos charrdas, los
materiales liticos encontrados en los arenales de la
bahia o playas como Ferrando, El Calabrés y el
arroyo Riachuelo nos ofrecen un testimonio indica-
tivo sobre su existencia junto a otros pueblos que
habitaron la zona en aquellos lejanos tiempos mas
alla de la conquista. Desde los primeros navegan-
tes y adelantados: Magallanes. Pedro de Mendoza
0 Juan de Garay, pasando por las sucesivas etapas
de ocupacion de la Colonia del Sacramento a cargo
de portugueses y espafoles, hasta la llegada del
periodo revolucionario comandado por Artigas: las
noticias, cronicas y comentarios escritos salidos de
estas comarcas reflejan parte del derrotero transi-
tado por aquellos hombres y mujeres de naturaleza
indémita cuyo legado perdura y en cuyo homenaje
tiene origen este proyecto.

Hoy el nombre "Solar del Charriia" esta asocia-
do a la Escuela 49, los afios transcurridos y la
aceptacion que ha tenido en la gente que la rodea
lo han vuelto un elemento familiar; so6lo restara en-
tonces la tarea del legislador para consagrar en el
plano institucional algo que ya estéa entre la gente.

Por ser un asunto impulsado por la propia co-
munidad, porque la idea tiene origen en los nifios
que fueron y son parte de esta escuela, y porque
todos ellos lo han asimilado como algo que les per-
tenece: consideramos pertinente votar afirmativa-
mente la nominacion de este centro segun se indica
en el presente proyecto de ley.

Montevideo, 4 de abril de 2011.

MARIO PERRACHON, Representante
por Colonia.

Anexo | al
Rep. N° 523

"Comisién de Educacién y Cultura
INFORME
Sefiores Representantes:

Vuestra Comision de Educacion y Cultura tiene el
honor de informar el proyecto de ley por el cual se
designa a la Escuela N° 49 de Colonia del Sacramen-
to, departamento de Colonia, como "Solar del Cha-
rria". La Direccion, los funcionarios docentes y no
docentes, asi como padres y vecinos coinciden con
esa denominacion.

En la blisqueda por revelar el arquetipo de nuestra
identidad, la nacién CharrGa se presenta como pilar
ineludible en la historia de esta tierra.

Expresa Daniel Vidart en su libro "La trama de la
identidad nacional": "poco o nada sabemos acerca de
la creencia de los charrias en el campo de lo sagra-
do, lo sobrenatural o lo sobrehumano, por no hablar
de lo religioso. Los charrGias pertenecian a la ma-
croetnia de los pampidos o patagénicos, cazadores
superiores que ocupaban el embudo austral de Su-
damérica. No hay datos ciertos acerca de la época en
gue penetraron en nuestro territorio pero una serie de
indicios regionales permite suponer que lo hicieron mil
quinientos afios antes de la era cristiana. Los testi-
monios con que contamos acerca de las concepcio-
nes de la sociedad charriia sobre el mundo, el tras-
mundo y la vida en torno son poco elocuentes. Sola-
mente la decodificacién de los ideologizados discur-
sos del misionero, del cronista colonial, del testigo
criollo o del historiador europeizante del siglo XIX,
puede ofrecernos algunas débiles luces para aclarar
ciertos aspectos marginales de las ideas, creencias,
costumbres y técnicas de aquellos remotos aborige-

nes".

Por otra parte Gonzalo Abella en una profunda in-
vestigacion indica: "el alma de la resistencia, de la
memoria agraria, entre 1831 y 1834, fue la Nacion
CharrtGia en alianza con gauchos y afroamericanos re-
fugiados en sus comunidades. La guerra de extermi-
nio contra los charrdias fue brutal porque sus comuni-
dades eran la trinchera principal de la memoria arti-
guista y de las fuerzas de resistencia.

Al mismo tiempo y con diversos argumentos, que
buscaban adecuarse a los cambios sucesivos en el
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imaginario colectivo de la poblacion, siempre se ca-
lumnié a los charrias. En la Historia Oficial hubo
una astuta diversidad de matices en estas afirma-
ciones siempre devaluatorias. El juicio negativo so-
bre los charruas sufri6 modificaciones adecuadas a
cada etapa de la vida del pais. Asi surgieron ver-
siones diferentes para responder a cada sector so-
cial y cultural especifico de “orientales” que podia
preguntarse por ‘nuestros indios’. A principios del
siglo XX, apoyandose en la fuerte presencia inmi-
grante, se comienza a afirmar que Uruguay es un
pais “sin indios’. La raiz Charrda se vuelve casi in-
visible. La expansion de un fuerte pensamiento ur-
banizador y de racionalidad positivista presiona en
el sentido de atemorizar y avergonzar a los porta-
dores de culturas y memorias diferentes y a repri-
mir toda expresién de cultos de origen no europeo.
Toda creencia sobrenatural es definida como “su-
persticion’, atraso. Este pensamiento hegemonico
perdurd hasta hace poco tiempo.

En el siglo XX se descubrieron en nuestro suelo
nuevas pictografias, objetos tallados en piedra, pie-
dras grabadas con cd6digos abstractos, timulos pé-
treos y muros rituales de piedra encastrada, junto a
huellas milenarias de agricultura. Se confirma que
la diagonal de palmeras que atraviesa nuestro pais
fue sembrada por seres humanos y se reconocen
los caminos rituales ancestrales del tapé avirl, que
vinculaban las culturas selvaticas con las pampea-
nas. Desde lejanos confines los pueblos peregrinan
para saludar juntos la salida del Sol sobre el Océa-
no. En nuestro litoral Oeste, en Cuchilla de Fuego,
aparecio una piedra tallada con un calendario lunar
tridimensional”.

Cada afio nuevos datos desmienten la Historia
Oficial.

"Solar del Charrta" nombre que surge del imagina-
rio colectivo de los alumnos de la Escuela N° 49 de
Colonia del Sacramento para su centro educativo y
gue es canalizado a través de la escuela y la comuni-
dad educativa para sintetizarse en este proyecto de
ley. El mismo fue apropiado por la comunidad educa-
tiva adquiriendo relevancia desde el punto de vista
identitario. Dicho nombre hace honor a quienes fue-
ron los primeros pobladores de este territorio, acultu-
rizados por la presencia europea y necesariamente
rescatados por la memoria colectiva de nuestro tiem-

po.

Es por estas razones que aconsejamos al plenario
la aprobacion del adjunto proyecto de ley.

Sala de la Comision, 15 de junio de 2011.

SEBASTIAN SABINI, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, RODOLFO
CARAM, WALTER DE LEON, DA-
NIEL MANANA.

PROYECTO DE LEY

Articulo Unico .- Designase con el nombre de
"Solar del Charrtia" a la Escuela N° 49 de la ciudad de
Colonia del Sacramento, departamento de Colonia,
dependiente del Consejo de Educacion Inicial y Pri-
maria, Administracion Nacional de Educacion Publica.

Sala de la Comision, 15 de junio de 2011.

SEBASTIAN SABINI, Miembro Informan-
te, ROQUE ARREGUI, RODOLFO
CARAM, WALTER DE LEON, DA-
NIEL MANANA".

——1L éase el proyecto.
(Se lee)
——En discusién general.

Tiene la palabra el miembro informante, sefior
Diputado Sabini.

SENOR SABINLI.- Sefior Presidente: la Escuela N° 49
de Colonia es muy bonita, ubicada frente al Rio de la
Plata. La comunidad, los docentes, la Direccion, los
padres, han solicitado que se la designe con el nom-
bre "Solar del Charrda".

Daniel Vidart, en su libro "La trama de la identi-
dad nacional" expresa: "poco o nada sabemos acerca
de la creencia de los charrtas en el campo de lo sa-
grado, lo sobrenatural o lo sobrehumano, por no
hablar de lo religioso. Los charrlas pertenecian a la
macroetnia de los pampidos o patagdnicos, cazadores
superiores que ocupaban el embudo austral de Suda-
mérica. No hay datos ciertos acerca de la época en
que penetraron en nuestro territorio pero una serie de
indicios regionales permite suponer que lo hicieron mil
quinientos afios antes de la era cristiana. Los testimo-
nios con que contamos acerca de las concepciones de
la sociedad charrta sobre el mundo, el trasmundo y la
vida en torno son poco elocuentes. Solamente la de-
codificacion de los ideologizados discursos del misio-
nero, del cronista colonial, del testigo criollo o del his-
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toriador europeizante del siglo XIX, puede ofrecernos
algunas débiles luces para aclarar ciertos aspectos
marginales de las ideas, creencias, costumbres y téc-
nicas de aquellos remotos aborigenes".

Por otra parte Gonzalo Abella, en una profunda
investigacion indica: "el alma de la resistencia, de la
memoria agraria, entre 1831 y 1834, fue la Nacion
Charrda en alianza con gauchos y afroamericanos re-
fugiados en sus comunidades. La guerra de extermi-
nio contra los charrdas fue brutal porque sus comuni-
dades eran la trinchera principal de la memoria arti-
guista y de las fuerzas de resistencia.- Al mismo tiem-
po y con diversos argumentos, que buscaban ade-
cuarse a los cambios sucesivos en el imaginario colec-
tivo de la poblacién, siempre se calumnié a los cha-
rrdas. En la Historia Oficial hubo una astuta diversidad
de matices en estas afirmaciones siempre devaluato-
rias. El juicio negativo sobre los charrlas sufrié modi-
ficaciones adecuadas a cada etapa de la vida del pais.
Asi surgieron versiones diferentes para responder a
cada sector social y cultural especifico de 'orientales'
que podia preguntarse por 'nuestros indios'. A princi-
pios del siglo XX, apoyandose en la fuerte presencia
inmigrante, se comienza a afirmar que Uruguay es un
pais 'sin indios'. La raiz Charrla se vuelve casi invisi-
ble. La expansion de un fuerte pensamiento urbaniza-
dor y de racionalidad positivista presiona en el sentido
de atemorizar y avergonzar a los portadores de cultu-
ras y memorias diferentes y a reprimir toda expresion
de cultos de origen no europeo. Toda creencia sobre-
natural es definida como 'supersticion', atraso. Este
pensamiento hegemonico perdurd”" -hay que decirlo
también- "hasta hace poco tiempo.- En el siglo XX se
descubrieron en nuestro suelo nuevas pictografias,
objetos tallados en piedra, piedras grabadas con codi-
gos abstractos, tiumulos pétreos y muros rituales de
piedra encastrada, junto a huellas milenarias de agri-
cultura. Se confirma que la diagonal de palmeras que
atraviesa nuestro pais fue sembrada por seres huma-
nos y se reconocen los caminos rituales ancestrales
del tapé avird, que vinculaban las culturas selvaticas
con las pampeanas. Desde lejanos confines los pue-
blos peregrinan para saludar juntos la salida del Sol
sobre el Océano. En nuestro litoral Oeste, en Cuchilla
de Fuego, aparecid una piedra tallada con un calenda-
rio lunar tridimensional”.

Cada afo, nuevos datos desmienten la historia
oficial.

"Solar del CharrGa" es un nombre que surge del
imaginario colectivo de los alumnos de la Escuela
N© 49 de Colonia del Sacramento para su centro edu-
cativo y que es canalizado a través de su comunidad
para sintetizarse en este proyecto de ley. Este fue
apropiado por una comunidad educativa, adquiriendo
relevancia desde el punto de vista de la identidad. Di-
cho nombre hace honor a quienes fueron los primeros
pobladores de este territorio, culturizados por la pre-
sencia europea y necesariamente rescatados por la
memoria colectiva de nuestro tiempo.

Es por estas razones que aconsejamos al plenario
la aprobacion de este proyecto de ley.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Perrachdn.

SENOR PERRACHON.- Sefior Presidente: la idea de
designar a la Escuela N° 49 de la ciudad de Colonia
del Sacramento con el nombre "Solar del Charria" se
inscribe en el aniversario de sus primeros veinticinco
afios de vida. Surgen muchos nombres de parte de
maestros, vecinos, amigos y la Comisién de Fomento
pero, por ese entonces, se realizd la repatriacion de
los restos de los ultimos charrias desde su destino fi-
nal en Francia.

Este hecho motivd que se trabajara en torno a
esta tematica en toda la institucion con el objetivo de
producir textos, lecturas alusivas, talleres sobre su vi-
da, sus costumbres, su habitat y por qué habian sido
llevados a Europa y la manera en que habia ocurrido.
En ese entorno, surge la carta de una nina de 4° ano
dirigida a la Direccion escolar, sugiriendo que se de-
nominara a su Escuela con el nombre de "Guyunusa",
en homenaje a una de los Ultimos charrias.

La idea prendié muy fuerte; es mas, se realizaron
reuniones de maestros, vecinos y amigos para estu-
diar el tema y darle el aval correspondiente. De esas
reuniones surge otra propuesta, originada por la his-
toria del lugar donde se encuentra enclavada la insti-
tucion, una cuchilla llamada Cuchilla de la Pdlvora,
desde donde se avizora con total claridad toda la cos-
ta rioplatense y las islas San Gabriel, Lopez y Farallon,
lugar de llegada de expedicionarios espaiioles y por-
tugueses en la época de la conquista y de los prime-
ros adelantados en el Rio de la Plata.

Toda esa costa coloniense fue habitada, desde las
Barrancas de San Pedro hasta la que esta frente a la Es-
cuela, por colonias de indigenas, hecho comprobado por
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hallazgos arqueoldgicos que hoy se encuentran en el
Museo del Indigena, que relne las piezas recolectadas
en esta zona del Plata. Como homenaje a aquellos pri-
meros habitantes de ese suelo, que quizd poblaron el
mismo sitio de la escuela, por unanimidad, se sugiere el
nombre de "Solar del Charrtia", tierra del charria, acep-
tando asi la propuesta de la nina que habia expresado
su preocupacion porque su escuela fuera la Unica de la
ciudad que carecia de nombre, a pesar de ser la que tie-
ne mas cantidad de alumnos, y ademas, es de practica
docente.

Desde ese momento, la Direccion, los maestros, la
Comision de Fomento y los vecinos avalaron el nombre y
autorizaron a la Direccién a realizar las gestiones perti-
nentes. Al mismo tiempo, se dispuso realizar una planta-
cion de arboles autdctonos -ya se hizo- en el gran predio
de que dispone la institucién, empezando por ceibos,
como verdadero homenaje a quienes habitaron la zona y
a quienes fueron desalojados de su suelo natal en forma
totalmente arbitraria.

Por ser una propuesta impulsada por la propia co-
munidad, pues tiene origen en los nifos que fueron y
son alumnos de esta escuela, y porque todos lo han
asimilado como algo que les pertenece, consideramos
pertinente votar afirmativamente la designacion de este
centro docente como se establece en el proyecto de ley.

Gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Cantero Piali.

SENOR CANTERO PIALI.- Sefior Presidente: las di-
versas designaciones que hacemos de institutos, en
este caso, de una escuela, tienen una perspectiva y
cada uno le da, desde su lugar, la impronta que en-
tiende oportuna. Pienso, ademads, que es buena cosa
gue las sociedades revisen aspectos de su historia, de
su pasado, y reivindiquen aquellos valores que en-
tienden que son parte de ella.

Algunas sesiones atras, votamos determinadas
designaciones que tienen que ver con la denominada
macro etnia charrda. Recuerdo muy claramente un
proyecto cuyo informe hizo el sefior Diputado Miche-
lini y que acompafiamos con nuestra firma, al igual
gue el Diputado Cersdsimo, para denominar -si la
memoria no me falla- a la Ruta Nacional N° 14 con el
nombre "Guyunusa". Ese informe que hizo el Diputa-
do Michelini, mas alla de coincidencias o discrepan-
cias, fue oportuno, claro, objetivo dentro de la poca

objetividad que podemos tener quienes estamos en
la politica.

Considero que este informe es todo lo contrario.
Pienso que el informe del sefor Diputado Sabini, en
nombre de la Comision de Educacién y Cultura, reco-
ge determinada historiografia que busca, precisamen-
te, mostrar una parte de la historia, que critica la his-
toria oficial. Realmente, deberiamos saber cual es la
historia oficial y cual la no oficial. éPor qué el sefior
Gonzalo Abella es historia no oficial?

Al mismo tiempo, creo que confronta realidades y
cae en cosas que no se ajustan a la verdad. Yo no pue-
do aceptar, sefior Presidente, que se diga que la trinche-
ra principal de la memoria artiguista estaba en los cha-
rrdas. No lo puedo aceptar. Habia otras etnias que se
mantienen hasta hoy -por lo cual también es mentira
gue en nuestra sociedad no haya componentes indige-
nas- que si fueron la primera trinchera del General Arti-
gas.

Por lo tanto, sefior Presidente, lamento no acom-
pafiar este proyecto de ley de articulo Unico. Estamos
designando una escuela; puede ser nada mas que eso
aunque, en mi opinion, teniendo en cuenta la funda-
mentacion del sefior Diputado Sabini, no la puedo
acompafar.

Muchas gracias.

SENOR SABINLI.- Pido la palabra para contestar una
alusion.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
miembro informante.

SENOR SABINI.- Sefior Presidente: no estd en mi
animo entrar en una discusion de caracter historiogra-
fico ni mucho menos, pero usted sabe que en historia
los hechos son porfiados. Uno puede tomar, elegir los
hechos que le gusten, armar un relato, decir lo que le
parece y graficar el mismo hecho de diferentes for-
mas. En realidad, en Uruguay lamentablemente no
queda cultura aborigen, cultura indigena; no lo digo
yo, sino los antropologos. Dificilmente podamos tener
responsabilidad al respecto, pero es un hecho de la
realidad.

Lo que hace el proyecto y lo que hemos intentado
hacer es recoger una propuesta de la comunidad, que
trae hasta nuestros dias el pasar por estas tierras de
quienes nosotros denominamos charrdas. En el informe
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intentamos dar cuenta de cual fue la discusion en torno
a este grupo en nuestro pais.

Gracias, sefior Presidente.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefior Diputado Cersésimo.

SENOR CERSOSIMO.- Sefior Presidente: quiero
apoyar las palabras del sefior Diputado Cantero Piali,
solamente con una distincion. Yo voy a acompanar el
proyecto, aunque discrepo totalmente con el informe
que se acaba de dar a la Camara, ya que arroja -a mi
criterio- mas sombras que luces. Da por laudado un
debate que ni siquiera hemos dado. No es el momen-
to de verter de expresiones como si fueran una ver-
dad revelada, arrojando en un escenario posibles res-
ponsables o culpables de hechos trascendentes que
no merecen ese debate en la etapa en que se esta
analizando la designacion de un centro de estudios
con el nombre "Solar del Charrta".

Apoyamos esta iniciativa y estamos totalmente
en contra del informe que acaba de realizarse. Queria
dejar esa constancia a los efectos de aceptar un deba-
te sobre estos hechos histéricos, pero en el ambito y
en el momento correspondientes.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefior Diputado Puig.

SENOR PUIG.- Sefior Presidente: vamos a votar este
proyecto y queremos expresar nuestra profunda coinciden-
cia con lo manifestado por el compafiero Diputado Sabini.
Como él dice, los hechos histdricos, la porfiada verdad his-
tdrica, han sido esbozados en el planteamiento que hizo.
Nosotros lo compartimos a plenitud.

Vamos a votar afirmativamente este proyecto de
ley, pero también queremos dejar expresa constancia
de que compartimos totalmente la fundamentacion
que ha realizado el miembro informante.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Tiene la palabra el
sefor Diputado Michelini.

SENOR MICHELINI.- Sefior Presidente: en primer
lugar, quiero manifestar que el informe presentado
tiene una parte que no es opinable, que es el primer
parrafo. Digo esto en el sentido de que la Comision
asesora de este Cuerpo recomienda designar con el
nombre "Solar del CharrGa" a la Escuela N° 49 de la
ciudad de Colonia del Sacramento.

Naturalmente, el resto del informe genera polé-
mica, no porque quienes lo firmaron quisieran iniciarla
aunque, de hecho, ocurrid, y creo que no esta saldada
en la sociedad uruguaya.

Yo tengo opiniéon firme sobre cdmo fueron los
hechos, en mi humilde capacidad de comprension de
algo que pasd hace muchos afios y que se ha ido per-
petuando en el tiempo. Al respecto, debo decir que
me parece bueno que, de a poco, la sociedad urugua-
ya haya ido revisando esos hechos.

Por otra parte, rescato que la iniciativa original
de este proyecto no pertenece al Parlamento o a una
Direccion departamental, sino que es la propia comu-
nidad educativa la que se identifica con este nhombre.
Creo que eso es lo interesante.

Me parece que algun dia tendremos que discutir
en profundidad sobre estos temas, pero no con el
animo de saldarlos, va a seguir habiendo debates en
la sociedad uruguaya. Por ejemplo, cdmo nos vemos y
como hacemos la representacion del hoy es, en defini-
tiva, un ejercicio de la historia, que siempre esta vin-
culada al presente. Por mas que haya una légica que
intente ser objetiva y racional, la interpretacion de los
hechos genera un debate de otro tipo de valores que,
a mi entender, en algin momento la Cdmara tendra
que dar con un poco mas de tiempo y no sobre la
hora que nos esta acuciando.

Mi deseo es que este proyecto se apruebe y creo
que se puede hacer perfectamente sin tener que
compartir el informe.

Muchas gracias.

SENOR PRESIDENTE (Orrico).- Si no se hace uso
de la palabra, se va a votar si se pasa a la discusion
particular.

(Se vota)

—Treinta y siete en treinta y nueve: AFIRMATIVA.
En discusion particular.
Léase el articulo Unico.
(Se lee)

—En discusion.
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar.
(Se vota)

——Treinta y siete en treinta y nueve: AFIRMATIVA.
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Queda aprobado el proyecto y se comunicara al ——Habiéndose agotado el orden del dia, se levanta
Senado. la sesion.

(No se publica el texto del proyecto aprobado

por ser igual al informado)
(Es la hora 19 y 58)
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